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LA biografia de don Luis de Goéngora y Argote ha sido poco
conocida, sobre todo en su actuacién cordobesa, hasta
hace unos treinta afios. Su condiscipulo y amigo José Pellicer
de Salas y Tovar escribié dos vidas de don Luis, que Foulché-
Delbosc llama «Vida menor y Vida mayor», no muy completas
en noficias y algunas equivocadas. Tampoco son abundantes los
datos que sobre Goéngora hubo de recoger nuestro paisano En-
rique Vaca de Alfaro en su manuscrito «Varones ilustres de
Cérdoba». |Y qué mas, si hasta don Andrés de Morales y Pa-
dilla, que debia conocerle personalmente asi como a sus herma-
nos y sobrinos, demuestra en su «Historia de Cérdoba» no ha-
llarse bien enterado de la ascendencia de don Luis de Gongora,
ni en su rama paterna ni mucho menos en la maternal
Desde Pellicer de Salas a Gonzalez Francés, los bidgrafos de
Gongora no han hecho mdas que copiarse unos a otros, sin apor-
tar apenas dato alguno nuevo y veridico sobre su vida que me-
reciera la pena de consignarse. La nueva era sobre biogratia
gongorina, fundamentada en documentos hasta entonces inexplo-
rados, la inicia el candénigo magistral de la iglesia de Cérdoba
don Manuel Gonzélez Francés, que en 1896 y 1899, respectivamente,
publicé dos folletos con los titulos de «Gdéngora, racionero. Noti-
cias auténticas de hechos eclesidsticos del gran poeta, sacadas de
libros y expedientes capitulares» y «Don Luis de Goéngora vindi-
cando su fama ante el propio Obispo». Ocho afios mas tarde,
don Francisco Rodriguez Marin, en su «Pedro de Espinosa», di6 a
conocer un gran numero de noticias inéditas sobre don Luis de
Goéngora y algunos de sus parientes, en su mayoria extractadas
de documentos notariales cordobeses, que le habian sido gene-
rosamente cedidas para su publicacién por nuestro comin y ex-
celente amigo don Rafael Ramirez de Arellano; el cual las re-
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produjo con mayor amplitud y afiadiendo otras nuevas en su
magno «Ensayo de un Catalogo biografico de escritores de la
provincia y didcesis de Cérdoba», obra que no lleg6 a ver pu-
blicada enteramente, pues falleci6 cuando se imprimia el primer
tomo, en Diciembre de 1921.

Y cierra la serie el «Don Luis de Goéngora y Argote. Biogra-
fia y estudio critico», por don Miguel Artigas, obra premiada en
ptiblico certamen por la Real Academia Espafiola, impresa en
1925, verdadero monumento de erudicién y critica literaria, en la
que se recogen cuantas noticias sobre la vida del insigne vate
cordobés, sus padres, abuelos, tios, hermanos, cufiados y sobri-
nos se hallaban dispersas en multitud de publicaciones, a las que
agreg6 de investigacién propia no pocas existentes en libros ma-
nuscritos, cartas y otros documentos inéditos. Hasta hoy, y tal
vez por mucho tiempo, sera la obra definitiva sobre Goéngora;
pues nadie se enconfrara en condiciones de superarla con nue-
vos e interesantes datos, aunque haya perdido, como el que
esto escribe, o se decida a emplear algunos afios en rebuscas
por archivos y bibliotecas. 3

Si algunos errores, apreciaciones o deducciones falsas se pue-
den anotar en el trabajo del sefior Artigas, en la parte biogra-
fica de don Luis de Goéngora y de sus familiares se entiende,
no deben cargarse a su cuenta, sino a la de sus informadores.
De no pocas tiene la culpa el propio don Rafael Ramirez de
Arellano, que transcribié mal casi todos los documentos que le
sirvieron de base para su estudio sobre Godngora, y que, cosa
inexplicable en quien tan bien conocia la historia politica, artis-
tica y literaria de Cdérdoba y tan documentado se hallaba en
todo, a veces- falta a la verdad casi a sabiendas, emite opinio-
nes completamente gratuitas o incurre en anacronismos. ;Prue-
bas? Nada de extraordinario hubo en que don Luis de Géngo-
ra fuviese dos padrinos y dos madrinas en el acto de su bau-
tismo, pues esa fué la general costumbre en Coérdoba hasta
principios del 1564; y en Sevilla se di6 el caso de que la hi-
ja del famoso comediante Lope de Rueda, bautizada en la pa-
rroquia de San Miguel el 18 de Julio de dicho afio, tuvo nada
menos que cuatro compadres. Confunde al escandaloso y mu-
jeriego don Rodrigo de Vargas Carrillo, que murié traidoramen-
te asesinado en casa del racionero Cortés, y que no fué pro-
metido esposo ni marido de dofia Ana de Aragén sino de do-
fla Acacia Pinelo de Valenzuela, con don Rodrigo Diaz de
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Vargas, yerno de don Pedro de Cardenas y de dofia Catalina
de Angulo, casado con su hija dona Costanza de Cardenas, de
la que supone estuvo perdidamente enamorado don Luis de Gén-
gora, |y tenia un hijo, Pedro, casi de la misma edad que ¢él!

Tampoco son buenas fuentes de informacién la «Historia de
Cérdoba» de Andrés de Morales y Padilla, cuyas genealogias,
cuando no deficientes estan por completo equivocadas, como su-
cede con las que da de las familias de apeilidos Géngora y
Torreblanca; ni los expedientes de limpieza de sangre del ra-
cionero Francisco de Goéngora, de don Luis de Goéngora y Ar-
gote y de su sobrino don Francisco de Argote y Goéngora, que
tan ampliamente utilizé el sefior Artigas para sus notas bio-
graficas; porque en general las declaraciones de los testigos en
informaciones de ésta y analoga indole suelen ser sospechosas
de parciales por amistad o enemistad con el interesado, cuando
no amafiadas y hasta erréneas de buena fe al referirse a he-
chos de larga fecha, de los cuales apenas si se guarda me-
moria. Tal el caso del cronista Ambrosio de Morales, que en
la prestada el 19 de Febrero de 1585 en el expediente de lim-
pieza de sangre de don Luis de Géngora y Argote, confesando
tener 71 afios de edad, declara haber sido condiscipulo sesen-
ta antes, o sea en 1525, cuando ambos eran nifios, del abuelo
de don Luis, el veinticuatro don Alonso Fernandez de Argote,
que ya aparece casado con su segunda mujer dofia Leonor de
Angulo en dos documentos notariales de 1521. Indudablemente
padecié una confusion Ambrosio de Morales, pues su compafie-
ro en el estudio de Alejo Montesinos seria el hermano mayor
de don Francico de Argote, que también se nombréd Alonso, hi-
jo del citado don Alonso Fernandez de Argote y de su prime-
ra esposa dofia Teresa Venegas.

Cuando hace unos afios esta Real Academia empezé a preo-
cuparse de la celebracién del centenario de la muerte de don
Luis de Goéngora y Argote, me consideré obligado a preparar
y escribir algun trabajo conmemorativo y de circunstancias. Ya-
tenia reunidas muchas noticias inéditas y fidedignas, que recti-
ficaban no poco de lo conocido y publicado, y me dediqué a
completarlas emprendiendo una intensa investigacién en los ar-
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chivos cordobeses, principalmente en el de Protocolos. Fruto de
ella ha sido el hallazgo de casi un millar de documentos des-
conocidos, en su mayor parte notariales, referentes a don Luis
de Goéngora y personas de su inmediata familia: padres, abue-
los, bisabuelos, tios, hermanos, cufiados, primos, sobrinos, etc.,
de algunos intimos amigos y hasta de personajes reales que
en varias de sus poesias figuran. Me proponia escribir, no un
estudio completo sobre Goéngora, sino tan sélo algo parecido a
mi discurso de recepcién académica «La familia de Miguel de
Cervantes Saavedra»: una serie de biografias de algunos de sus
parientes mas significados, como el secretario Alonso Gonzalez
de Falces, el racionero Francisco de Goéngora y el licenciado
don Francisco de Argote, cuyas vidas valen la pena de histe-
riarse, y notas- de ampliacién, aclaracién o rectificacion de las
noticias incompletas, equivocadas o falsas que se han publicado
sobre la de Goéngora. Pero no me ha sido posible cumplir el
propésito: ni he dispuesto de tiempo para ello, y ni aun siquie-
ra he podido copiar la mitad de los documentos que merecen
ser conocidos; y hubiera desistido por completo de llevarlo a
cabo, perdida ya la oportunidad y sin entusiasmo alguno para
dar remate a una clasc de ftrabajo que a muy pocos interesa
y casi ninguno lee, a no ser por los requerimientos de com-
pafieros y amigos, el sefior Artigas el primero y mas empena-
do en ello.

No serd, desde luego, lo que me propuse en un principio ni
lo que debiera ser. He de limitarme, por ahora al menos, a
dar a luz en letras de molde las copias de un centenar de do-
cumentos de los que ya tenia transcritos, entre los cuales he
dado la preferencia a los de caracter genealdgico y a los que
fijan una fecha, consignan un dato nuevo o rectifican alguna
noticia equivocada.

En cuanto a la genealogia, los documentos que se publican,
notariales y parroquiales todos ellos y por tanto de absoluta
autenticidad e indiscutible certeza, establecen la siguiente:

Por la rama de los Argotes, el abuelo de don Luis de Goén-
gora y Argote fué el veinticuatro don Alonso Fernandez de
Argote, que de su primera mujer dofia Teresa Venegas tuvo un
hijo, Alonso de Argote, y de la segunda domnia Leonor de An-
gulo a don Francisco de Argote y a dofia Luisa Ponce de Ledn,
esposa del capitan don Alonso de Vargas, tio carnal del his-
toriador Garcilaso de la Vega el Inca. Don Francisco de Argo-
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te confrajo matrimonio en Octubre de 1557 con dofia Leonor
de Gongora, y sus hijos fueron cinco: Francisca de Argote y
Goéngora, Luis de Goéngora y Argote, Alonso, Maria de Argote
Ponce de Leén y Juan de Géngora y Argote. ,

Por la de los Goéngoras el bisabuelo de don Luis no fué
Alonso [iménez de Goéngora, como dice Morales y Padilla, sino
el jurado Garcia de Gongora, cuyo hijo Luis de Goéngora se
cas6 en 1510 con dofia Ana Gonzalez de Falces, hija o sobri-
na del racionero Alonso Gonzdalez de Falces, el cual tampoco
fué secretario del obispo Alonso Manrique sino de su tio y an-
tecesor don Ifigo Manrique. De su matrimonio, don Luis de
Géngora y dofia Ana Gonzalez de Falces tuvieron hasta siete
hijos conocidos y no dos tan s6lo como consigna Morales y
Padilla: el racionero Francisco de Goéngora; el capitan Garcia
de Goéngora, cuya hija Ana de Goéngora casdé con Francisco
de Zurita, vecino de Cariete; Teresa e Isabel de Gdngora, mon-
jas del convento de Jesis Crucificado; Marina de Goéngora y
Ana de Falces, monjas también en el de Santa Maria de las
Duefias, y Leonor de Goéngora, la mujer de don Francisco de
Argote.

De los hijos de don Francisco de Argote y dofia Leonor de
Goéngora, la mayor dofia Francisca de Argote y Gongora se
desposé con el veinticuatro don Gonzalo de Saavedra en Oc-
tubre de 1579, y también tuvo cinco: Francisco de Saavedra, que
murié asesinado en Noviembre de 1605; Francisca de Saavedra
y Leonor de Goéngora, que profesaron en el convento de San-
ta Clara en 1604; Luis de Saavedra y Gongora, heredero de la
racién de su tio don Luis, y Maria de Saavedra y Guzman,
que contrajo matrimonio en Octubre de 1607 con el veinticua-
tro don Alonso de Guzman. Dofia Maria de Argote Ponce de
Le6n, casada con don Juan de Argote y Sepiilveda el 24 de
Mayo de 1587, no dejé descendencia. Don Juan de Géngora y
Argote se casé con dofia Beatriz Carrillo de los Rios en Sep-
tiembre de 1594 y tuvo seis hijos: Francisco de Argote y Gon-
gora, que contrajo matrimonio en Noviembre de 1632 con dofa
Maria Cortés de Mesa y Saavedra; Leonor de Goéngora y Ar-
gote, mujer de don Francisco Luis de Carcamo y Mesa; Pedro
de Goéngora y de los Rios, clérigo, que disfrutdé el beneficio de
Cafiete y las prestameras de Santaella y Guadalmazan; Luis;
Francisca de Argote y Goéngora, a lo que parece monja en el
convento del Espiritu Santo, y Ana Maria.
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No he de comentar aqui todos y cada uno del centenar de
documentos que componen la coleccion; ello me obligaria a dar
extension excesiva a este preambulo y a referirme a otros que
no se publican ahora. Ademds no tendria objeto alguno. El que
tenga interés en conocer los hechos nuevos y los que amplian
o rectifican, debe tomarse la molestia de leerlos y establecer su
cotejo con los textos de los estudios biograficos de don Ra-
fael Ramirez de Arellano o de don Miguel Artigas. Pero por
si acaso, he de llamar la atenciéon de los lectores que puedan
tener estas lineas sobre la escritura otorgada por don Luis de
Gongora el 1.° de Noviembre de 1626, donando a don Luis de
Saavedra y Gongora las obras que habia hecho, «asi en poe-
sia como en prossa», para que las publicase, cosa que por lo
visto no hizo su miserable y egoista sobrino. Es un documen-
to de gran valor literario, y sobre todo constituye una revela-
ciébn el que don Luis de Goéngora escribiese obras en prosa.

'Y nada mds. Estos son los cien documentos.

Escritura de venta de una esclava, oforgada por Juan Diaz
Alegre en favor de Alfonso de Falces, secretario que fué del
obispo don Inigo Manrique.

Cérdoba, entre el 15 y el 18 de Agosto de 1497.

ez b o gosto ano de mill e quatrocientos . e AR
Juan Dias Alegre, cortidor, fijo de Alfonso Dias Alegre,.. vesino en Coérdoua
en la collagion de Sant Nicolas del Axerquia, que vende a Alfonso de Fal-
ges, secretario que fué del rreuerendo sefior don Iiiigo Manrrique, obispo de Coér-
doua, que santa gloria aya, vesino en Coérdoua en la collagion de Sant Bar-
tolomé, que es presente, vna esclaua catyua canaria, suya, de color lora, na-
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tural de Tenerife, que le disen Isabel, que le desian en su tierra Chaga, de
hedad de veynte e ocho afios poco mas o menos, e véndegela vendida buena
e sana y syn enfredicho alguno por de buena guerra e non de pas, con to-
das sus tachas buenas y malas, y que non tiene mal de fuera nin gota coral
y que non es étyca nin lo ha seydo en su poder del dicho vendedor; la qual
le vende como dicho es por presgio de siete mill e tresientos e sesenta e gin-
co maravedis desta moneda vsual, que por compra della le di6 e pagd e ¢l
rre¢ibié dél rrealmente y con efecto en castellanos e ducados de oro que los
montaron e valieron ante las firmas, de que se otorgd por pagado. La qual
dicha esclaua canaria Isabel otorgd que le tyene entregada en senal de pose-
sién, y fisole donagion de la masya; e otorgd e se obligd de ge la faser sa-
na de furto e de rrobo e de debda vieja e nueua y ofra cualquier barata,
con otoria a plaso de quinto dia, paresgiendo de manifiesto la dicha esclaua,
so pena del doblo por interese, para lo qual y al saneamiento el dicho Juan
Dias Alegre obligb a sy e a sus bienes e herederos e otorgd carta complida
exsecutoria con rrenungios bastantes; e rresgibiolo en su fauor el dicho com-
prador, e conosgié e otorgd que rresgibié e tyene en su poder la dicha esclaua
comprada, segund e en la forma suso dicha, de que se otorgd por entregado
Testigos que fueron presentes al otorgamiento desta carta, llamados y rrojad_bs,
Pedro Mangano, fijo de Ferrando Mangano, ¢ Gaspar de Contreras,.-fijo de
Anton Ruys, corredores de lo morisco e desta véndida, e Juan L0pe's,' texedor,
fijo de Juan Lopes, ¢ Gomes Fernandes de la Serna, fijo de Ferrand Gomes,
escribano publico, que Dios aya, vesinos e moradores de Coérdoua. b
P.° Ruys de Chillon (signado y rubricado).

(Archivo de Protocolos.—Oficio 14, protocolo 31, cuaderno 5.°, folio 7.) -

e SV

Carta de dote otorgada por don Luis de Goéngora a su esposa
dofia Ana Gonzalez de Falces.

Cérdoba, 28 de Octubre de 1510.

«Sepan quantos esta carfa vieren como yo Luis de Gongora, hijo del hon-
rrado cauallero el jurado Garcia de Goéngora, difunto, cuya éanima aya gloria,
vesino que so en la muy noble e muy leal ¢ibdad de Coérdoua, en la colla-
¢ion de Sant Bartolomé, comozco e otorgo que rrescibi en dotte e en cabdal

19
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¢ en casamiento con vos Ana Gonzales de Falges, mi esposa, hija de—(claro)
tresientas e ¢inquenta mill maravedis de la moneda vsual, las quales dichas
tresientas e ¢incuenta mill maravedis me dié con vos la dicha mi esposa en
el dicho casamiento el Racgionero Alonso Gonzales de Falges, vuestro tio, e los
yo dél rresgibi e pasé a mi poder en esta guisa: en vnas casas en quel dicho
Ragionero fase su morada, que son en esta dicha ¢ibdad en la dicha colla-
¢gion de Sant Bartolomé, que alindan con casas de la yglesia de Coérdoua e
con casas del Racionero Alonso Sanches Daduila, puestas en ¢iento ¢ ochenta
mill maravedis, solo para cunplir el dicho ganuncio? sobre el dicho pres¢io,
las quales dichas casas de suso alindadas rresgibo con vos la dicha mi espo-
sa en el dicho casamiento por bienes e como bienes ynstimados sinples e
sin apresgio para no las poder vender ni enajenar de ninguna ni alguna ena-
jenacion, avnque vtil e provechosa sea, por manera que las dichas casas per-
manescan para vos la dicha Ana Gonzales, mi esposa, o para quien de vos
las ouiere de aver, e los giento e setenta mill maravedis rrestantes a conpli-
miento e entero pago de las dichas tresientas e ¢inquenta mill maravedis, los
rres¢ibi en Isabel e Lucgia, esclauas, en ¢incuenta mill maravedis por que es-
tan rrescatadas, que dandome los dichos ¢mquenta mill maravedis les he de
otorgar carta de libertad, e los ¢ient mill maravedis en axuar e arreos de
casa e en cosas que los bien valieron, e los veinte mill maravedis rrestantes
en dineros contados; asi/son conplidos los dichos tresientas e ¢inquenta mill
maravedis, de que el dicho Ragionero Alonso Gonzales de Falges, vuestro
tio, me otorgd ¢ierta carta de prometymiento de dotte; e demas de los dichos
tresientas e ¢incuenta mill maravedis, me dié con vos la dicha mi esposa en
el dicho casamiento treinta mill maravedis en axuar; asi son todos las mara-
vedis e dotte de vos la dicha mi esposa, lo estymado dosientas mill marave-
dis e las dichas casas ynstimados sinples e sin apresgio en la manera que
dicha es, lo qual otorgo que es vuestro e vuestro propio dotte e cabdal de
vos la dicha mi esposa; e yo oforgo que vos doy en arras e en pura e per-
fecta donagion por honrra vuestra e por cabsa del nuestro casamiento e para
que sea acres¢entamiento del dicho vuestro dotte, ¢inquenta mill maravedis de
la moneda vsual; asi conozco ques por todo el dicho vuestro dofte e cabdal
e arras las dichas casas ynstimadas apresgiadas en los dichos ¢iento e ochen-
ta mill maravedis para solo cunplyr sobre aquel pres¢io a las tresientas e ¢in-
quenta mill maravedis que asi se me prometyeron con vos en el dicho casamien-
to, e las dosientas e ¢inquenta mill maravedis de bienes estymados e aprescia-
dos, Por ende, otorgo e quiero e plaseme e consiento que Iuego e cada e
quando acaesgiere, porquel mafrimonio se departa de entre mi e vos la dicha
mi esposa, por muerte o por ofra justa cabsa o por qualquier de los casos
quel derecho quiere, que vos la dicha Ana Gonzales de Falces, mi esposa, o
vuestros herederos e sugesores o quien por vos lo oviere de aver, ayays e co-
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breys de mis bienes e de lo mejor parado dellos las dichas dosientas e ¢in-
quenta mill maravedis de bienes apresgiados e vos apocdereys e apodere de
la../sin figura de juisio e sin pena alguna, para lo qual asi conplyr e pagar
yo el dicho Luis de Goéngora obligo a todos mis bienes muebles e rrayzes,
avidos e por aver e a mis herederos e bienes dellos.../ques fecha e otorgada
esta carta en Cordoua veinte e ocho dias del mes de Otubre afio del nasci-
miento del Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e quinientos e dies afios; e
fyrmd en este Registro el dicho Luis de Goéngora e el dicho Ragionero, por-
que dixo que rresgibia e rresgibié esta carta en fabor de la dicha Ana Gon-
zales de Falces, su sobryna; e el dicho Luis de Goéngora dié por ninguno el
dicho confrato de prometymiento de dote e la nota e rregistro dél, e otorgd
de no vsar dél so la obligaciéon e aprobacién suso escripta. Testigos que fue-
ron presentes al otorgamiento desta carta, Juan de Morales, fijo de Lope San-
ches de Morales, que Dios aya, e Juan de Salas, fijo de Fernand Lopes Co-
rreero, que Dios aya, e Juan de la Cueva, fijo de Bartolomé Sanches, veci-
nos e moradores de Coérdoua—A.° de Falges (rubricado)—Luys de/Gongora (ru-
bricado)—Pedro Ferrandes—(rubricado)—Fecha-lenada.»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 14, protocolo 44, Cuaderno 5.°, folios 9 y 10.)

S

Poder oforgado por los racioneros Pedro de Angulo y Alonso
de Falces, como herederos de su compaitiero Jorge de Bal-
boa, en favor de Diego Roques y Alonso Pérez Roques, ve-
cinos de Baeza.

Cérdoba, 7 de QOctubre de 1519,

«Sepan quantos esta carta de pdder vieren como yo Pedro de Angulo e yo
Alonso de Fages, Ragioneros que somos en la yglesya Catredal de Santa Ma-
ria desta muy noble e muy leal ¢ibdad de Coérdoua e vecinos que somos en
ella misma, asy como herederos que somos del venerable Jorge de Balboa,
Ragionero que fué en la yglesya Catredal de Santa Maria desta dicha ¢ibdad,
que aya gloria, establegidos en su testamento, e como tales herederos conos-
gemos e otorgamos que damos todo mnuestro poder conplido, libre e llenero,
segund que lo nos avemos e mejor e mas complidamente 1o podemos e deve-
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mos dar e otorgar, a Diego Roques e Alonso Pe¢res Roques, su hijo, vecinos
de la ¢ibdad de Baeg¢a, a amos a dos juntamente e a cada vno dellos por
sy ynsolydun los mostrador o mostradores desta carta, espegialmente para que-
llos o qualquier dellos por nos e en nuestro nombre puedan demandar, rre-
cabdar, rre¢ibir e aver e cobrar, asy en juyzio como fuera, del noble sefior
frey Juan de Mendoga, comendador de Ximena, vecino de la dicha ¢ibdad de
Baega, e de sus bienes, todos e qualesquier maravedis que son e fueron devidos
e se deven al dicho Ragionero Jorge de Balboa e a nos como sus/herederos
nos pertenesgen aver e cobrar, los quales maravedis se deven después de la
sentencia quel ministro de la Trenidad di6 e pronuscié entre los dichos Comen-
dador e Ragionero sobre rrazén de los frutos de vn su benefi¢io del dicho Ra-
¢ionero difunto, sobre que ovo congierto que se le diesen ¢inquenta rreales al
dicho Ragionero, segund que todo mas por ystenso sera declarado, pedido e de-
mandado al dicho Comendador; e para que de lo que dicho es que en nuestro
nombre rregibieren e cobraren puedan ellos o qualquier dellos en nuestro nom-
bre dar e otorgar carta o cartas de pago e de rregibimiento e de libre e fin
e quitamiento, las que cunplieren e menester fueren, las quales nos otorgamos
e valan e sean firmes como sy nos las diésemos e otorgdsemos presentes syen-
do; e para que sy sobre la cobranga de lo que dicho es a contienda de juyzio
ovieren de venir puedan ellos o qualquier dellos en nuestro nombre paresger e
parescan ante la Reyna e Rey, nuestros sefiores, e su presydente e oydores que
rresyden en la ¢ibdad de Granada e ante los alcaldes e juezes de la dicha ¢ib-
dad de Baega e de otras paries qualesquier, asy eclesyasticos como seglares,...
......... Fecha e otorgada esta carta en Cordoua syete dias del mes de Ofu-
bre afio del nasgimiento del Nuestro Salvador Ihesuchristo de mill e quinientos
e dies e nueve afnos. Testigos que fueron presentes al otorgamiento desta car-
ta, Alonso Fernandes Jarava, clérigo presbitero, e Fernand Martines, clérigo
presbitero, vezinos moradores de Coérdoua,/e los dichos sefiores Ragioneros fir-
maron sus nombres en este Registro.
P.° de Angulo (rubricado).—AL° de Falges (rubricado)».

(Archive de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 2, folios 488 y 489).
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Escritura de venta de dos esclavas, otorgada por el veinticua-
tro don Alonso de Argote y su mujer dofia Leonor de An-
gulo a favor de don Luis Méndez de Sotomayor y de Haro
y donia Beatriz Portfocarrero.

Cérdoba, 15 de Marzo de 1521,

«Sepan quantos esta carta vieren como yo Alonso de Argote, vno de los
veinte e quatro caualleros del Regimiento de la muy noble e muy leal ¢ibdad
de Cordoua, e yo dofia Leonor de Angulo, muger del dicho Alonso de Argote,
e en su presengia e con su licengia e espreso consentimiento, vecinos que so-
mos en esta dicha ¢ibdad de Coérdoua en la collacion de Sant Saluador, nos
amos a dos marido e muger los sobredichos conosg¢emos e otorgamos que ven-
demos a vos el sefior don Luis Mendes de Sotomayor e de Haro e a vos la
sefiora dona Beatris Portocarrero, su legitima muger, questades absentes bien asi
como si fuésedes presentes, e a Luis Ramires, vuestro criado, ques presente, en
vuestro nombre e para vos los dichos sefiores don Luis Mendes de Sotomayor
e dona Beatris Portocarrero rresgibiente en vuestiro favor esta carta de véndida
e todos los otorgamientos en ella contenidos, dos esclavas, madre e fija, que
nos avemos e tenemos nuestras, cabtinas, de color blancas, que la madre se
dise Isabel, ques de hedad de freinta e ¢inco anos, poco mas o menos, ¢ la fi-
ja se dise Maria, ques de hedad de (rese afios, poco mas o menos; ¢ vende,
mos vos las dichas dos esclavas, madre e fija, por de buena guerra e non de
pas, e vos las aseguramos de furtfo e de rrobo e de toda debda vieja e nueva
e que no son yndemoniadas ni tienen gota coral e que no han sydo borrachas
ni ladronas ni fugitivas; e vos las vendemos por pres¢io de treinta mill mara-
vedis desta moneda vsual, horras de alcaualas e de todos diesmos, quel dicho
Luis Ramires en vuestro nonbre, por compra de las dichas dos esclavas que
vos vendemos nos dié e pagd e los nos dél rres¢ibimos e pasamos de su poder
al nuestro, bien contados, rrealmente e con efeto, en presengia del alcalde e es-
cribano publico e testigos de yuso escriptos firmantes desta carta que fueron
presentes e vieron faser la paga de los dichos treinta mill maravedis en qua-
renta ducados de oro e en quafrocientos e quarenta e vn rreales de plata e
en seis maravedis, que los valieron e montaron todos los dichos treinta mill
MArAVEdiS. ou s stoialfs sl e oloins Ques fecha e otorgada esta carta e pasé lo que
dicho es en la dicha ¢ibdad de Coérdoua en las casas de la morada de los
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dichos Alonso de Argote e dofia Leonor de Angulo, quinse dias del mes de
Margo afio del nasgimiento de Nuestro Saluador Ihusuchristo de mill e qui-
nientos e veinte e vno afios. Testigos que fueron presentes al oforgamiento des-
ta carta e a lo que dicho es, llamados e rrogados, Martin de Aragén, rrepos-
tero de plata, hijo de Martin de Carate, e Juan Martines de Avila, rrabadan
del dicho Alonso de Argote e fijo de Diego Martin de Avila, ¢ Pedro de Vi-
llarreal, escribano apostélico, hijo de Fernando de Coérdoba, que Dios aya, ve-
cinos e moradores de Coérdoua; /e los dichos vendedores e el dicho Luis Ra-
mires e el dicho Alcalde firmaron en el Registro desta carta sus nombres.—

Alonso de [ Argote (rubricado) — Dofia Leonor (rubricado) — Luis Ramires
(rubricado) — Johan Rodrigues de Trugillo, escribano publico (signado y rubri-
cado).»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 24, protocolo 6, folios 130 y 131).

Escritura de venta de unas casas en la calle de Pedregosa,
oforgada en favor del maestrescuela don Juan Ruiz por los
racioneros Alonso de Falces y Pedro de Angulo, herederos
de su companiero Antéon Sanchez.

Cérdoba, 12 de Junio de 1522.

«—Véndida de las casas que comprdé el senor Maestrescuela,—

Sepan quantos esta carta vieren como yo Alonsy de Falges e yo Pedro
de Angulo, Ragioneros en la Santa Yglesia de la muy noble e muy leal ¢ib-
dad de Cordoua, e yo Pedro Ferrandes de Pradana, capellan perpetuo en la
dicha yglesia, como herederos y albageas que somos del rreverendo Antén
Sanches, Racionero que fué en la dicha yglesia, difunto, que aya gloria, jun-
tamente con el muy rreverendo sefior don Juan Ruys, maestreescuela e cané-
nigo en la dicha yglesia de Coérdoua, e para cunplir e pagar las obras pias
e mandas quel dicho Antén Sanches, Ragionero, dispuso e mandd, que nosotros
como sus herederos somos obligados a conplir e pagar, conosgemos e otor-
gamos nos e cada vno de nos que vendemos a vos el dicho senor don Juan
Ruys, maestreescuela e canénigo, questays absente, e a Martin de Alcala en
vuestro nombre rregibiente en vuestro favor desta carta e los otorgamientos
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en ella contenidos, que es presente, vnas casas quel dicho Antén Sanches, Ra-
gionero, avia e tenia por su posesion e dexd por suyas con otros bienes al
tiempo que falles¢io e a nos pertenesgieron por la rrazén que dicha es, que
son en la dicha ¢ibdad de Cordoua, en la collagion de Santa Maria, en la
calle Pedregosa, en la calleja barrera, que alindan de la vna parte con casas
de vos el dicho sefior maesireescuela e de la otra con casas de la capilla
del prior de la Vereda e por delante la dicha calleja barrera; e vendemos vos
las dichas casas de suso alindadas e declaradas, véndida buena, sana, perfe-
ta, acabada, libres e quitas de g¢enso e de fributo e de otro entredicho alguno,
con fodas sus entradas y con todas sus salidas e con todas sus pertenengcias,
derechos, vsos e costunbres e servidunbres, quantas an e aver deven y les
pertenesgen de fecho e de derecho, por presio de treze mill maravedis de la
moneda vsual, que por conpra de las dichas casas vos el dicho sefior don
Juan Ruys, maestreescuela, nos distes e pagastes e nos de vos rre¢ibimos para
el efecto que dicho es e los pasamos de vuestro poder al nuestro, bien con-
tados, rrealmente e con efecto, de los quales dichos treze mill maravedis en
la manera que dicha es nos oforgamos y tenemos de vos por bien pagados
y por bien contentos y entregados a nuestra voluntad, e rrenusgiamos que en
tiempo alguno non podamos dezir ni alegar que los non rregibimos de vos
segtin dicho es e sy lo dixéremos o alegaremos que mnos no vala a nos ni
a ofrie por nos en juizio ni fuera dél,..... fesroen [.... Fecha e otorgada esta
carta en la dicha ¢ibdad de Cordoua doze dias del mes de Junio ano del
nas¢imiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e quinientos e veynte e
dos afos, a la qual fueron presentes por testigos Juan de Molina, corredor
de heredades, hijo de Juan Rodrigues, difunto, y Juan de Morales, hijo de Lope
Sanches de Morales, y Francisco Martines, clerigo presbitero, / vesinos morado-
res de la dicha ¢ibdad de Cérdoua; e firmaron los dichos sefiores Alonso de
Falges e Pedro de Angulo, Ragioneros, e Pedro Ferrandes de Pradana, otor-
gantes, en este Regisiro.

Petrus de Pradana (rubricado).—Pedro de Angulo (rubricado).—AL° de Fal-
¢es (rubricado).—Alonso de.Toledo, escribano publico (signado y rubricado).

(Archivo de Protocolos.—Oficio 1.° protocolo 4, folios 82 v. a 84).
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Poder otforgado a Iiigo Lopez por el raciomero don Francisco
de Gongora, heredero del secretario Alonso de Falces, para
que cobrase los bienes que éste tenia en la villa de Uclés.

Cordoba, 22 de Marzo de 1529.

«—Poder—

Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo Frangisco de Gongora,
Ragionero en la santa yglesia de la muy noble e muy leal ¢ibdad de Cor-
doua, hijo del noble cauallero Luis de Goéngora, vesino que soy en la dicha
¢ibdad de Cordoua, en presencia e con licencia del dicho Luis de Goéngora,
mi sefior, que le yo pedi e pido para hazer e otorgar este poder e lo que en
el dicho caso se hara mingion, e yo el dicho Luis de Goéngora otorgo que doy
licencia a vos el dicho Ragionero Francisco de Goéngora, mi hijo, para que
otorgueys este dicho poder, en el qual e en lo que por virtud dél fuere he-
cho expresamente consyento. Conosco e otorgo yo el dicho Ragionero Fran-
cisco de Gongora que doy mi poder conplido, bastante, libre e llenero segund
que lo yo he, no rrevocable, con libre, firme, plena, general administracion, a
Inigo Lopes, vesino de la ¢ibdad de Granada, el mostrador desta carta, ques
presente, espec¢ialmente para que por mi e en mi nombre e como mi persona
misma, como heredero vniversal que soy de los bienes y hazienda, derechos e
acgiones que quedaron y fincaron del muy rreverendo sefior el secretario Alon-
so de Falges, que fué Ragionero en la dicha yglesia, difunto, que aya gloria,
cuya herencia y bienes yo tengo agebtada e sy negesario es agebto con bene-
ficio de ynventario, pueda el dicho Inigo Lopes o quien su poder oviere, en
juizio e fuera dél, demandar, rrecabdar, rregebir, aver e cobrar de qualesquier
persona o personas fodos los bienes rrayzes, muebles, semovientes, maravedis
e otras cosas gne del dicho secretario Alonso de Falges, mi sefior, quedaron
e fincaron y a mi pertenesgen en la villa de Vclés y en sus tierras e término
e juridicion como a su vniversal heredero, e para que pueda pedir y tomar
cuenta a qualquier persona e personas que los dichos bienes e qualesquier de-
llos an temido en depdésyto, administragion o por arrendamientos o en guarda
o0 en otra manera, e hazerles qualesquier cargos e alcanzes e rregibirles sus
descargos sy fueren tales que basten a provarlos e sy no/lo fueren ponerles
qualesquier dubdas e pedir las satisfaga conforme a derecho e cobrar dellos
los dichos alcanzes y asymismo aver e cobrar y rrecibir todas e qualesquier
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debdas que al dicho sefior Secretario se deven por qualesquier personas en la
dicha villa de Vclés e en su tierra y término por obligaciones, alcabalas e syn
ellos en qualquier manera e por qualquier rrazén que sea, e de todo lo que
cobrare e rregibiere dé e pueda dar sus carta e cartas de pago e de finiqui-
to, las quales valan y sean tan firmes y bastantes como si yo las diese e otor-
gase e a ello presente fuese, e para que sobre la cobranga de los dichos bie-
nes e maravedis e de qualquiera parte dellos sy a contienda de juizio oviere
de venir paresca ante Sus Magestades e ante los sefiores de su muy alto Con-
sejo, presydentes e oydores de sus Reales Abdiencias e Chanzillerias, Alcaldes
e notarios de su casa e corte e ante los juezes e justicia de la dicha villa de
Vclés e de otras partes qualesquier, eclesiasticos e seglares, ante los quales e
ante qualquier dellos haga todas las demandas, pedimientos, rrequerimientos,
plazos, gitaciones, pronus¢iamientos, axsecugiones, vengiones de bienes, rremates
dellos, juramentos en mi anima de calunnia e de ¢esorio, presentacion de es-
cripturas, testigos, provangas, consentymientos, apelagiones, fodos los otros ab-
tos pringipales, agesorios, especiales, generales, que convengan de se hazer
e yo haria e hazer podria presente seyendo, todo lo qual pida e cobre e aya
para sy el dicho Ifigo Lopes por la misma a¢ion e derecho que a mi pertenes-
¢ia, por rrazon que es debdo del dicho secretario Alonso de Falges, mi senor;
y por el servi¢io que le hizo e por otras cabsas justas que para ello me mue-
ven, rrenuscio, cedo, traspaso e doy en e a el dicho Inigo Lopes todos los de-
rechos rreales, personales, viiles, diretos que para la cobranza de lo que dicho
es me pertenesgen e pertenesger pueden e deven en qualquier, manera, hagole
procurator en su mismo hecho e cabsa propia eg¢ebto que por virtud deste di-
cho poder el dicho Inigo Lopes no a de pedir ni cobrar bienes algunos de los
que hasta agora Gomez de Hermosa, hermano del dicho sefior secretario e con
su poder a vendido, porque en quanto a los dichos biencs que hasta agora
el dicho Gomez de Hermosa con el dicho poder a vendido no se a de es-
tender ni entender este dicho poder, salvo para todos los demas como dicho es.
Otergo de aver por firme lo en este poder contenido y todo lo que por virtud
del por el dicho liigo Lopes o por quien su poder oviere fuere hecho, abtua-
do, procurado, rregibido e cobrado e las cartas de pago e finiquito que gerca
de lo que dicho es fueren dadas e de no lo rrevocar en tiempo alguno e no
yr ni venir contra ello ni contra parte dello en tiempo alguno ni por alguna
manera, e sy contra ello fuere o viniere ¢ lo rrevocare que me no vala a mi
ni a otrie por mi en juizio ni fuera dal e por el mismo hecho que dé e pague
e otorgo de dar e pagar dozientos ducados de oro de justo peso en pena e
por pena que con el dicho Inigo Lopes e para €l pongo por ynterese conven-
¢ional, e la dicha pena pagada o no queste dicho poder y todo lo que por
virtud dél fuere hecho valga e sea firme en todo tiempo para siempre jamas
..... /.....Fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad de Cérdoua en la
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Iglesia Cathedral de Santa Maria della veynte e dos dias del mes de Margo ano
de nasgimiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e quinientos e veynte
e nueve anos; al otorgamiento de la qual fueron presentes por testigos Fernan
Ruis Triguillos, escribano, e Fernando de Herrera, notario apostolico, hijo de
Pedro de Herrera, difunto, que Dios aya, e Alonso de Luque, escribano, hijo de
Fernando de Luque, vesinos e moradores de la dicha ¢ibdad de Cérdoua; e fir-
mé el dicho sefior Ragionero en este Registro, e asymismo firmé el dicho se-
fior Luis de Gongora, su padre.

Fran.co de | Gongora (rubricado). — Luis de | Gongora (ruuricado). — Alonso
de Toledo, escribano publico (signado y rubricado). — Llevado»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 1.°, protocolo 3, folios 642 v.2 y 643).

sl Lo b L st s e

4l ines

Escritura de redencion de un censo de 75.000 maravedis, otor-
gada por dofia Ana de Falces, viuda de don Luis de Gon-
gora, en favor de don Diego de Aguayo y de su mujer dofia
Maria Carrillo.

Cérdoba, 13 de Emero de 1532.

«Sepan quantos esta carta vieren como yo dofia Ana de Falges, muger que
fui del noble cavallero Luys de Gongora, difunto, que Dios aya, vecina que
soy en Coérdoua en la collacion de Santa Maria, conosco e otorgo a vos los
magnificos sefiores don Diego de Aguayo, cavallero de la horden de Santiago,
vno de los veinte e quatro cavalleros del Regimiento desta dicha ¢ibdad de
Coérdoua, e dofia Maria Carrillo, su muger, vecinos desta ¢ibdad, questays
absentes, e a Diego de Luna, en vuestro nombre, questd presente, e digo:
ques asy que vos los sobredichos me ovistes vendido e vendistes syete mill
¢ quinientos maravedis de ¢enso de cada vn afo sytuados sobre la rrenfa, pro-
piedad, posesyén e sefiorio del cortijo e tierras que dizen de los Carnigeros,
ques en término del Aldea el Rio, por presgio de setenta e ¢inco mill ma-
ravedis, sobre que otorgastes en mi favor carta piblica de véndida Dbastante
en la dicha rrazén, por antel escribano piiblico de Cérdoua de yuso escrito e
ciertos testigos, e fué condicion que cada e/quando me diésedes los dichos
setenta e ¢inco mill maravedis con la rrenta por rrata yo partiese mano del
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dicho ¢enso; e agora vos los dichos senores don Diego de Aguayo e dofia Ma-
ria Carrillo, su mr.iger, quereys rredemir e quitar el dicho ¢enso, e cunpliendo
lo suso dicho con efeto conosco e oforgo que rres¢ebi del dicho Diego Fernan-
des de Luna, en vuestro nombre, y ¢l me di6 e pagd los dichos setenta e ¢in-
co mill maravedis del pringipal del dicho ¢enso en rreales de plata castellanos,
que los montaron e valieron, € mas rres¢ibi la rrenta quel dicho ¢enso a rren-
tado hasta oy dia de la fecha desta carta, todo lo cual yo rresgebi en pre-
sengia del .escribano publico e testigos de yuso escriptos, de los quales, en la
manera que dicha es, yo me otorgo e tengo de vuestras mergedes e del dicho
Diego Fernandes de Luna en vuestro nombre por bien pagada, contenta e en-
tregada a toda mi voluntad, e rrenusgio que en algund tiempo no pueda de-
sir ni alegar que los no rrescebi e que lo suso dicho no fué ni pasé asy e
sy lo dixere que no vala a mi ni a ofrie por mi en juysio ni fuera dél..../
....Fecha e otorgada esta carta en Coérdoua treze dias del mes de Enero afio
del nasg¢imiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e quinientos e treyn-
ta e dos anos. Testigos que fueron presentes al otorgamiento desta carta, Fran-
cisco Lopes, notario, e Antonio de Canpos e Lope Fernandes, criados del di-
cho sefior don Diego de Aguayo; e porque la dicha dofia Ana dixo que no
podia firmar del caso de la natural disposi¢ién, firmé a su rruego Francisco
de Goéngora, su hijo, que presente estava.

Fran.co de Gongora (rubricado). — Juan de Azuaga, escribano puiblico (sig-
nado y rubricado). Llenado».

(Archivo de Protocolos — Oficio 21, protocolo 16, folios 38 y 39).

Concierfo entre el Convento de Jesis Crucificado y dofia Ana
de Falces, viuda de don Luis de Gongora, sobre el pago de
las dotes y alimentos de sus hijas dosia Teresa y doiia Isa-
bel, monjas profesas en dicho convenfto.

Cérdoba, 28 de Mayo de 1540.
«Sepan quantos esta carta vieren como nos la priora, monjas y Convento

del monesterio de Ihestis Crugificado de la muy noble e muy leal ¢ibdad de
Cérdoua, conviene a saber, soror Luisa de Berrio, priora, soror Maria de Rue-
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da, supriora, soror Catalina de Collagos, soror Catalina de Santo Tomads, so-
ror Maria de Santo Domingo, soror Ana de Santo Andrés, soror Catalina de
Aranda, soror Maria de Pineda, soror Maria Bavtista, soror Florentina d-Es-
camilla, soror dofia Isabel de Castilla, monjas profesas conventuales del dicho
monesterio, estando juntas en ¢l, llamadas a campana tanida, segin que lo
avemos de vso antiguo e loable costunbre, sefialadamente para haser e otor
gar lo que en esta carta sera dicho e declarado, aviendo como avemos avido
primeramente nuestros tres tratados y larga deliberagion por nosotras mismas
que somos presentes y por las otras monjas questan absentes y por las que
después de nos vernan e seran en el dicho monesterio, por las quales pres-
tamos e hazemos boz e cabgion questaran y avran por firme esta carta e
todo lo en ella contenido e que no yran ni vernan contra ello ni contra parte
dello en tiempo alguno ni por alguna manera, cabsa ni razén que sea, so la
pena e obligaciéon de iuso escrita, de la vna parte, ¢ yo dofia Ana de Falges;
muger que fui del noble cavallero Luis de Goéngora, difunto, que aya gloria,
e yo Francisco de Gongora, Ragionero en la Santa yglesia de Coérdoua, hijo
ligitimo de los dichos Luis de Goéngora e dofia Ana de Falges, vecinos que
somos en la dicha ¢ibdad de Cérdoua en la collacién de San Bartolomé, de
la otra, nos amas las dichas partes conosgemos e otorgamos y dezimos: ques
ansi que puede aver nueve afios, poco mas o menos tiempo, que dofia Teresa
y dofa Isabel, hijas del dicho Luis de Gongora e de mi la dicha dofia Ana
de ‘Fa]q.es y hermanas de mi. el dicho Francisco de Géngora, Ragionero, entra-
ron en el dicho monesterio a ser monjas en él e hizieron profesion, y antes
e al tiempo de la dicha entrada e profesion yo la dicha dofia Ana de Falges
prometi de dar e que daria a vos el dicho convento por dotes de las dichas
mis hijas y para su sustentagion sesenta mill maravedis en dineros contados
y la rropa, cama e axuar que las dichas mis hijas oviesen menester, en con-
plimiento de lo qual yo di e tengo dado a las dichas mis hijas la dicha
rropa, cama e axuar /y a vos el dicho convento di e pagué, tengo dados e
pagados, veinte mill maravedis en dineros contados para en quenta de los di-
chos sesenta mill maravedis y para conplimiento dellos vos rresté y quedé
deviendo quarenta mill maravedis, por los quales entre tanto e hasta tanto que
os los diese e pagase me obligué de os dar e pagar en cada vn afio quatro mill
maravedis para los alimenfos de las dichas mis hijas, de los quales dichos
alimentos os rresto e quedo deviendo ocho mill maravedis del tiempo que a
corrido e pasado que no os he pagado los dichos alimentos hasta el dia de
San Juan de Junio primero que verna deste presente afio de mill e quinientos
e quarenta afios; y esto no embargante, por parte de vos el dicho convento
a sydo y es pedido a mi la dicha dofia Ana de Falges que de nuevo haga
obligaciéon y dé siguridad bastante de la paga de los dichos quarenta mill
maravedis y de los dichos ocho mill maravedis que se os deven de la rrenta
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dellos e ansimismo para la paga de la dicha rrenta para lo de aqui adelante
venidero, e yo la dicha dofia Ana de Falges he dicho que he por bien de
haser y conplir lo susodicho a tal efeto y con tal condi¢ién que nos el di-
cho convento nos contentemos: con el valor de la rropa, cama e axuar que
vos la dicha dofia Ana de Falges distes a las dichas vuestras hijas e con los
veinte mill maravedis que a nos el dicho convento aveis dado e pagado e
con los dichos quarenta mill maravedis que nos aveis de dar e pagar e que
los ayamos por entero pago e satisfagion de lo que a nos el dicho conven-
to pertenesgia e pertenege rrepresentando las presonas de las dichas dona Te-
resa e dofa Isabel de la ligitima, bienes y herengia del dicho Luis de Goén-
gora, su padre, y de vos la dicha dofia Ana de Falges, su madre, y que lo
que mas montaren las dichas ligitimas y herengias, poco o muncho, quanto
quiera que sea, partamos mano dello e los rrenusgiemos, ¢edamos e traspase-
mos en vos e a vos la dicha dofia Ana de Falges, y que sobre todo lo suso
dicho nos amas las dichas partes hagamos e otorguemos contrato piublico
bastante quanfo convenga, lo qual trayendo a efeto lo hezimos e otorgamos
en esta manera:

Jooiooofoi)oifai] ool o[.. Ques hecha y otorgada esta carta en la dicha
¢ibdad de Cordoua en el dicho monesteriy de Ihesit Crugificado veynte e ocho
dias del mes de Mayo afno del nas¢imiento de Nuestro Saluador Ihesuchisto
de mill y quinientos y quarenta anos, al otorgamiento de la qual fueron pre-
sentes por testigos Chistoval Ruis e Alonso Mantafiez e Juan de Alharo, cria-
dos del dicho sefior Ragionero, y Luys Nufiez e Pedro Suares, escribanos, mo-
radores de Cordoua, e firmé la dicha sefora priora e algunas de las dichas
monjas por si y por todo el convento, y firmaron asimismo la dicha sefiora
dofia Ana de Falses y el dicho Ragionero Francisco de Goéngora, su hijo, en
este Registro.

Luisa | de Berrio, priora, (rubricado).—Maria de Rueda, supriora, (rubrica-
do).—Doifia Ana | de Falges (rubricado).—Soror Maria | de Santo Domingo (ru-
bricado).—Soror Cataiyna de Aranda (rubricado).—Cafalina de Collagos (ru-
bricado).—Doidia Isabel Laso de Castilla (rubricado).—Ana de Santo Andres
(rubricado).—Man‘a Baulista (rubricado).—Maria de Pineda (rubricado).—Flo-
rentina d-Escamilla (rubricado).—Fran.co de Goéngora (rubricado).—Yo Alonso
de Toledo, escribano publico de Coérdoua (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 1.°, protocolo 14, folios 692 a 696).
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- Yty

Escritura de fianza que otorgé don Lope de los Rios por don
Alonso de Argote, en favor de dona Luisa Ponce de Ledn.

Cérdoba, 10 de Junio de 1551.

«—Fianga.

Sepan quantos esta carta bieren cémo en la muy noble e muy leal ¢ibdad
de Coérdoua dies dias del mes de Junio afo del nasgimiento de Nuestro Sal-
bador Ihesuchristo de mill e quinientos e ¢inquenta e vno afios en presencia de
mi Pedro de Jahén, escribano piiblico del nimero de la dicha ¢ibdad, e de los
testigos de yuso escritos, pares¢ié el sefior don Fraucisco de Argote, vecino
de la billa de Montilla, por boz e en nombre de la seiiora dofia Luysa Pon-
¢e de Ledn, su hermana, vecina de la dicha billa de Montilla, e dixo quel se-
fior don Alonso de Argote, su hermano e hermano de la dicha sefnora dofia
Luysa Ponge de Ledn, su hermana, otorgé vma obligagién en fabor de la di-
cha sefiora dofia Luysa Ponge de Ledn, su hermana, por la qual se obligé a
le pagar a la dicha sefiora donia Luysa Ponge de Ledn, su hermana, tresyen-
tos ducados de oro, los ¢iento ducados por Pascua de Navidad fin deste afio,
entrante el afio del nas¢imiento de Nuestro Salvador Ihesuchristo de mill e
quinientos e ginquenta e dos afios, e los giento ducados por el dia de San Juan
del mes de Junio del afio que verna del nasgimiento de Nuestro Salvador lhesu-
christo de mill e quinientos e ¢incuenta e quatro afios, e los otros ¢iento ducados
por el dia de Pascua de Navidad fin del dicho afio de mill e quinientos e ¢in-
quenta e quatro afios, sigund se contiene en la obligacion quel dicho sefior
don Alonso de Argote otorgé en fabor de la dicha sefiora dofia Luysa Ponge
de Ledn, que pasé e se otorgd por ante Pedro Mufioz, escribano piblico de
la villa de Castro el Rio, término de la dicha ¢ibdad, en syete dias deste di-
cho mes de Junio deste dicho afio, por antel dicho Pedro Mufioz, escribano
publico de la dicha billa; e gnando la otorgd el dicho sefior don Alonso de
Argote la dicha obliga¢ion quedd de dalle por su fiador al seiior Lope de los
Rios, vecino de la dicha ¢ibdad en la collagion de Onivn Santorun, el qual
estando presente e syéndole leyda la dicha obligagion e syendo cierto e sabi-
dor de la dicha obligagion e efeto della, el dicho sefior Lope de los Rios
oforgd que fiava e fi6 al dicho don Alonso/de Argote que pagara a la di-
cha sefiora dofia Luysa Ponge de Leén o a quien por ella los obiere de aver,
los dichos tresyentos ducados de oro en la dicha billa de Castro el Rio a
los dichos plazos, e que quando él asy no lo hiziere ni cunpliere ni bienes
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para lo conplir e pagar no tuviere, quel dicho sefior Lope de los Rios como
su fiador e asygurador los dara e pagara a la dicha sefiora dofia Luysa
Ponge de Leon o a quien por ella lo obiere de aver, a los dichos plazos en
la dicha obligagién dichos e declarados; e para ello obligé fodos sus bienes
muebles e rrayzes, abidos e por aver, e did poder conplido a las justicias pa-
ra la execucion dello como en cosa pasada en cosa jusgada e sobre que fue
se dada sentencia definitiba e fincase consentida por las partes en juisio; e
firmélo de su nombre, e estando presente el dicho don Francisco de Argote
en nombre de la dicha dona Luysa Ponge de Ledn, su hermana, lo rres¢ibié
en su fabor; e fueron testigos Alonso de Lara e (iscos de Argote e Alonso
de Nieves, escribano, becinos e moradores de Cordoua.

Lope de los Rios (rubricado). — Pedro de Jahen, escribano ptblico de Cor-
doua (signado y rubricado). — Fecho. Lleuado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 27, protocolo 9, folio 233).

—————— .

A

Escritura de obligacion contraida por los racioneros enteros de
la iglesia Catedral con los medios racioneros, de mno acep-
tar la elevacion de sus prebendas a canongias.

Cérdoba, 8 de Agosto de 1556.

ACORErLe Sepan quantos esta carta vieren como nos los rragioneros ente-

TS % ros y medios de la Santa iglesia Catredal de la muy noble y
muy leal ¢ibdad de Coérdoua, conviene a saber: el protanotario Damian de
Armenta, Andrés Fernandes Barrionuevo, Pedro de Sepiilveda, Pedro de (és-
pedes, Juan de Riaga, Juan de Astorga, Pedro de Angulo, Ragioneros enteros;
Alonso Ruis de Mesa, Bartolomé de Leyva, Francisco de Godngora, Juan Mo-
rillo, Christobal de Gavna, Diego Fernandes de Pineda, Frangisco de Pineda,
Miguel d-Espinosa, Francisco de Valenguela, Melchor de Pineda, Christoval de
Mesa, Juan Perez Clavijo, Martin de Toro, Anbrosio Mateo, medios Ragioneros
de la dicha Santa yglesia, por nos mismos que somos presentes y por los
que después de nos vernan y seran en la dicha yglesia y sugederédn en los
dichos nuestros benefigios, por los quales prestamos y hazemos cav¢iéon que
abran por firme esta escritura y en lo que en ella de yuso se hara mingion
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Yy que no yran ni vernan contra ello ni contra parte dello en tienpo alguno ni
por alguna manera, cavsa ni rrazén que sea, so la pena y obligagion de yuso
escripta, conogemos y oforgamos y dezimos: que por quanto entre nos los di-
chos rragioneros enteros y medios y los denidades y candnigos de la dicha
yglesia, de mas que quinze afios a esta parte avemos fraido en estas partes
y en corte rromana ante diversos juezes diversos pleitos y diferengias sobre
la elegion de los ofigiales de nuestra Mesa Capitular y otras preminengias e
yntereses de hazienda, como mas largamente en los progesos y rregistros de
los dichos pleitos se contienen, y porque el pringipal niervo que nos los
dichos rragioneros enteros y medios en este dicho tienpo avemos thenido y
en lo por venir podemos thener para defendernos de la violengia y potengia
de los dichos denidades y candnigos, nuestros adversarios, es la vnién que
siempre enfre nos los dichos rragioneros enteros y medios avemos conseruado
y conseruamos, lo qual entendiendo los dichos denidades y canénigos an por
muchas vezes frauajado de senbrar entre nosotros descordia, por ponella ga-
nar en los dichos pleitos/lo que la justigia, rrazén y hequidad les niega,
diziendo querer pedir a Su Santidad que crie en candnigos a nos los dichos
rragioneros enteros y otras vezes diziendo que nos los dichos Ragioneros en-
teros procurdvamos la dicha creagion en canénigos de Su Santidad en nues-
tro fabor, lo qual a cavsado entre nos los dichos rragioneros enteros y me-
dios alguna sospecha y manera de discordia, por ser el medio mds perjudi-
¢ial que para las discordias y lites desta yglesia se podia tomar, pues con
¢l no se adqueria paz, porque con ella cada vno goza de su beneficio
y los frutos y preminengia dél con la quietud que para seruir a Nuestro
Senior se deve procurar, sino mdas fuerca a la parte de los dichos cano-
nigos y dinidades, para quésta cregida y la de nos los dichos medios rra-
cioneros enflaquegida los dichos denidades y canénigos pudiesen con mads vio-
lengia y menos rresistengia de mnucstra parte despojarnos de las haziendas y
preminencgias tocantes a nuestros benefigios e prevendas, y por ser tan contra
lo que nos los dichos rracioneros enteros y medios pretendemos, ques seguir
las dichas lites y padeger los travajos dellas ut pagem habeamus, con la qual
podamos con los dichos canénigos y dinidades cada vno en su lugar sin yn-
juria del otro seruir a Nuestro Sefior en esta yglesia y gozar con la misma
quietud del premio del serui¢io de nuestras prevendas. Por tanto, nos los di
chos Ragioneros enteros, por conseruar la paz y concordia que entre nosofros
avemos sienpre tenido y con la qual esperamos a alcangar mediante el fabor
de Nuestro Sefior y nucstra justicia la perpetua paz desta yglesia, para nos y
para nuestros sugesores, no apartandonos de wvna escrifura sobre esta misma
rrazon hecha por algunos de nos los dichos rragioneros enteros y por la felize
rrecordacion de nuestro muy Santo Padre Pavlo tergio, confirmada por su bre-
be dado en Bolonia sub annulo piscatores en catorze dias de Mayo de mill
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e quinientos y quarenta y ftres afios, ni ynovando cosa alguna contra ello
antes de nuevo aprouando rretificando como aprovamos y rratificamos la di-
cha escriptura y confirmagion della y sometiéndonos / como nos sometemos a
las penas e senguras de la dicha confirmagién e afadiendo fuer¢a a fuerga,
contrato a confrato, en la mejor manera, via e forma gqne podemos e deve-
mos, otorgamos, nos obligamos e solenemente prometemos a vos los dichos
medios Racioneros, de agora ni en alglin tiempo, por nos ni por otra presona
publica ni ocultamente, no pedir a Su Santidad ser criados en canénigos, e
sy Su Santidad syn nuestra suplicagion, motuo propio o a petigiéon e suplica-
¢ion de los dichos dignidades e candnigos o del enperador o Rey nuestros se-
nores o del sefior obispo desta Santa yglesia o de otro qualquier préngipe o
sefior espiritual o tenporal congediere o hiziere la dicha creagion de nuestras
rragiones enteras en calongias con qualesquier clavsulas avnque sean deroga-
torias desta o qualquiera ofra obligagion por nos los dichos Ragioneros ente-
ros hechas, avnque sea rrelaxando qualquiera juramento en ellas contenido e
por nos los dichos Ragioneros enteros hecho, que no vsaremos de la tal gra-
¢ia de creagion en candnigos ni la admitiremos ni ternemos por grata si no
fuere hecha en fabor de vos los dichos medios Ragioneros juntamente, antes
la contradiremos, ynpunaremos e rreclamaremos ¢ no vsaremos della, y en ca-
so que la tal gragia por Su Santidad se congeda o esté congedida la ¢ede-
mos e contradezimos e no queremos vsar della e desde agora damos ftodo nues-
fro poder cunplido segiin que nos lo tenemos e de derecho mejor lo podemos
dar a vos los dichos medios Ragioneros e a cada vno de vos, ynrrebocable
para que por nos y en nuestro noubre e como nos mismos podays ¢eder, con-
tradezir, ynpunar e rreclamar la dicha gragia e declarar nos los dichos Ragio-
neros enferos no querer ni dever vsar della e hazer todos los demés abtos
que convengan para la rreboca¢iéon e ynvalidagion della e para que para ello,
sin nuestro consentimiento e voluntad, podays sacar e gastar todos los mara-
vedis que sean negesarios del préstamo de las rragiones enteras e medias des-
ta dicha yglesia, vuestras e nuestras e de los que por tienpo fueren../../../../
oo/..)..]. .Ques fecha e otorgada en la dicha ¢ibdad ocho dias del mes/de
Agosto afio del nasgimiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e qui-
nientos e ¢inquenta e seys afos, siendo presentes por testigos a su otorga-
miento Pero Fernandes Beteta, cuchillero, y Francisco de Salas, clérigo, y Juan
de Lugena y Andrés Sanches, escrinanos, moradores en Cérdoua, y firmaronlo
de sus nombres los dichos sefores Ragioneros enteros y medios, otorgantes,
en el Registro.

Damian de Armenta, p.»t°.—E] Racionero Barrionuevo.—Pedro de Sepiilueda.
Ju® de Riaca.—Pf° de (éspedes, Ragionero.—P.° Lépez de Angulo.—Ju.’ de
Astorga.—AlL° Ruiz de Mesa.—B. de Leyva.—Fran.c© de Goéngora.—Morillo.—
Xp.al de Gaona.—Di.° Frs. de Pineda.—Fran.co de Pineda.—Fran.co de Valen.la.
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Melchior de Pineda.—Miguel Espinosa.—Martin de Toro.—Xpoual de Mesa.—
Ju.® Perez de Clauijo.—Anbrosio Matheo de Coérdova.—(Todos rubricados).

Rodrigo de Molina, escrinano piiblico del niimero de la dicha ¢ibdad de
Cérdoua, al otorgamiento desta carta fui presente y soy testigo y conosco a
los otforgantes que aqui firmaron (signado y rubricado).»

(Archivo de Protocolos — Oficio 30, protocolo 4, folios 213 a 218).

el 6

Escritura de donaciéon de unas casas en la collacion de San
Barfolomé, otorgada por dofia Ana de Falces en favor de
su hijo el racionero don Francisco de Gongora.

Cordoba, 24 de Septiembre de 1557.

«Sepan quantos esta carta vieren como yo dofia Ana de Falges, muger li-
gitima que fui del muy noble cavallero Luis de Goéngora, difunto, que sea en
gloria, vecina que soy en esta ¢ibdad de Cordoua, en la collagion de San
Bartolomé, de mi propia, libre e agradable voluntad, sin premia ni fuerga ni
ynduzimiento alguno a ello traido, por la mejor manera que de derecho a lu-
gar, otorgo e conozco que doy en donagion e por donagién e en nombre de
donagion, buena, pura, sana, inrrebocable, fecha entre bibos, dada y enfregada
luego de presente sin condi¢ion alguna, a vos Francisco de Goéngora, Ragcio-
nero en la Santa iglesia Catredal de Coérdoba, vecino de ella/en la collagion
de San Bartolomé, conviene a saber, vnas casas principales, con todo lo que
tiene e le pertenege, que tengo mias en esta ¢ibdad de Coérdoba, en la colla-
¢ion de San Bartolomé, donde al presente hago mi morada, que alindan con
casas del sefior canénigo Alonso Sanches de Avila e casas de los capellanes
de la veintena, donde al presente bibe Gomez Basques, las quales dichas
casas sigin de como las poseo, sin rretingion de cosa alguna para mi, las
ayais por vuestras propias e de vuestros herederos e sugesores e las podais
vender, enpefiar, dar, donar, frocar e cambiar en qualquier manera, enagenar,
haser e disponer dellas a vuestra voluntad como de cosa vuestra propia e por
tales sean avidas, e yo os las apropio para que las ayais en rrazon del ter-
¢io y rremanente del quinto de todos mis bienes rraizes e muebles, titulos,
derechos e aciones, en que sigin derecho leyes destos Reinos os puedo mejor
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mando e mejoro, e quiero que lo ayais pringipalmente de ventaja e mejoria
mas que los otros mis herederos, con que si el valor o estimacion de las di-
chas casas, la cantidad que mdas valiere y ecediere el dicho pregio de las di-
chas casas de lo que puede montar la dicha mejora, aquello que fuere, mucho
o poco, lo ayais vos el dicho Ragionero para en quenta e parte de pago de
la ligitima, bienes, herengia que por mi fin e muerte os a de venir como vn
heredero; e si todavia la dicha ligitima ecediere del valor de las dichas ca-
sas, lo que asi egediere o pudiere egeder en qualquier manera, vos el dicho
Racgionero lo deis e pagueis en dineros a los otros mis herederos, de manera
que entera y libremente quiero y es mi voluntad que vos el dicho Ragionero
ayais las dichas casas, sin que en ellas/ni en parte alguna de ellas los otros
mis herederos tengan ni les quede agién, ni menos a mi, rreal ni personal; e
os doi en esta dicha donagién por la manera que dicha es las dichas casas
con todas sus entradas, salidas, pertenengias, derechos, juridiciones, vsos, cos-
tunbres, servidunbres, quantos an e aver deuen e les pertenecen, asi de hecho
comoe de derecho, porque sois mi hijo mayor, muchos e grandes benefigios e
buenas obras que de vos he rregibido e rregibo de cada vn dia, asy yo la
dicha dofia Ana como a los otros mis hijos, vuestros hermanos, que son
tantos e de tanta cantidad que con mucha parte e mas ecede a lo que pue-
den valer e montar el precio de las dichas casas, lo cual es notorio; e co-
mo quiera que sea, mi voluntad precisa e determinada es de os dar e ha-
ser mejora del dicho tercio e rremanente del quinto de fodos mis bienes
que lo ayais o tengais sefaladamente en las dichas casas, asy os las doy en
la manera suso dicha por aquella mejor manera, via e forma que para mas
valer en vuestro fabor se rrequiere, e rrenuncio que en algin tiempo pueda
desir ni alegar que lo que dicho es no fué ni pasé asi.../[...[ ... [...[.../
.../...la qual es fecha e otorgada en Coérdoua veinte e quatro dias del mes
de Setienbre ano del nagimiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de mill e
quinientos e cinquenta e siete anos; siendo presentes por testigos a lo que
dicho es Fraxncisco de Molina e Pedro de Perea, criados del dicho sefior
Ragionero Francisco de Gongora, e Pedro de Galues, corredor de hereda-
des. e Christoval de Casas, escribano, hijo de Loren¢o de Casas, escribano
publico de Coérdoua, vesinos de ella, /y la dicha sefiora dofia Ana de Fal-
¢es firmé su nombre en el Registro de donagion, y otrosi lo firmé el dicho
sefior Racionero Francisco de Géngora, su hijo.—

Doii-Ana [ de Falces (rubicado). — Fran.co de Géngora (rubricado). — Juan
de Clabijo, escribano piblico (signado y rubricado). — Llevado por el sefior
Francisco de Goéngoran».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 44, folios 1457 v.0 a 1462).
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RO

Escritura oforgada por el racionero Francisco de (Gdéngora en
favor de su hermana dofia Ana de Falces, comprometiéndose
a darle diez ducados anuales desde el dia de su profesion
monastica.

Cordoba, 24 de Septiembre de 1557.

«Sepan quantos esta carta vieren céomo yo Francisco de Goéngora, Ragione-
ro en la santa yglesia Catredal de Cordoua, vecino que soy en ella, otorgo
a uos la sefiora dofia Ana de Falges, mi hermana, e digo: que por quanto oi
dia de la fecha desta carta e por antel escribano publico de Cérdoua yuso
escrito hizistes rrenugiagion e ¢ecion de vuestras dos ligitimas erencias e acre-
centamiento dellas de nuestro padre e madre y otros qualesquier derechos e
aciones a vos pertenecientes en fabor de la sefiora dofia Leonor, nuestra her-
mana, lo qual hizistes a rruego e yntercegion mya e por ello de palabra que-
dé que profesando vos la dicha mi hermana, siends monja profesa en el mo-
nesterio de o en ofro os daria en cada vn afio para socorro de vuestas ne-
cesidades particulares durante los dias de vuestra vida diez ducados de la mo-
neda vsual, e poniendo en efefo lo que de mi parte soy obligado en cunpli-
miento del dicho congierto, por la mejor manera que de derecho a lugar
prometo e me obligo por mi e por mis bienes de os dar e pagar los dichos
diez ducados desde el dia que profesaredes en adelante en cada vn ano du-
rante los dias de vuestra vida, en fin de los quales yo quede libre de la
dicha paga; los quales me obligo de os dar e pagar llanamente, sin pleito
alguno, so pena del doblo e costas de la cobranga....... U e retari: o que es fecha
e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad de Cérdoua veinte e quatro dias
del mes de Setienbre afio del nagimiento de Nuestro Saluador Ihesuchristo de
mill e quinientos e cinquenta e siefe afios; siendo presentes por testigos Pedro
de Galves, corredor de heredades, e Christoval Casas e Christoval de Molina /
e Pedro de Perea, vezinos de Cordoua; e el dicho y el dicho sefior Ragio-
nero Francisco de Gongora firmé su nonbre en el Registro.—

Fran.co de Goéngora (rubricado). — Juan de Clabijo, escribano piiblico (sig-
nado y rubricado).»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 44, folios 1512 y 1513),
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g

Escritura de promesa de la dote de su hermana dosia Leonor,
oforgada por el racionero Francisco de Goéngora en favor
de don Francisco de Argote, vecino de Montilla.

Cordoba, 8 de Octubre de 1557.

Conogida cosa sea a todos los que la presente vieren como yo Francisco
de Gongora, Ragionero que soy de la santa iglesia Catredal desta muy no-
ble e muy leal ¢ibdad de Cordoba, becino que soy en ella en la collagion |
de San Bartolomé, otorgo a uos el muy manifico seiior don Francisco de Ar-
gote, vezino que sois de la villa de Montilla, e digo: que por quanto esta
tratado e se a concertado casamiento enfre vos el dicho sefior don Francisco
¢ la seniora dona Leonor de Goéngora, mi hermana, por cuya rrazén se os a
ofregido en dote con ella tres mill ducados en la manera e sigin que de iu-
so se dird, e porque el dicho casamiento mediante esto esta fecho e celebra-
do con poder de uos el dicho sefior don Francisco e agora se a de haser
e celebrar personalmente, cunpliendo lo que esta tratado e asentado y en exe-
cucion dello, por la mejor manera que de derecho a lugar yo el dicho Ra-
cionero doy e ofrezco en la dicha dote a vos el dicho sefior don Francisco
con la dicha sefiora dona Leonor, mi hermana, los dichos fres mill ducados,
para gne los ayais por bienes dotales distintos e apartados de los otros bues-
tros, en la manera siguiente:

Quinientos ducados en gensos, que son quarenta ducados de rrenta de ¢en-
so en cada vn afio, por quafrogientos que vendieron a la dicha dofia Leonor,
Antén Garcia, ollero, e su muger, de que les dieron por fiadores e pringipa-
les pagadores Alonso de Illanes, ollero, e Hernan Muiioz de Baena, labrador,
vecinos de Cordoua.

Diez ducados de rrenta de ¢enso en cada vn afo por ¢ien ducados sobre
los bienes de Andrés de las Roelas e su muger, en que fué fiador e princi-
pal pagador el jurado Miguel de Rojas.

En axuar y en oro e rropas, rropa blanca y plata e ofras cosas de bie-
nes muebles apreciados por personas sabidores de los tales, hechos en comtia
de mill ducados.

Vna heredad de casas, olivares, vifia e huerta, ques en el alcor de la sie-
rra de Coérdoua en el /pago de Santo Domingo, linde con heredad de Pedro
Lopez de Molina e con el camino Real, estimada e aprec¢iada en quinientos du-

cados.
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Los quales me obligo de os dar e pagar e enfregar en esta manera: la
dicha heredad de gensos desde luego en despcsandoos personalmente con la
dicha dofia Leonor, mi hermana, e lo demds dentro de quatro meses primeros
siguientes.

Y los mill ducados rrestantes me obligo de os los dar e pagar en dine-
ros, los quatrcgientos ducados dellos dentro del dicho término de quatro me-
ses e los seyscientos ducados rrestantes dentro de dos afios primeros siguien-
tes, e en el eniretanto que no se os pagan me obligo de haser con vos el
dicho sefior don Francisco e la dicha dofia Leonor e quatro o ¢inco criados
e cavalgaduras el gasto ordinario e negesario de mantenimiento, con lo qual
fodo se cunple el monto de la dicha dote.

Debaxo de todo lo qual e aunque asi se a de haser e cunplir, se a de
haser el dicho casamiento; e por aver sido Dios servido questé congertado, pa-
ra se poder haser y efetuar e para que asi sea os e ofregido e prometido la
dicha dote; e siguiendo la.horden de lo capitulado, yo el dicho Ragionero, por
aquella via e manera que mejor puedo € devo e para mads valer en fabor de uos
el dicho sefior don Francisco se rrequiere, otorgo que ofresco e doi en dote
con la dicha dofla Leonor, mi hermana, como es dicho,/los dichos tres mill
ducados, los quales me obligo de os dar e entregar por la manera e sigund
e a los plazos ques dicho, llanamente, sin pleito alguno, so pena del doblo
e costas de la cobranga e, todavia el dicho pringipal; e porque mejor derecho
adquirais vos el dicho sefior don Francisco de Argote a la dicha dote, desde
oy dia questa carta es fecha en adelante para en todo tiempo que no se pa-
gue me disisto e a la /dicha dofia Leonor de todo el poder e del derecho e
de la tenengia, posesion, propiedad, vso e senorio, asi rreal e personal v
otro qualquier que tengo, que tememos en los dichos ¢ensos e heredad e la
demas dote que se os a ofregido, dello y en ello apodero a vos el dicho
don Francisco de Argote para que lo poseais e tengais como tales bienes
de dote e os doy mi poder cunplido, libre e llenero, bastante para que to-
meis la posesion de todo ello sin mandamiento de juez e sin pena alguna
voifoei)iii)ini)iii]...Que es fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad
de Coérdoua ocho dias del mes de Otubre ano del nagimiento de Nuestro
Saluador Ihesuchristo de mill e quinientos e cinquenta e siete afios, siendo
presentes por testigos a lo que dicho es Pedro de Perea e Bartolomé de
Morales e Hernando Ruis de Quintana, su hijo de Hernando Ruis de Quin-
tana, lagarero, difunto, que sea en gloria, vecinos de Codrdoua,/e los dichos
sefiores Francisco de Goéngora e dofia Leonor de Goéngora firmaron sus nom-
bres en este Registro.

Fran.co de Géngora (rubricado).—Dora Leonor|de Géngora (rubricado).—
Juan de Clabijo, escribano piiblico (signado y rubricado).—Llevado por don
Alonso de Argote».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 44, folios 1618 v.® a 1623).
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R C L

Carta dotal otorgada por don Francisco de Argote en favor de
su esposa dofia Leonor de (ongora, hija de don Luis de
Gongora y de dofia Ana de Falces.

Cérdoba, 11 de Octubre de 1557.

«Notorio e manifiesto sea a todos los que la presente vieren cémo yo don
Francisco de Argote, hijo ligitimo que soy de mi sefior Alonso de Argote
veinte e quatro que fué desta muy noble e muy leal ¢ibdad de Cérdoua, cli-,
funto, que sea en gloria, vecino que soy en esta dicha ¢ibdad de Cérdoua,
otorgo e conozco a bos dofia Leonor de (Géngora, hija ligitima de mis sefio-
res Luis de Gongora e de dofia Ana de Fages, su ligitima muger, que el dicho

sefior Luis de Goéngora es difunto, que sea en gloria, e digo: que por quanto
al tiempo e sazOn que se confraté e congertd casamiento entre mi e vos la

dicha dofia Leonor, el manifico e muy rreberendo sefior Francisco de Géngora,
Ragionero en la santa iglesia de Coérdoua, vuestro hermano, asenté e capituld
la forma que en ello se avia de tener e me ofrecié con ella en casamiento
con vos la dicha dofia Leonor tres mill ducados de oro, que valen vn quen-
to e g¢iento e beinte e ¢inco mill maravedis de la moneda vsual, los quales
se me diesen e pagasen en esta manera: ’
Quinientos ducados dellos en diez e ocho mill e setecientos e ¢inquenta
maravedis de rrenta de ¢enso en cada vn ano, al rredimir, dando por su rre-
dincién quinientos ducados, que los quatrocientos ducados dellos estan e fue-
ron vendidos a vos la dicha dona Leonor por Anton Garcia, ollero, e su mu-
ger, de que salieron por fiadores e principales pagadores Alonso de Illlanes |/
e Hernan Munioz de Vaena, labrador, vecinos desta ¢ibdad, e los ¢ien duca-
dos que os dieron vendidos asimismo a vos la dicha dofia Leonor por Andrés
de las Roelas e su muger, de que salia por fiador e principal pagador el ju-
rado Miguel de Rojas.
Iten vna heredad de casas, olivares, vifias e huerta, con lo que le perte-

L

nege, ques en el alcor de la sierra desta ¢ibdad e¢n el pago de Santo Do-
mingo, que alinda con heredad de Pedro Loépez de Molina, que fué escribano
ptiblico de Coérdoua, e con heredad del dicho Andrés de las Roelas, esta di-
cha heredad estimada e apregiada en quinientos ducados, que es su verdade-
ro valor; ¢ que todo esto se me diese y entregase e fuese mio desde el dia
que me desposase personalmente por palabras de presente, fazientes verdadero
matrimonio, com vos la dicha dofia Leonor.
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Iten mill e quatrogientos ducados, los mill dellos en rropas de seda, rro-
pa blanca, oro e plata, joyas e aderecos de casa, todo ello por aprecio de
dos personas, fasta en esta cantidad, e los quatrogientos ducados en dineros,
todo ello denfro de quatro meses primeros siguientes después de me aver des-
posado personalmente, como dicho es.

Y los seyscientos ducados rrestantes con que se cunple todo el monto de
los dichos tres mill ducados de la dicha dote, el dicho sefior Ragionero me
los diese e pagase dentro de dos afios después del dia del dicho desposorio,
e en el inter que no se me diesen el dicho senor Ragionero tuviese obliga-
cién de haser el gasto ordinario de mantenimiento con mi el dicho don Fran-
cisco e con vos la dicha dofia Leonor, e con cavallos e mulas e quatro o
¢ginco criados, e con que si por caso vos la dicha dona Leonor de Gongo-
ra falleciésedes sin dexar hijos ligitimos o dexandolos fallecieren en la pupi-
la hedad, los bienes de la dicha dofe fuesen e los vuiesen e sucediese el di-
cho sefior Ragionero Francisco de Géngora o sus herederos.

Todo lo qual e aunque asi se haga e cunpla se asenté e congertd el di-
cho casamiento, e porque Dios Nuestro Sefior a sido servido de lo fraer a
efeto de que yo el dicho don Francisco estoy desposado personalmente en fa-
zie eclesie con vos la dicha dofia Leonor e oy queremos perfegionallo vsan-
dose para rrecibir las vendiciones de la Iglesia, antes e primero questo se
haga, yo el dicho don Francisco quiero haser e otorgar en fabor de vos la
dicha dofia Leonor ystrumento de carta dotal dando por rregibida la dicha dote
desde agora para quando constare del rre¢ibo della como quiera que solamente
he rregibido los dichos quinientos ducados de ¢ensos e la dicha heredad en
ofros quinientos ducados, de los quales dichos mill ducados en anbas las di-
chas partidas e dos mill ducados que rrestan en la manera suso dicha, por
la mejor manera que de derecho a lugar desde agora para quando se me en-
tregaren e constare del rregibo dellos me doy e tengo por enteramente con-
tento, pagado y entregado a foda mi voluntad e rrenuncio que en algund
tiempo pueda desir ni alegar que lo que dicho es no fué 2i pasé asi../.../
«esfeoi]... ques fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad de Cérdova
honze dias del mes de Otubre afio de el nagimieuto de Nuestro Saluador
Ihesuchristo de mill e quinientos e ¢inquenta e siete afios; a lo qual que di-
cho es fueron presentes por testigos, llamados. e rrogados, Hernando Ruiz de
Quintana, escrivano, hijo de Hernando Ruiz de Quintana, labrador, difunto,
que sea en gloria, y Saluador de Morales, escrivano, hijo de Diego Gargia,
labrador, difunto, que sea en gloria, e el sefior Pero Hernandes de Valenguela,
juez de los bienes confiscados del Santo Ofigio de la Santa Inquisision de
Céordona e sus distritos, e Christoval de Casas, escrivano, hijo de Lorengo
de Casas, escrivano ptiblico de Cérdoba, vecinos de la dicha ¢ibdad de Cor-
dova; / e los dichos sefiores don Francisco de Argote e dona Leonor de Gon-
gora firmaron sus nombres en este Registro.
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Donia Leonor | de Géngora (rubricado).—don Fran.co | de Argote (rubricado).
Juan de Clabijo, escribano publico (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 44, folios 1641 v.? a 1645).

g Ty 208

Escritura de arrendamiento de una heredad en el pago de San-
to Domingo, otorgada por don Francisco de Argote a Fran-
cisco de Escobar. g

Cérdoba, 18 de Junio de 1558.

«Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Francisco de Argote, hijo
de mi sefior Alonso de Argote, veinte y quatro que fué de Cordova, difunto, cuya
anima sea en gloria, vecino que soy en Coérdova en la collacion de San Bar-
tolomé, [ conozco y otorgo que arriendo a bos Francisco d-Escobar, hijo de
Francisco Fernandes, que Dios aya, vecino que soys de la dicha ¢ibdad en la
collagion de San Lorenzo, questays presente, vna heredad de casas, bodega,
lagar, pila e tinajas, vias y olibares, ¢umacgar y guerta y agua de pie con
su ataje y alberca, con todo lo que le pertenege, que yo tengo mia en el al-
cor de la syerra de Cordova, en el pago de Santo Domingo del Monte, que
alinda con heredad quera de Hernan Goémez, mercader, que agora tiene Pedro
Lopez de Molina, y con lagar de Gargia de las Roelas y con el camino alto
y baxo, y vos lo arriendo deésde primero dia del mes de Henero pasado des
te afio de mill y quinientos y ¢inquenta y ocho en adelante, labrada y como
estd, syn que pagueys por la labor que se ha fecho este aflo cosa alguna,
hasta seys afos syguientes, seys esquilmos algados y llevados del todo; y es
asentado que yo el dicho Francisco d-Escobar sea obligado y me obligo de
pagar en rrenta en cada vn afo de los dichos seys afios, a vos el dicho
sefior don Francisco de Argote o a quien por bos lo oviere de aver, ¢in-
co mill y quinientos maravedis de la moneda vsual e dozientas granadas,
la mitad duges y mitad agrasduges, buenas de dar e de tomar, todo horro
de diesmo y rrediesmo y de toda costa, puestas las granadas en las casas de
vuestra morada por el dia de San Francisco, y la mitad de los dineros por
el dia de San Miguel y la ofra mitad mediado el mes de Mayo de cada
vn afo, que serd la primera paga de las granadas por el dia de San Fran-

25
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cisco primero que verna deste presente afio de mill y quinientos y ¢inquen-
ta y ocho, e de los dineros por el dia de San Miguel del mismo afio de
¢inquenta y ocho, ques antes que llegue el dicho dia de San Francisco, y
la segunda paga de dineros sera mediado Mayo de mill y quinientos y ¢in-
quenta y nueve, e asi sus/sesivamente vna paga en pos de otra; la qual
rrenta sea obligado y me obligo de pagar no enbargante que algin afio o
afios aya esterilidad en todos los frutos de la dicha heredad o en qualquier
parte dellos en especial o en todas las heredades en xeneral, por seca o por
frego o por aguas, ayres, frios, nieve o eladas o por ofro caso fortuyto acae-
¢ido o por acaeger, pensado o no pensado, e que no me pueda aprovechar
de rremedio de ley de Partida que habla sobre las esterelidades y del sacar
de las despensas e gastos ni de ofro rremedio alguno, porque yo lo rrenun-
¢ioj..../....[....Que es fecha y otorgada esta carta en Coérdova dies y ocho
dias del mes de Junio afio del nagimiento del Nuestro Salvador [hesuchristo de
mill y quinientos y cinquenta y ocho afios, siendo testigos el sefior Francisco
de Gongora, Racgionero en la Santa Iglesia de Coérdova, y Gonzalo de Zi-
fiiga e Diego de los Rios, criados del dicho sefior Ragionero, y Juan de Ca-
mora, vecinos de Cordoba; y firmolo el dicho sefior don Francisco de Ar-
gote, y porquel dicho Francisco d-Escobar dixo que no sabia firmar firmoé
por ¢l el dicho Ragionero.

Don Fran.co de Argotfe (rubricado).—Fran.co de Géngora (rubricado).—Juan
d-Eslaua, escribano publico (signado y rubricado).—Llevado por el Ragionero».

(Archivo de Protocolos — Oficio 19, protocolo 30, folios 1129 v.© a 1131).

—

Lo ity

Partida de bautismo de Luis, hijo de don Francisco de Argote
y de donia Leomor de Gomgora.

Cordoba, 12 de J[ulio de 1561.

En 12 de Julio de 1561 afios baptizo Bartolomé Perez a Luis,
hijo de don Francisco de Argote y dofia Leonor de Gongora, su
muger. Fueron conpadres don Diego de Sosa y Luis de Angulo;
comadres dofia Beatriz de Goéngora v dofia Elbira Benegas, vezi-
nos de Coérdoba.—Bartolomé Perez de Velasco (rubricado).»

196

Luis

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Tomo 2.° de bautismos. folio 22),
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S

Poder otorgado por don Martin de los Rios a don Francisco
de Argote, corregidor de Madrid.

Cérdoba, 5 de Septiembre de 1561.

«Poder,

Sepan quantos esta carta vieren como yo don Martin de los Rios, hijo mayor
ligitimo de Lope de los Rios, difunto, que sea en gloria, y sugesor en su
mayoradgo, vezino que soy en esta muy noble e muy leal ¢ibdad de Cor-
doua en la collagion de Onivn Santorun, como mayor que soy de diez y
ocho anos y menor de veinte e ¢inco, digo: que yo estoy desposado e casado
en faz de la Santa Madre Iglesia de Roma con dofia Maria de Henestrosa,
mi ligitima muger, hija ligitima de don Alonso de Argote y dofia Inés de
los Rios, su muger, vezinos de la dicha ¢ibdad de Coérdoua, el qual dicho don
Alonso es curador y administrador de mis bienes y los tiene en administra¢ién
y tutela, y porque como e dicho yo estoy casado y que no lo estuviera soy
ombre abil y sufigiente para poder rregir y administrar mis bienes y e pedi-
do al dicho /don Alonso de Argote me los dé y entregue para que yo los
rrija y administre por mi persona y el dicho don Alonso de Argote 1o quiere
hazer con tanto que pregeda venia e ligengia de Su Magestad para poder
entregarme los dichos mis bienes y ¢l sea desencargado dellos, para cuyo efefo,
por la mejor manera que puedo e devo y a lugar de derecho, ctorgo e co-
nozco que doy todo mi poder cunplido, libre e llenero bastante, sygund yo lo
tengo e para el caso se rrequiere y mas puede y deve valer, a don Frangis-
co de Argote, Corregidor de la ¢ibdad de Madrid, y a quien él sostituyere,
espegialmente para que en mi nonbre e como yo mismo pueda pareger y pa-
resca ante Su Magestad y los sefiores de su muy alto Consejo, presentar
qualesquier petigiones, testimonios € informagién en rrazén de lo soso dicho,
pidiendo y suplicando a Su Magestad sea servido de mandar librar su ¢édula
¢ facultad Real supliéndome la dicha hedad para que se/me puedan entregar
y entreguen por virtud della mis bienes y hazienda y el dicho don Martin rre-
cibirla, y otorgar gerca dello las escrituras que al caso convengan, de tal ma-
nera quel dicho don Alonso y sus fiadores queden libres como si todo ello
fuese rregibido, otorgado e hecho por ombre mayor de veinte e ¢inco afios y
siéndolo se le entregasen sus bienes, e insista en el dicho negogio hasta sa-
car e ganar la dicha ¢édula para que yo pueda vsar della, como es dicho;
para todo lo qual y lo dello dependiente le doy libre poder y sin limitagion,
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porque quan cunplido y bastante poder tengo tal lo doy e otorgo al dicho
don Frangisco de Argote y a quien él lo sostituyere...... e En testi-
monio de lo qual otorgué esta carta ante el escrivano piblico de Cérdoba y
testigos de iuso escriptos, / y es fecha y otorgada en la dicha ¢ibdad de Cor-
doba ¢inco dias del mes de Septienbre afio del nasgimiento de Nuestro Salva-
dor Jesucristo de mill e quinientos y sesenta e vno afos, siendo presentes por
testigos al otorgamiento de esta carta Hernando de Espinosa, criado del se-
fnor don Alonso Narvaes de Saabedra, veinte e quatro de la dicha ¢ibdad
de (Coérdoba, e Martin Navarro, criado del dicho sefior don Alonso de Argote,
e Fernando QGutierres, escrivano, vezinos e moradores de la dicha ¢ibdad de
Cérdouna, para ello llamados e rrogados; / y el dicho sefior don Martin de los
Rios firmé su nombre en este Registro de poder.

Don Martin de los Rios (rubricado).—Juan de Clavijo, escribano publico
(signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 49 y 50, folios 1092 v.° a 1093).

————

g ey

Poder oforgado a Martin Sanchez. mercader, por el licenciado
don Franodisco de Argofe.

Cérdoba, 2 de Diciembre de 1563.

«Sepan quantos esta carta vieren como yo don Francisco de Argote, corre-
gidor que fué de la villa de Madrid, otorgo e conozco que doy e oforgo to-
do mi poder cunplido, libre e llenero y de derecho bastante, segiin e como yo
lo tengo y en tal caso se rrequiere, a Martin Sanches, mercader, vezino de
Cordoua, hespecialmente para que por mi y en mi nonbre y en su hecho y
cavsa propia, con mi misma agién y derecho a mi pertenegiente, pueda deman-
dar, rregebir, aver e cobrar en juizio e fuera dél de Cavallero, herrador, y de
sus bienes quatro mill e sesenta maravedis que a mi me deve, y de lo que
rrecibiere dé cartas de pago que valan como sy yo las diese, y siendo nege-
sario sobre la cobran¢a paresca en juyzio, haga los juramentos, execugiones e
dil e 1<+ que conuengan hasta que aya efefo la dicha cobran¢a, en rrazon
de lo qual le ¢edo mis derechos y aciones y le hago procurador en su he-
cho e cavsa propia y otorgo en su favor ¢esiéon e poder tan cunplido e bas-
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tante como de derecho se rrequiere; esto por quanto yo le soy devdor de la
dicha contia a el dicho Martin Sanches, por qual cunplido poder ten...tal se
lo doy con sus yngidengias, / dependengias, libre e general administragion en
ello y me obligo de aver por firme este poder y lo que por virtud dél fue-
re fecho, so obligagion que hago de mis bienes. Y es hecha en Coérdoua dos
dias de Dizienbre de mill e quinientos y sesenta e tres afios, syendo testigos
Juan de Jaén y Feliz de Mendog¢a y Miguel Fernandes, vecinos y estantes en
Cérdoua, y firmélo el otorgante en el rregistro, al qual yo el presente escri-
bano doy fee que conozco y ques el mismo que firmé aqui su nonbre. Y el
dicho sefior don Francisco dixo que de todas quentas rrematadas que a te-
nido con el dicho Martin Sanches estan rrematadas con la contia deste poder,
y estando presente el dicho Juan de Jaén, e los demds fueron testigos.

El licen.do don | Fran.co de Argote (rubricado).—Alonso Rodrigues, escribano
publico de Cérdoba (signado y rubricado).

En este dia oforgdé el dicho Martin Sanches, mercader, que cobrando la
contia deste poder del dicho Cavallero, herrador, de todas las quentas que a
tenido con el senor don Francisco no le queda a dever cosa alguna, y otor-
g6 en su favor finiquito bastante. Testigos, Juan de Jaén y Feliz de Mendo-
¢a, vecinos y estantes en esta dicha ¢iudad de Coérdoua.

Martin Sanchez (rubricado).—Alonso Rodrigues, escribano publico de Cor-
doba, soy testigo conozco al otorgante (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 27, protocolo 16, folio 573).

BT e e

Partida de bautismo de Alonso, hijo de don Francisco de Ar-
goie y de doria Leonor de Gongora.

Cérdoba, 24 de Mayo de 1565.

1.419 ]' En 24 dias de Mayo 1565 afios baptiz6 Pedro Fernandez de
T ‘ Rincén a Alonso, hijo de don Francisco de Argote y de su ligi-
tima dofia Leonor de Goéngora. Fué conpadre el muy magnifico
s y muy rreverendo sefior el sefior Inquisidor Seruigial, y coma-
dre dofia Eluira Benegas de Cafiaueral.—Petrus Ferndndez de Rincén (ru-

bricado).»

Alonso

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Tomo 2.2 de bautismos. folio 166).
26
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- 90 -

Renuncia que hizo don Francisco de Gongora de su priorato
del Puerfo de Santa Maria en favor del capellan de S.
M. Antonio de Eraso.

Cérdoba, 4 de Febrero de 1560.

«Catélica Real Magestad:

Francisco de Goéngora, capellan de buestra Magestad y prior del Puerto de
Santa Maria, beso las rreales manos de vuestra Magestad y digo: que por
merced de vuestra Magestad yo he tenido y tengo el priorato del Puerto de
Santa Maria y agora por algunas cabsas que a ello me mueven, si vuestra
Magestad dello fuere servido, yo querria rrenusgiar y por la presente rrenuncio
el dicho priorato en manos de vuestra Magestad, en fabor de Antonio d-Eraso,
capellan de vuestra Magestad, ques persona abil y sufigiente y criado y servi-
dor de vuestra Magestad y en quien se hallan y concurren las calidades to-
das que para el dicho priorato deve temer, y asi suplico a vuestra Magestad
sea servido de hazelle merced dél; y si desto vuestra Magestad no fuere ser-
vido, yo no rrenuncio el dicho priorato, antes lo rretengo en mi para en ¢l
servir a vuestra Magestad sigund que hasta aqui lo he hecho. En testimonio
de lo qual oforgné esta rrenusgiacion ante Juan Damas, escribano publico del
nimero de Coérdoua e testigos de iuso escriptos, la qual es fecha y por mi
otorgada en la dicha ¢ibdad de Cérdoua quatro dias de Febrero afio del na-
¢imiento de Nuestro Salvador Ihesuchristo de mill y quinientos y sesenta y
seis afios. Testigos de su otorgamiento, don Francisco de Argote y Juan de
Valverde, tratante, y Pedro de Perea, vecinos de Cordoua; y firmdlo de su
nombre el dicho Francisco de Goéngora, otorgante, que yo el presente escriba-
no doy fe que conosco.

Fran.co de Géngora (rubricado).—juan Damas, escribano piiblico (signado y
rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 7, protocolo 32, sin foliar).

—————
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- 91

Partida de bautismo de Maria, hija de don Francisco de Ar-
gote y de dofia Leonor de Gongora.

Cordoba, 5 de Febrero de 1567.

«Masia En 5 dias de Febrero 1567 anos baptiz6 Andrés Martinez Bap-

tista a Maria, hija del sefior don Francisco de Argote y de dofia
1991 Leonor de Goéngora, su mujer. Fué conpadre el muy rreverendo y
| magnifico sefior Francisco de Goéngora, prior del Puerto Santa

Mana y comadre donia Eluira Uanegas de Cafiaueral.—Andrés Martinez Bap-
tista (rubrlcado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Tomo 2.° de bautismos, folio 237).

T s el

Partida de bautismo de Juan, hijo de don Francisco de Argote
y de donia Leonor de Gongora.

Cordoba, 31 de Emnero de 1568.

2295 |
. de Salas, cura desta santa yglesia, a Juan, hijo del sefior don

Francisco de Argote y de dofia Leonor de Géngora, su mujer. Fué
conpadre el muy magnifico y muy rreverendo sefior don Gongalo
Flores de Carauajal, argediano de Castro, y comadre dofia Eluira de Cafa-
veral, donzella.—Francisco de Salas (rubricado)».

En vitimo dia del mes de Henero 1568 afios baptizé Francisco

Juan

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Tomo 2.° de bautismos, folio 271)
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O

Escritura de arrendamiento de un lagar en el Campillo de Val-
demilanos, otorgada por el racionero don Francisco de Gon-
gora y su madre doria Ana de Falces en favor de don An-
drés de Vargas.

Cérdoba, 6 de Enero de 1573.

Sepan quantos esta carta de arrendamiento de por vida vie-
«Por bida. | yen como yo don Francisco de Goéngora, capellan de su Ma-
e \ __l gestad Real e Ragionero en la santa yglesia Catredal de Cor-
doba, y dofia Ana de Fages, muger que fui del sefior don Luis de Goéngora,
que aya gloria, vecinos que somos en la dicha ¢ibdad en la collagion de la
dicha santa yglesia, conosgemos e otorgamos que arrendamos e damos en rren-
ta a el sefior Andrés de Vargas, vecino de la dicha gibdad, questa presente,
vna heredad de casas, bodega, lagar, pila e tinajas, vifias e arboles, que ave-
mos e tenemos nuestra en la sierra de la dicha ¢ibdad en el pago del Can-
pillo de Valdemilanos, que alinda con vifias de la heredad de Camacho y con
vifias de la heredad de dona Ana de Ahumada e con vifias de la heredad
del dicho Andrés de Vargas, e arrendamosle la dicha heredad de suso alyn-
dada e deslindada desde el primero dia deste presente mes de Henero en ade-
lante hasta y para en todos los dias de la vida del dicho Andrés de Vargas,
e que ¢l sea obligado y se obligne a nos dar e pagar en rrenta en cada vn
afio ¢inco mill maravedis a los plazos e con las otras condigiones, penas e
posturas que por el dicho en esta carta serén dichas y declaradas. E yo el di-
cho [ Andrés de Vargas, que presente soy, otorgo que arriendo y rregibo en el
dicho arrendamiento de los dichos sefiores dofia Ana de Fages e Francisco de
Goéngora, su hijo, la dicha heredad de suso alindadada e declarada, por desde
el dicho dia primerc deste presente mes de Henero e afio de la fecha desta
carta de quinientos e setenta e tres en adelante hasta e para en todos los dias
de mi vida de mi el dicho Andrés de Vargas; ¢ otorgo e me obligo de
les dar e pagar en rrenta a los dichos sefiores dofia Ana de Fages e Fran-
cisco de Goéngora o a qualquier dellos o a quien su poder de qualquier de-
llos obiere, en cada vn afo del dicho tienpo, los dichos ¢inco mill maravedis
de la moneda vsual, pagados e me obligo de se los pagar en dos pagas ca-
da seis meses la mitad por fin de Junio e Navidad de cada vn afio; sera
la primera paga en fin del mes de Junio primero que verna deste dieho pre-
sente ano de quinientos e setenta e fres e ansi sugesibamente a los dichos
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plazos, llanamente y sin pleito alguno cada vna paga, la pena e penas pa-
gadas o no que todavia dé e pague el dicho pringipal; e por quanto tomo
e rre¢ibo las casas de la dicha heredad por enhiestas, adobadas e bien rre-
paradas y las vinas pobladas e lavradas, puestas e plantadas, obligome de
. lo asi tener e mantener, y que cada e quando los dichos sefiorios o quien
por ellos parte sea fuere o enbjare a lo ver y fuere hallado / que ay en
ello o en parte dello alguna cosa de adovar e rreparar, plantar e poblar y
me fuere asinado plazo e término conveuible en que lo haga, otorgo e me
obligo de lo asi hazer a vista de personas que dello sepan, a mi propia
costa e mingion en el plazo e término que me fuere asinado,....[....[....][
....de que/oforgamos esta carta y della dos en wvn temor para cada parte
la suya ante el escribano publico de Cordoba y testigos de ivso escritos, en
la dicha ¢ibdad de Coérdoba seis dias del mes de Henero del nagimiento de
Nuestro Salbador Jesuchristro de mill e quinientos e setenta y tres afios, sien-
do presentes por testigos Bartolomé de Morales y Rodrigo Peres, criado del
dicho sefior Ragionero, y Diego de Jaén, escribano, vecinos e moradores en
Cordoba, e firmaronlo de sus nonbres los dichos sefiores Francisco de Goén-
gora ¢ Andrés de Vargas, e por la dicha sefiora dofia Ana, que dixo que
no podia a cavsa de su enfermedad, firm6 el dicho Diego de Jaén, testigo,
en el rregistro; y yo el escribano doy fe que conozco a los otorgantes.
Fran.co de Godngora (rubricado).—Andrés de | Bargas (rubricado).—Diego de
Jaen (rubricado).—Alonso Rodrigues de la Cruz, escribano piblico (signado

y rubricado).—Llevadon».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 22, protocolo 6, folios 65 v.2 a 68).

a5 7 Lot

Testamento del racionero don Francisco de Gongora.
Cérdoba, 31 de Agosto de 1575.

En el nonbre de la santisima e verdadera Trinidad, Pa-
1 dre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas .distintas e vn so-
lo Dios verdadero, que bibe e rreina por sienpre sin fin, ¢ de la bienaven-
turada virgen gloriosa Santa Maria, su bendita madre, a quien yo tengo por
mi abogada en todos mis fechos, e de todos los santos e santas de la cor-
27

«Testamento.
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te del ¢ielo; porque después del pecado de nuestros primeros padres toda
criatura bibiente esta sujeto e obligado a la muerte corporal y esto es cosa
tan ¢ierta como dubdosa la ora, tienpo, Jugar y estado della, por lo qual
conviene a todo fiel christiano tener escrito e ordenado su festamento, mos-
trando por ¢l su vltima e postrimera voluntad; e vsando deste rremedio quie-
ro que sea noforio y manifiesto a todos quantos esta carta de testamento
bieren cémo yo Francisco de Goéngora, Ragionero en la Santa Yglesia de
Cordova e capellan de Su Magestad del Rey don Felipe nuestro sefior, veci-
no que soy de la dicha ¢ibdad de Cordova en la collagion de Santa Maria,
estando sano del cuerpo y en mi buen entendimiento e juizio natural tal
qual Dios Nuestro Sefior fué servido de me dar, creyendo como creo firme-
menfe en el alto e secreto misterio de la santisima e verdadera Trinidad,
Padre, Fijo y Espiritu Santo, tres personas distintas e vn solo Dios verda-
dero, y en todo aquello que tiene e cree la Santa Madre Iglesia de Roma
y todo fiel christiano deve tener e creer y en esta fee e creengia protesto
bibir y morir, temiéndome de la muerte ques cosa natural, de la qual per-
sona alguna que en este mundo bibe no se puede escusar, otorgo /e conos-
co que hago e ordeno mi testamento a onor e rreverengia de Dios Nuestro
Sefior e de la bienaventurada virgen Santa Maria, su bendita madre, en quien
El quiso tomar carne vmana por salvar a los pecadores de poder del ene-
migo nuesfro adversario, por el qual primeramente encomiendo mi &nima a
Dios Nuestro Sefior, que la hizo, crié e rredimié, que por los méritos de su
pasion e sangre que derramo la quiera perdonar y mandar ilevar consigo a
su santa gloria de parayso, ques el vltimo fin para donde fué criada.

E quando a Dios Nuestro Serior fuere servido de me llevar desta presen-
te vida, mando que mi cuerpo sea sepultado en la santa yglesia de Coérdova,
en la capilla del sefior San Bartolomé, en la sepultura que alli tengo, ques
del linaje de los Goéngoras; e pido e suplico a mis seiiores Dean e Cabildo
quel dia de mi enterramiento me hagan las osequias y nueve dias que acos-
tunbran hazer con los demds beneficiados e se les dé de mis bienes tres mill
maravedis, los dos mill maravedis dellos el dia de mi entierro e vigilia y los
mill maravedis rrestantes se les dé en los nueve dias e onrras como se sue-
le hazer.

Mando que se digan por mi anima el dicho dia de mi enterramiento en
la dicha capilla por los curas de la dicha santa yglesia vna misa de rrequien
cantada con su vigilia, y en los nueve dias siguientes se me diga un nove-
nario de misas de rrequien cantadas e salgan con rresponso cantado sobre mi
sepoltura, e al fin de los dichos nueve dias se me hagan los mismos ofigios
e obsequias quel dia/de mi enterramiento, el qual dicho novenario sea ofren-
dado de pan e vino e cera.

Mando que se digan por mi anima en la dicha capilla el dia de mi ente-
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rramiento y dentro de los nueve dias siguientes y en los altares questan jun-
to a la dicha capilla, por los sagerdotes que a mis albageas paregiere, cien
misas rrezadas.

Mando que digan por el dnima del secretario Alonso de Fages, mi sefior,
¢inquenta misas rrezadas, e por el anima de mi sefior Luis de Goéngora ofras
ginquenta, e por la de mi sefiora dofia Ana, mi madre, otras ¢inquenta, e por
el anima de mi serniora Isabel Gongales de Fages, mi aguela, ofras ¢inquenta,
que son por todas dozientas misas, e ofras dozientas por las animas a quien
puedo tener cargo e obligacion, v estas quatrogientas misas se diga la mitad
dellas en el monesterio de San Francisco de Cérdoba e la otra mitad en el
monesterio de Santo Domingo de Scala Celi.

Digo que por quanto yo he sido benefi¢giado muchos afios en la dicha san-
ta yglesia y no he cunplido tan bien las obligagiones que tengo como devia,
mando que se digan por las &nimas de las personas que dexaron hazienda a
la” Mesa Capitular dozientas misas rrezadas en los monesterios de Santo Do-
mingo de Scala Celi e San Francisco de Coérdoua.

Mando a la fédbrica de la dicha santa yglesia de Coérdova, donde yo he sido
obrero, por algunos cargos que puedo tener mediante aver estado absente desta
¢ibdad lo mas del tienpo que tuve el ofigio, ¢ient ducados que valen treinta
e siete mill e quinientos maravedis, para vna pieca de damasco negro, de que
se /haga vn ¢ielo para el Monumento, e si mas costare la dicha pieca se pa-
gue de mis bienes.

Mando a las fébricas de San Pedro e San Salvador de Cérdoba, a cada
yna dellas vn ducado, 2 a las yglesyas vnidas de Hornachuelos quinientos ma-
ravedis, e al ospital de San Sebastian de Cordova vn ducado.

Mando a la yglesia de Cariete, donde yo he sido benefigiado muchos afios,
doze ducados para ayuda algunos ornamentos o para lo que mas negesidad
tuviere, e se den luego para que se enpleen en lo suso dicho.

Mando a las casas de la Santisima Trinidad e Nuestra Sefiora de la Mer-
ced e a la Santa Cruzada, a cada casa destas dos rreales para ayuda rredin-
¢ion de christianos cavtivos en fierra de moros.

Iten mando a cada enparedamiento desta ¢ibdad medio rreal, por quelas en-
paredadas dellos rrueguen a Dios por mi anima.

Mando a todas las hermitas desta ¢ibdad e fuera della, a cada vna medio
rreal, por ganar sus santos perdones e indulgengias.

Mando al ospital de San Sebastian doze rreales; e al de la Caridad otros
doze rreales, e al ospital de San Bartolemé e al de la Léanpara e de los Pa-
jeres ¢ a los demas ospitales desta ¢ibdad y estramuros della donde se curan
pobres y los oviere, a cada vno seis rreales.

Mando a la casa de las mugeres rrecoxidas doze rreales.

Mando al monesterio y monjas de Santa Isabel de los Angeles quatro du-
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cados en limosna por que me rrezen los salmos de la penitengia vn ano e
diez mill padresnuestros,/

Mando a dofia Marina de Gongora y dofia Ana de Fages, mis hermanas,
monjas en el monesterio de Santa Maria de las Dueiias, que se les dé la li-
mosna que mi sefiora dofia Ana de Fages, mi madre, les sefial6 en el lagar
del Canpillo, por la horden que se la dexo.

Mando a dofia Teresa de Gongora e dofa Isabel de Goéngora, mis herma-
nas, monjas en el monesterio de Jesus Crugificado desta ¢ibdad, que se les
dé en cada vn afio de mis bienes quatro ducados a cada vna, que yo les doy
durante los dias que las suso dichas bibieren, e fallegida la vna se le den a
la ofra entre tanto que no tuvieren otra cosa de la manda de mi madre que
les sefialé en su testamento, porque teniéndola a de gesar esta manda, y man-
do que no se entremeta a la cobrar ésta ni la questa antes della los dichos
monesterios ni su mayordomo en su nonbre ni ofra persona, e si se entreme-
tiere por el mismo caso rreboco las dichas mandas.

Mando que se vea el memorial o memoriales que yo dexo firmados de mi
nonbre, de mandas e descargos e otras cosas y todo lo en ellos contenido se
guarde, cuapla e pague de mis bienes, no enbargante que en ellos o en qual-
quier dellos anada o enmiende o rreboque alguna o algunas de las cosas
contenidas en este mi testamento como si en él fuesen inserfos y encorpora-
dos los dichos memorial o memoriales e dellos se hiziese larga e particular
mingion.

E para cunplir e pagar lo contenido en este mi testamento y en los dichos
memorial o memoriales nonbro e sefialo por mis albageas testamentarios y
esecutores dél al sefior don Juan d-Espinosa, canoénigo en la dicha santa ygle-
sia, e al sefior don Francisco / de Argote, mi cufiado, e a don Luis de Gon-
gora, su hijo, a los quales juntamente e a cada vno dellos de por si ynsolidun,
doy poder cumplido bastante para que de mis bienes vendan lo que fuere
menester e cunplan e paguen lo confenido en este mi testamento.

E cunplido e pagado todo lo que dicho es en este mi testamento, con todo
el rremanente que fincare e permanegiere de todos mis bienes rayzes y muebles,
titulos, derechos e agiones, mando que los aya y herede la sefiora dona Leo-
nor de Gongora, mi hermana, muger del dicho sefior don Francisco de Argote, a
la qual nonbro e sefialo por mi ligitima e vniversal heredera en el dicho rre-
manente de mis bienes, derechos e acgiones.

Revoco e anulo e doy. por ningunos e de ningin valor y efeto quales-
quier testamentos, mandas e cobdicilios que aya fecho e otorgado antes deste
en qualquier manera, que otro alguno no quiero que valga, salvo éste ques
mi testamento e testimonio de mi postrimera voluntad, el qual otorgué antel
escribano piiblico de Coérdoba e testigos yuso escritos, la qual es fecha e otor-
gada en Cordoba en las casas de la morada de mi el presente escribano,
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treinta e vno dias del mes de Agosto de mill e quinientos e setenta e ¢inco
afios; a lo qual fueron presentes por testigos Miguel Lopes, rropero, e Juan
de Lugena e Diego Martines de Molina e Alonso Martines del Molinc, hijo
de Alonso Suares, e Rodrigo Peres, criado del dicho sefior Francisco de Gén-
gora, otorgante, vecinos de Coérdoba, y el dicho sefior Francisco de Goéngora
lo firmé de su nombre en el Registro, al qual yo el presente escribano doy
fee que conosco.

Fran.co de Géngora (rubricado).—Rodrigo de Molina, escribano publico (sig-
nado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos — Oficio 30, protocolo 35, folios 1452 a 1454).

L N e

Carta de dote y arras otorgada por Francisco de Zurita, veci-
no de Carete, en favor de su esposa dofia Ana de Gongo-
ra, hija del capitan Garcia de (Gongora.

Cérdoba, 24 de Septiembre de 1576.

«Sepan quantos esta carta de dote e arras bieren cémo yo Frangisco de
Curita, hijo ligitimo de mi seflor Miguel Diaz de Curita, jurado que fué de la
¢ivdad de Cordoua y vezino que soy de la villa de Caiiete, otorgo e conoz-
co que rresgevi en dote, caudal e casamiento con vos dofia Ana de Gongora,
mi esposa, hija del illustre sefior capifan Gar¢ia de Gongora, que es en gloria,
vezina de la dicha ¢ibdad de Cordoua, conbiene a sauer: quatrogientas e se-
senfa e ocho mill e fregientas e sesenta maravedis de la moneda vsual, las
quales me di6 con vos en el dicho casamiento el illustre senor Francisco de
Goéngora, Ragionero de la santa iglesia de Coérdoua y capellan mayor de Su
Magestad en la capilla de los Reyes della, vuestro tio, hermano del dicho se-
nor capitan, vuestro padre, en esta manera: nuebe mill e quinentos rreales en
mill fanegas de frigo en grano, estimadas a rrazén de nuebe rreales e me-
dio cada fanega, de las que tiene en la dicha villa de Canete a su cargo
el rreuerendo sefior Juan Pérez de Vclés, clérigo presbitero, capellan perpe-
tuo en la iglesia de la dicha villa, v mill e quinientos rreales en Micaela,
esclana del dicho sefior Ragionero, de color menbrillo cocho, ques de hedad
de veinte afos, estimada e apresciada en los dichos mill e quinientos rrea-

28
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les, y en dos cahizes de ¢evada de las que tiene a su cargo el dicho Juan
Perez a rrazén de a medio ducado cada fanega, e lo rrestante que son ochen-
ta e nuebe mill e ochogientos e sesenta maravedis los rresgevi en rropa e
joyas, que de yuso iran declaradas, estimadas e apregiadas en sus justos e
conbenibles pregios por personas que dello sabian en la forma e manera si-
guiente:
—Seis cueros de gunadamecil con su sobremesa, diez mill

D ILh T DR T i e ot i e R S S S L R XV
—Quatro cogines de lana fina de boscage, en quarenta

IS s T T A e R R W o T 1V ccerx
—Vn bestido de damasco plateado, basquifia y sobrerropa

con sus guarnigiones de fer¢iopelo e rraso pardo, doze

milliies quinientos maravedis.. < o e 0 msnw s X1 v p
—Otro bestido de tafetdn verde, rropa e vasquina y jubdén '

guarnes¢ido con franjas de plata, doze mill maravedis. X1 v
—Qtra rropa e basquifia de sava entrapada guarnescida con

terciopelo negro, frece mill maravedis. . . . . . . xur v
—Vn jubén de telilla de oro en doze ducados. . . . . ccce vV b
—Vn manto de tela de seda, doze ducados. . . . . . cccc Vb

—Vna rropa de tafetan negro e ofra basquifia de pafio azul

y vna rropa de ter¢iopelo negro y vna basquifia de rra-

so columbino guarnesgida de terciopelo morado y vn fal-

dellin guarnes¢ido y ofro manto y algunas cosas de me-

nudencias del sernigio de la persona de la dicha dona

Ana, diez e seis.mill maravedis. <« W @ o0 W o i Xvi vV
—Vna cama de rred deshilada y tres alquizeles, doze du-

T N L S s o e ceee Vb
—De rropa blanca de la persona de la dicha dofia Ana e

cosas de liengo, de gorgueras e tocados, diez mill ma-

TaVCaISI e o o B R T T e e XV
—Vn cofre de Flandes con sus barras de hierro, mill e qui-
HientasSmaraned i I e ol e e s e s 1VD

Todas las quales dichas partidas de rropas e joyas de suso espresadas
suman e montan los dichos ochenta e nuebe mill e ochogientos e sesenta
maravedis y estos juntos con el valor del dicho trigo y cebada y esclana
biene a montar e monta toda dicha dote las dichas quatrogientas y se-
senta y ocho mill e tregientos e sesenta maravedis, los quales tengo rresgevi-
dos en las cosas suso dichas y dellos me doy y otorgo por/contento y en-
tregado a toda mi voluntad, rrenung¢io que en tienpo alguno pueda dezir ni
alegar que los no rrescevi segun dicho es e si lo dixere o alegare que no
me valga a mi ni a ofrie por mi en juig¢io ni fuera dél........ E digo e con-
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fieso que las dichas quatrocientas e sesenta e ocho mill tregientos e sesenta
maravedis son dote e caudal de vos la dicha dofia Ana de Goéngora, mi
esposa, e de vuestro dote e propio caudal que vos lo dié el dicho sefior
Francisco de Goéngora, vuestro tio; .y otorgo que vos doy en arras y en pu-
ra donagion, buena e perfeta, a vos la dicha dofia Ana, mi esposa, por hon-
rra vuestra y de la calidad de vuestra persona e nobleza de sangre de don-
de descendis e porque sea mas acregentado el dicho vuestro dote e caudal gien-
to e treinta e vn mill e seis¢ientos e quarenta maravedis, los quales confie-

so e declaro que cauen en la décima parte de mis bienes e hazienda para
los poder dar y donar, por manera que es por toda la dote de vos la suso

dicha con las dichas arras que vos doy seisgientas mill maravedis. Por ende,
por esta presente carta quiero y es mi voluntad. plazeme e consiento que lue-
go cada e quando acaesgiere, porque el matrimonio se departa enfre mi e vos
la dicha mi esposa por muerte o en ofra qualquier manera y por qualquier rra-
zo6n que sea vos la suso dicha o vuestros herederos e susgesores o quien
por vos o por ellos lo ouiere de auer e cobrar ayan e cobren de mis bie-
nes y de lo mejor e mas bien parado dellos/qual qnisiéredes elegir y esco-
ger de las dichas seisgientas mill maravedis del dicho vuestro dote, caudal y
arras, sin atender ni esperar la dilagion del afio que el derecho quiere ni otra
dilagion alguna....... PN TEr e En testimonio de lo qual nos todas las dichas
parfes otorgamos esta carta antel escriuano publico de Coérdoua e testigos de
vuso escriptos, que es fecha y otorgada esta carta en la dicha ¢ivdad de Cor-
doua veinte e quatro dias del mes de Septiembre de mill e quinientos e se-
tenta e seis anos; al otorgamiento de lo qual fueron presentes por testigos el
sefior licenciado Francisco de Argote, juez de bienes confiscados en el Oficio
de la Santa Inqusi¢ion de Coérdoua, e Francisco Dolmos de Ayala e Agustin
de Castillo, vezinos y estantes en Cordoua, e firmaronlo de sus nonbres los
dichos otorgantes, a quien yo el presente escriuano doy fee que conozco, en
el rregistro.

Fran.co de Géngora (rubricado).—Fran.co de | Corita (rubricado).—Rodrigo de
Molina, escribano publico (signado y rubricado).—Derechos LXVI.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 30, protocolo 39, folios 1593 a 1593).
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S i

Poder otorgado por don Luis de Gongora a su padre don Fran-
cisco de Argote, para que le cobrase los frutos y rentas de

sus prestameras y beneficio.
Cérdoba, 16 de Octubre de 1576.

WDodor: _Sepan quantos esta carta de poder vieren como vo dom Luis
| | de Gongora, clérigo de corona, vecino que soy de la ciudad
de Cordoua, prestamero de la villa de Santaella e de la mitagion de Guadal-
macgan e beneficiado de la villa de Canete, que son en el obispado de Cor-
doua, hijo ligitimo que soi de mi sefor ligenciado don Francisco de Argote,
juez de los bienes confiscados en el Officio de la Santa Inquisi¢ion de Cor-
doua, otorgo e conozco / que doy todo mi poder cunplido, bastante, segin que
yo lo tengo e para mas baler se rrequiere de derecho, al dicho don Francis-
co de Argote, mi padre y sefior, mostrador deste poder, e a la persona o
personas en quien su merged lo sostituyere, espeg¢ialmente para que en mj
nonbre e como yo mismo pueda demandar. rresgeunir, aver e cobrar en juicio
e fuera dél de quien e con derecho pueda e deua todos e qualesquier mara-
vedis, pan, trigo, ¢euada, azeite e menudo e otras qualesquier cosas pertenes-
gientes a los frutos de las dichas prestameras e benefi¢cio e que yo he de
aber por otra qualquier causa e rrazén, ansi de lo corrido hasta oi como de
lo que corriere de aqui adelante, e sacar e saque para este efeto los rrepar-
timientos del pan, vino e azeite e menudo e otros qualesquier, e por birtud
dellos entender en la dicha cobranca e rresgebir e cobrar lo que me cupiere
e perlenesgiere como beneficiado de la dicha villa de Cafiete e prestamero de
las dichas prestameras de Santaella e Guadalmagan e por otra qualquier causa
e rrazém, ansi por escrituras como sin ellas, y de lo que rresgebiere e cobrare
pueda dar e otorgar e dé e oforgue sus carfa y cartas de pago, lasto e rres-
¢ibo e de libre e finiquito, las quales valgan e sean tan firmes, bastantes e
valederas como si por mi fuesen dadas e oforgadas..... [t [eoo. Ques fe-
cha e otorgada esta carta en la dicha ¢iubdad de Cordoua diez e seis dias
del mes de Otubre de mill e quinientfos e setenta e seis afios, siendo presen-
tes por testigos a su otorgamiento el bachiller Francisco de Leon, presbitero,
y Juan de Castillejo e Fernan Sanches, vecinos de Cérdoua; y el dicho sefior
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don Luis, otorgante, a quien yo el presente escriuano doy fee que conozco, lo
firmé de su nonbre en el rregistro.

Don Luys de Guogora (rubricado).—Rodrigo de Molina, escribano publico
(signado y rubricado).—Derechos rxvi.—Lleuado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 30, protocolo 39, folios 1687 y 1688).

—— e —

S

Escritura de finiguito oforgada por don Luis de Gongora en
favor de su tio el raciomero don Francisco de QGodngora, y
del recibo de 300 ducados para su viaje a Salamanca.

Coérdoba, 16 de Octubre de 1576.

«Sepan quantos esta carta vieren como yo don Luis de Gongora, clérigo
de corona, prestamero de la villa de Santaella, de la mita¢ion de Guadalmagan
¢ benefigiado de la villa de Carete, ques en el obispado de Cérdoba, hijo li-
gitimo de mi senor ligengiado don Francisco de Argote, juez de los bienes
confiscados en el Officio de la Santa Inquisi¢ion de Coérdoua y vecino della,
digo: que por quenta yo e liquidado quenta |/ oy dia de la hecha con el
illustre sefior Francisco de Gongora, Ragionero en la Sancta yglesia de Cor-
doua, mi tio e senor, de los frutos de pan, vino e azeite e menudo e los de-
mas que an balido el dicho benefigio e prestameras desde el dia que las po-
seo hasta en fin deste ano de mill e quinientos e setenta e seis, cuyas pagas
de menudo, vino e azeite se acaban de cobrar en el afio de setenta e siete,
en la qual cobranga a entendido e a de entender el dicho Francisco de Gon-
gora, mi sefior, con poder mio, que para ello le tengo dado e fecho cargo
de lo que monta el dicho beneficio e prestameras en todo el dicho tiempo
desde que las tengo e poseo hasta fin deste dicho afio de setenta e seis, e
descontado de ello lo que a de aver el dicho Francisco de Goéngora, mi se-
nor, de la pinsiébn que tiene sobre las dichas tres piecas e de los gastos que
a fecho en las bulas e lo que a pagado de susidio y escusado e ofros gas-
tos que a fecho con mi persona e ayo, v en ofras cosas pares¢e que a gas-
tado e consumido e yo tengo rregebido lo que me pertenes¢ié e pertenesce de
los dichos frutos en todo este dicho tiempo hasta en fin deste dicho afio de
setenta e seis, sobre lo qual rrenungio la eceb¢ién de la ynumerata pecunia
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e leyes de la paga ¢ prueua, que no me valgan en este caso, por cuya rra-
z6n doy por libre e quito al dicho sefior Ragionero de los dichos frutos de
todo el dicho tiempo e otorgo en su fauor carta de pago e finiquito sin con-
di¢ién alguna, tan bastante, fuerte e firme como de derecho se rrequiere; de-
mas de lo qual rresgeui agora de presente trezientos ducados, que valen ¢iento
e doze mill e dozientos maravedis, con los quales el dicho Francisco de Gon-
gora, mi sefior, me socorrié para la ida de Salamanca, donde al presente boi
a estudiar, los quales me enfregd e yo rresgebi en presengia del escribano
piblico del numero de Coérdoua e testigos de yuso escritos, que fueron pre-
sentes e bieron hazer la paga dellos en coronas de oro dobladas e sengillas
y en rreales de plata que los montaron e balieron, de la qual dicha paga e
rrss¢ibo yo el presente escriuano doy fee. De los quales dichos trezientos du-
cados yo el dicho don Luis he por biem quel dicho rragionero, mi sefior, se
haga pagado de los frutos que corrieren del dicho |/ benefigio e prestamera
del afo venidero de mill e quinientos e setenta y siete e desde en adelante
que a de cobrar hasta hazerse pagado dellos, e prometo y me obligo de aver
por firme esta escritura de finiquito e lo demds en elia contenido e que no
iré contra ella, so espresa obligagiéon que hago de mis bienes, e doy poder
cunplido a qualesquier justicias ante quien esta carta paresgiere e fuere pre-
sentada para la esecu¢ion e cunplimiento de lo en ella contenido, bien ansi
como si fuese por cosa sentengiada difinitinamente entre partes en juizio, pa-
sada en cosa jusgada. E por mayor firmeza de lo que dicho es juro por Dios
e por Santa Maria e por las palabras de los Santos Evangelios e por la se-
fial de la cruz que hize con mi mano derecha, de aver por firme esta escri-
tura e no ir contra ella por dolo, lesién ni engafio, ynorme ni inormisimo ni
por ofro dolo mayor o menor o igual, ni pediré benefi¢io de rrestitugién con-
fra este otorgamiento, absulugién ni rrelaxagion deste juramento a nuestro muy
Santo Padre ni a otro juez ni perlado alguno que para ello poder tenga, e
si la tal absulugién o rrelaxacion me fuere congedida no vsaré della ni de
beneficio de ley ni bula que en mi fauor sea, e todabia quede y esté debaxo
del dicho juramento solene como si no me fuese rrelaxado. En testimonio de
lo qual otorgué esta carta anfel escribano piblico de Coérdouna e testigos de
yuso escritos, ques fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢iubdad de Cor-
doua diez e seis dias del mes de Otubre de mill e guinientos e setenta e seis
anos, siendo presentes por testigos a su otorgamiento el bachiller Francisco de
Leon, clérigo presbitero, y Juan de Castillejo y Fernan Sanches, vecinos de
Cordoua, y firmolo de su nonbre el dicho sefior don Luis, otorgante, a quien
yo el presente escribano doy fee que conozco.

Don Luys | de Guongora (rubricado)—Rodrigo de Molina (signado y rubrl-
cado).—Derechos LXVI.—Lleuado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 30, protocolo 39. folios 1688 v.° v 1689).
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o JOR =

Poder otorgado por don Luis de Gongora a Francisco de Zu-
rita, vecino de Carmete, y al sefior Juan Bermejo, para el
cobro de sus rentas.

Cordoba, 29 de Julio de 1577.

«Poder l, Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo don Luis

de Gongora, vezino desta ¢ibdad de Cordoua, otorgo e co-
nozco que doy mi poder cunplido, bastante de derecho, al sefior Francisco de
Curita, vezino de Carete, para que en mi nonbre demande, rreciba e cobre, en
juicio e fuera dél, todos los marabedis, pan, trigo e ¢ebada, bino, azeite e
ofras cosas perthenegientes a los frutos de mi benefi¢io de la iglesia de Ca-
fiete, que yo poseo, desde el dia que tengo la posesion hasta oy, e de lo
que corriere de aqui adelante, con su casilla, e todo lo perthenegiente al di-
cho beneficio; y al senior Juan Bermejo, clérigo, para que en mi nonbre co-
bre, ansi en juicio como fuera dél, todos les maravedis, pan, trigo e c¢ebada
e ofras cosas perthenegientes a los frutos de la prestamera de Santaella, que
yo poseo, con todo lo que le pertenege, desde el dia que la poseo hasta oy
e lo que corriere de aqui adelante; e para la cobranga saquen qualesquier
rrepartimientos, e de lo que rregibieren e cobraren dcn y otorguen sus carta
e cartas de pago e de finiquito, las quales balgan e sean tan firmes e bas-
tantes como si yo las diese..... (i Fecha la carta en Cordoua a veinte e
nuebe dias del mes de Jullio de mill e quinientos e setenta e siete afios; sien-
do testigos Bartolomé de Morales y Hernando de Balengia, criados del sefior
Ragionero Francisco de Goéngora, e Pedro Sanches, escribano, vecinos e mo-
radores en Cordoba; e firmo de su nombre el sefior otorgante, qne yo el
presente escribano doy fee que comnozco, en este rregistro.
Don Luys | de Goéngora (rubricado).—Miguel Geirdnimo, escribano piblico
signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 16, folios 8§29 v.© y 830).
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Escritura de finiquito de 500 ducados y del recibo de 150,
otorgada por don Luis de Goéngora en favor de su ftro el

racionero Francisco de Gongora.

Cordoba, 6 de Octubre de 1577.

«Finiquito. Sepan quantos esta carta vieren como yo don Luis de
Goéngora, clérige de corona, hijo de mi sefior don Francis-

co de Argote, juez de los bienes confiscados del Santo Oficio de la Inqui-
si¢cion de Cordoba, beneficiado de la iglesia de la villa de Caifiete y de Gua-
dalmagan y prestamero de Santaella, ques en el obispado de Cérdoba, digo:
que por quanto yo tengo dado poder para la cobrang¢a de los frutos de las
dichas piezas al illustre sefior Francisco de Gongora, Ragionero en la Santa
Iglesia de Cordoba, mi sefior, ques presente, y para en quenta de lo que
su merced a cobrado y cobrare de los dichos frutos este presente ano y el
afio venidero de mill e quinientos y setenta y ocho me a dado y pagado
quinientos ducados en diferentes vezes y partidas en dineros de contado, que
me a dado a mi y me a enbiado a Salamanca, rresidiendo yo en los cole-
xios della estudiando y que en mi mnonbre a dado a el bachiller Francisco
de Leon, mi ayo, de todos los quales dichos quinientos ducados, que valen
¢ienfo y ochenta y siete mill e quinientos maravedis, me di por contento e
entregado a mi voluntad y en rrazéon del rresgibo rrenungio las leyes de la
cosa no vista, prueba y paga y ecevgion de los dos anos como en ellas se
contiene; y mas rrescibo del dicho Francisco de Gongora, mi senor, ¢iento y
¢inquenta ducados de la moneda vsual, en escudos de oro dobles y senzillos
y en rreales de plata, los quales rrecibi rralmente y con hefeto en presencia
del escribano publico de Coérdoba y testigos de yuso escriptos, que fueron*
presentes y bieron fazer la paga dellos, de la qual paga y de su rregibo de
los dichos giento y cinquenta ducados yo el presente escribano doy fee que
la vide fazer en mi presencia y de los dichos testigos, de todos quales di
chos seisgientos y ¢inquenta ducados me doy por contento a mi voluntad..../
....Fecha la carta en Cordoba a seis dias del mes de Otubre de mill y qui-
nientos y setenta y siete afios; siendo testigos Bartolomé de Morales y Fran-
cisco de Baena y Andrés Gonzales, criados de los sefores otorgantes, vecinos
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de Cordoba; y firméd el sefior don Luis, que yo el escribano doy fee que co-
nozco, en este Registro.

Don Luys | de Géngora (rubricado).—Miguel Gerénimo, escribano piiblico (sig-
nado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos — Oficio 4.° protocolo 16, folios 1145 v.© y 1146).

ERa) =

Poder otorgado a los procuradores Antonio de Torres y Felipe
Velazquez por el licenciado don Francisco de Argote, en nom-
bre de su hija donia Maria Leonor de Angulo.

Cérdoba, 20 de Febrero de 1579.

«Poder. i Sepan guantos esta carta de poder vieren cémo yo el ligen-
| ciado don Francisco de Argote, juez de los bienes confiscados
en el Officio de la Santa Inquisi¢ion de Cordoba y vezino de la dicha gibdad
en la collagion de Santa Maria, como padre y ligitimo administrador de do-
fia Maria Leonor de Angulo, mi hija ligitima, que de presente sera de hedad
de onze a doze anos, questa debaxo de mi poderio paternal, conozco y otor-
go que doy mi poder cunplido y de la dicha mi hija y de derecho bastante
a Antonio de Torres y Felipe Belazquez, procuradores en el Audiencia Real
de Granada, y a cada vno dellos ynsélidun, espegialmente para que en mi
nombre y de la dicha mi hija puedan parezer y parezcan ante Su Magestad
Real y sefiores sus presidente e oydores de la dicha Real Audiencia y ante
otros e qualesquier sefiores juezes y justi¢ias que con derecho devan, en esta-
do de apelagion, nulidad e agravio de ¢ierto auto proveydo por el licenciado
Gonzalo de Ostos, alcalde mayor de la villa de Montilla, contra la dicha mi
lhi]'a y en favor de Maria Madalena, vezina/de la dicha villa de Montilla, en
que abiendo puesto demanda la dicha Maria Madalena a la dicha mi hija de
jatangia y abiendo declinado de mi parte y de la dicha mi hija jurisdicion
digiendo ser vezinos como somos desta ¢ibdad y domigiliarios en ella no avia
lugar la dicha demanda, porque se avia de poner en esta ¢ibdad ante la jus-
ticia della, como estava declarado e mandado por la justi¢ia desta ¢ibdad a
la rrequisitoﬁa que se trujo para notificarnos la demanda, sin enbargo de to-
do lo suso dicho se declaré por juez de la dicha causa y progede en ella no
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embargante que del' dicho auto de nuestra parte esta interpuesto apelagion;
gane provisiones rreales, ¢itatorias e conpulsorias y otras qualesquier y en la
causa pringipal esprese agravios, presente testigos, provancas y escrituras y otro
jénero de prueva..../....Fecha y oforgada esta carta en Cérdoba veinte dias
del mes de Hebrero de mill e quinientos y setenta y nueve anos, siendo tes-
tigos Luis de la Cruz, mercader, y Juan d-Espejo y Diego de Jaen de Ahu-
mada, vezinos de Cordoba, y firmdlo el sefior otorgante, que yo el escribano
doy fee que conozco. :

El licen.do don | Fran.co de Argote (rubricado).—Alonso Rodrigues de la
Cruz, escribano publico (signado y rubricado).—Sin derechos.—Llevados.

(Archivo de Protocolos.—Oficio 22, protocolo 12, folios 294 y 295).

A

Poder otorgado por don Luis de Gongora al presbitero Juan
Bermejo y a Bartolomé de Morales, para vender el ftrigo y
cebada de su prestamera de Santaella.

Cérdoba, 28 de ]ulio de 1579.

Poder. Sepan quantos esta carta de poder bieren como yo don Luis
de Gongora, clérigo prestamero de la iglesia de la villa de
Santaella, obispado de Cordoba, estando al presente en esta dicha ¢iudad,
otorgo y conozco que doy mi poder cunplido, bastante de derecho, al muy
rreberendo sefior Juan Vermejo, clérigo presbitero, vecino de la dicha villa de
Santaella, y a Bartolomé de Morales, vecino de Cérdoba, el mostrador y mos-
tradores dél y a qualquier dellos insélidun, espegialmente para que por mi y
en mi nonbre y como yo mismo puedan vender y vendan a Juan Brabo, ve-
cino de la dicha villa, en nombre del Concejo y alhéndiga de Sebilla y a
otra qualquier presona y Concejo que le paresgiere y bien visto le fuere, ochen-
ta y ocho cahizes y quatro fanegas y ocho celemines y dos quartillos de pan
terciado, dos partes de frigo y vna de cebada, que me pertenescen en el diez-
mo del pan de la dicha villa este presente afio, por rrazén de la dicha mi
prestamera, como paresce por rrepartimiento del notario de Rentas, lo qual
puedan vender al costo de Su Magestad y rregibir / el presgio por que lo
vendieren y de su rregibo dar cartas de pago y de finiquito con las fuercas
nescesarias, las quales valgan y sean tan firmes y bastantes como si yo las
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diese y otorgase presente siendo, y sobrel rres¢ibo puedan rrenugiar las leyes
de la cosa no vista, ecevgion de los dos anos y otorgar en fabor del con
prador del dicho pan escriptura de venta bastante ante escribano y testigos,
no obligandome al entrego dello, porque si algin enbargo fuere puesto en la
cobranga o saca del dicho pan por Su Magestad o por otro qualquier juez
no a de ser a mi cargo de lo desenbargar y sea a cargo del conprador de
algar y quitar el tal enbargo a su rriesgo y costa..... o dina Fecha y otor-
gada esta carta en Coérdoba a veintz e ocho dias del mes de Jullio de mill
y quinientos y setenta y nueve afos. Testigos, Juan Carril y Bartolomé Fer-
nandes y Francisco Pérez, escribanos, vesinos de Cordoba. Firmélo de su non-
bre el senor otorgante, que yo el escribano doy fee que conozco, en este Re-
gistro.

Don Luis | de Géngora (rubricado).—Miguel Iherénimo, escribano piiblico
(signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 19, folios 1213 y 1214).

TR 10 e

Escritura de obligacion por dos mil ducados, oforgada por don
Luis de Goéngora a favor de don Gonzalo de Saavedra,
como acrecentamiento de la dofe de su hermana dofia Fran-
cisca.

Cordoba, 23 de Septiembre de 1579.

«Obligacion. Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Luis de Goén-
- ' gora, clérigo benefigiado de la yglesia de la villa de €aile-
te y prestamero de Santaella y Guadalmasdan, hijo ligitimo que soy de mi se-
nor don Francisco de /| Argote y dofia Leonor de Goéngora, su lygitima muger
vecino que soy en Cordoba en la collagion de Santa Maria, como onbre que
me administro y rrijo mi persona y bienes, conosco y otorgo por esta presen-
te carta al ilustre sefior don Gong¢alo de Saabedra, veinte y quatro de la di-
cha ¢ibdad de Coérdoba, hijo ligitimo del ilustre sefior don Francisco de Saa-
vedra, que aya gloria, vecino de la dicha g¢ibdad, que estd presente, y digo:
que es asi que para serbicio de Dios Nuestro Sefior y de su bendita y glo-
riosa madre esta tratado y consertado que el dicho sefior don Gongalo de
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Saabedra aya de casar y case ligitimamente, segtin orden de la Santa Madre
Iglesia, con la sefiora dona Francisca de Argote, mi hermana ligitima, el qual,
mediante la dibina probidengia, tendra efeto; y porque antes y al tienpo que
se fratd y conserté el dicho casamiento para que tubiese efeto yo prometi al
dicho sefior don Gonzalo de Saabedra que demas de la dote que se le diese
y prometiese en el dicho casamiento con la dicha sefiora domna Francisca de
Argote yo le daria de mis propios bienes y rrentos dos mill ducados, que ba-
len setegientas y c¢inquenta mill maravedis de la moneda vsual, pagados en
tienpo de seis afos, en cada vn afio la sesma parte, y mediante la dicha
promesa se consertd el dicho casamiento, y para la paga de los dichos dos
mill ducados el dicho sefior don Gongalo de Saabedra me a pedido haga obli-
gagion, y porque lo que pide es justo y yo lo e querido / y quiero hazer;
por tanto, rrenu¢iando como rrenugio que en tienpo alguno no pueda dezir
ni alegar que lo que dicho es no fué ni pasé ansi y si lo dixere o alegare que
me non bala a mi ni a ofrie por mi en juizio ni fuera dél, sobre que rre-
nugio la esev¢ion de la cosa no bista y los ofros derechos y leyes que tra-
tan de la paga y prueba della, por esta presente carta, por aquella bia y
forma que puedo y mejor derecho a lugar, oforgo que doy los dichos dos
mill ducados al dicho sefior don Gongalo de Saabedra, en execucion y
cunplimiento de lo asentado y consertado, por bia de acresentamiento de dote
de la dicha sefiora dona Francisca de Argote, mi hermana, los quales me
obligo que abiendo efeto el dicho casamiento daré y pagaré al dicho sefior
don Gongalo o a quien por él parte sea los dichos dos mill ducados en esta
¢ibdad de Coérdoba dentro de seis afios siguientes, que an de comengar a co-
rrer desde el dia que constare aber fallegido y pasado desta presente bida el
sefior Ragionero Francisco de Goéngora, mi tio, y si en su bida yo me
apartare de la morada del dicho sefior Ragionero y tomare casa de por si,
se los pagaré dentro de ocho afios siguientes, que comiengen desde el dia que
constare aber tomado /la dicha casa y bibienda de por si; y siendo en los
seis afos, en fin de cada afio la sesma parte, y siendo en los ocho aiios,
en fin de cada vn afio la otaba parte, todo sin pleito alguno, so pena
de doblo y costas de la cobranga, la pena pagada o no que balga lo
dicho, para liquida¢ion de lo qual y que tenga fuerga de execucién este con-
trato contra mi y mis bienes sea bastante rrecavdo el juramento y declaragion
del dicho sefior don Gonzalo de Saabedra, en que diga y declare aber abido
efeto el dicho matrimonio en faz de la Santa Madre Iglesia, e informacion de
dos testigos, que se rregiba sin ser yo ¢itado ni rrequerido, por la qual conste
del dia de la muerte del dicho sefior Ragionero o del dia que yo me sali de
su casa y tomé casa de morada aparte, y sin ofro rrecavdo ni diligengia se
progeda confra mi y mis bienes executibamente hasta hazelle pagado de los
dichos dos mill ducados con costas conforme y a los plazos en esta carta
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contenidos; y cobrados, el dicho sefior don Gonzalo a de ser obligado a ha-
zer dellos escritura de acresentamiento de dote en fabor de la dicha sefiora
dofia Francisca de Argote, porque asi fué tratado y consertado entre mi y el
dicho sefior don Gonzalo; para cuyo cunplimiento y paga yo el dicho don
Luis de Goéngora obligo tedos mi bienes y rrentos, rrayzes, muebles, abidos y
por aber, doy poder a las justigias y juezes de Su Magestad ante quien esta
carta fuere presentada para su execucién y cunplimiento de lo en ella conte-
nido / bien asi como si sobre ello fuese dada sentengia difinitiba pasada en
cosa juzgada, y rrenuncio fodas y qualesquier leyes que sean en mi fabor para
yr o benir contra lo en esta carta contenido y cada cosa dello y la ley y
derecho que dize que general rrenuncia¢ion de leyes non bala salbo en lo es-
presado; y por ser de hedad de mas de diez y ocho afios y menor de veinte
y ¢inco juro por Dios y por Santa Maria y por las palabras de los Santos
Ebanxelios y senal de cruz que hize con los dedos de mi mano derecha de
aber por firme lo susc dicho y cunplillo y no yr contra ello ni alegar me-
noria ni pedir rrestitugion ni rrelaxagién a nuestro muy Santo Padre ni a
ofro juez ni perlado, y caso que se me congeda prometo de no vsar della ni
de benefigio de ley alguna so las penas del derecho. E yo el dicho don Gon-
zalo de Saabedra, que soy presente, ageto y rre¢ibo en mi fabor esta carta
y los otorgamientos en ella contenidos, y quedo que abiendo efeto el dicho
casamiento y pagandoseme por el dicho sefior don Luis los dichos dos mill
ducados por la orden contenida en esta carta, haré y otorgaré dellos escri-
tura de acresentamiento de dote dellos en fabor de la dicha sefiora dofia
Francisca de Argote, so obligacion que hago de mis bienes y rrentos. Fecha
y oforgada esta carta en Cordoba veinte y tres dias del mes de Setiembre
de mill y quinientos y setenta y nuebe afios, siendo testigos el sefior don Lo-
rengo Manuel y el sefior licenciado Hernando Ruiz de Ribera, abogado, y Ro-
drigo de la Fuente, escribano, vecinos y moradores en Coérdoba, y firmaron-
lo de sus nonbres los dichos otorgantes, que yo el presente escribano conos-
co, en este Registro, en el qual firmaron de los dichos testigos los de yuso
escritos.

Don Luis | de Gdéngora (rubricado).—Don Gongalo | de Saavedra (rubrica-
do).—E]l licen.do Ruiz | de Ribera (rubricado).—Rodrigo de la Fuente (rubri-
cado.—Francisco Rodriguez de la Cruz, escribano de Su Magestad y del na-
mero de Cordoua, fuy presente (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 5.°, protocolo 16, folios 1346 v.2 a 1349).
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B

Escritura de finiquito de mil ducados, otorgada por don Luis
de Gongora a su tio el racionero don Francisco de Gon-
gora.

Cordoba, 28 de Septiembre de 1579.

«Finiquito. Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de
s Goéngora, clérigo venefigiado de la iglesia de Cafiete e pres-
tamero de la villa de Santaella y prestamera de Guadalmazan, otorgo e
conozco que he rregibido del illustre e muy rreberendo sefior don Francis-
co de Gongora, Ragionero en la Santa Iglesia de Coérdoua, mi tio, mill duca-
dos, que valen tregientas y setenta e ¢inco mill maravedis de la moneda vsual,
a buena quenta de lo quel dicho sefior don Francisco a cobrado en mi non-
bre y ba cobrando de los frutos de las dichas fres piegas que yo poseo, los
quales dichos mill ducados rregibi en los gastos quel dicho sefior don Fran-
cisco a fecho comigo en Salamanca en mi estudio, como parege por las quen-
tas questan en su poder, y con fregientos ducados que agora de presente me
a dado para el biaje que de presente hago a la dicha Vniversidad de Sala-
manca a estudiar, de los quales dichos mill ducados me doy por contento y
entregado a mi boluntad y en rragon del rreg¢ibo rrenungio las leyes de la
cosa no bista, prueba e paga y esevgion de los dos afos, y dellos le otorgo
finiquito cunplido, bastante de derecho, y para abello por firme obligo mis
bienes e rrentas y doy poder a las justigias para la execucién dello como por
sentencia pasada en cosa juzgada; y como mayor de diez e ocho afios e me-
nor de veinte e ¢inco juro por Dios e por la sefnal de la cruz que hige con
mi mano derecha de lo cunplir y aver por firme e no yr contra ello ni ale-
gar menoria ni pedir rrestitucién deste otorgamiento /ni avsulagién deste jura-
mento a juez alguno, so pena de perjuro y de las otras penas en que los
perjuros caen. El dicho sefior don Francisco lo rreg¢ibié en su fabor. Ques fe-
cha e otorgada esta carta en Coérdoba a veinte e ocho dias del mes de Sep-
tienbre de mill e quinientos y setenta y nuebe anos; e firm6 de su nonbre el
sefior otorgante, que yo el escribano conozco, en este rregistro, siendo testigos
Bartolomé de Morales e Juan de Portichuelo y Juan Carril, vesinos de Cérdoba.

Don Luis | de Goéngora (rubricado).—Miguel Iherénimo, escribano piblico
(signado y rubricado).—Llevado». ;

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.9, protocolo 19, folios 1483 v.° y 1484).
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S

Partida de casamiento de don Gonzalo de Saavedra con dofa
Francisca de Gongora y Argote, hija de don Francisco de
Argote.

Cordoba, 29 de Octubre de 1579.

938 Digo yo, don Francisco de Goéngora, Racionero en la
Santa yglesia de Cordoba, que desposé y rratifiqué el
de Saayedia.s | matrimonio que contraxeron los ylustres sefiores don Gon-
dona Praneisca ¢alo de Saavedra, veyte y quatro de Coérdoba, hijo del
| sefior don Francisco de Saavedra, difunto, vezino en la

co]lacmn de Santo Domingo, y dofia Francisca de Gongora y Argote, hija del
ylustre sefior don Francisco de Argote, aviendo pregedido dos munigiones del
Sacro Concilio Tridentino, con mandamiento y dispensagion del ylustre sefior
el licenciado Velarde de la Concha, provisor jeneral desta giudad, que se hallo
presente a la dicha rratificacion y dié ligensia para todo ello; siendo presen-
tes por testigos el ilustre sefior don Alonso Fernandes de Mesa y de Argote,
presente el cura Juan Peres de Avellano, y Francisco de Navarrete, notario,
y Luis de Valenguela, escudero del sefior Juan Peres de Saavedra, y ofras
muchas personas, vecinos de Cordoba; la qual dicha rretificacion se hizo en
casa del dicho sefor don Francisco de Goéngora, Racionero, en veynte y nue-
ue de Otubre de mill y quinientos y setenta y nueue afnos.—Fran.co de Gon-

Don &)ncalo

gora (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 2. de matrimonios. folio 164 v.°).
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)

Poder otorgado por don Francisco de Argote a los seriores
Juan Pérez de Saavedra y Luis de Cdrdenas de los Rios,
para gestionar el titulo de veinticuatria que renuncio en su
favor don Gonzalo de Saavedra.

Cérdoba, 9 de Abril de 1580.

Dader Sepan quantos esta carta de poder vieren cémo yo el ligen-
ciado don Francisco de Argote, juez de los bienes confiscados
del Ofig¢io de la Santa Inquisi¢ién de Coérdoba y vezino de la dicha (¢indad,
otorgo e conozco que doy mi poder cunplido, tan bastante como de derecho
se rrequiere y es megesario, a los illustres sefiores Juan Pérez de Saabedra y
Luis de Cardenas de los Rios, veinte y quatro de Cordoba, estantes en Cor-
te de Su Magestad, y a qualquier dellos ynsélidun, espegialmente para que en
mi nonbre parezcan ante Su Magestad rreal e los sefiores de su muy alto
Consejo y presentar y presenten vna rrenungia¢ion que en mi fabor a fecho e
otorgado el sefior don Gonzalo de Saavedra, veinte e quatro desta ¢iudad, mi
yerno, del oficio de veinte y quatria que posee, con el testimonio de | fee
de bida, y pedir y suplicar se me pase el dicho ofi¢io y se me dé el ftitulo
que para lo vsar conbenga, y sobre ello presentar las pefigiones negesarias e
hager los demas autos y dilixengias judigiales y extrajudigiales que cunplan e
conbengan de se hager hasta que lo suso dicho tenga hefeto, que para todo
ello y su dependencia les doy mi poder bastante con libre y jeneral adminis-
tragién; y para lo aver por firme y lo que por birtud dél fuere fecho obligo
mis bienes e rrentas y los rreliebo de costas en forma. Ques fecha e otor-
gada esta carta en Coérdoba a nuebe dias del mes de Abril de mill y qui-
nientos e ochenta afos; y firmélo de su nonbre el sefior oforgante, a el qual
yo el presente escribano doy fee que conozco, siendo testigos el sefor don
Francisco de ,G_f;%}g_pra, Racionero en la Santa Iglesia de Cordoba, y Bartolo-
mé de Mmja'le's_,__"_'aéi"_ griado, e Francisco Pérez, escribano, vezinos de Cordoba.
El qual po:dér‘",_lés_ di6 con poder de lo sostituir. Testigos, los dichos.
El licen.do _dph /.Fran.to de Argote. (rubricado).—Miguel Iherénimo, escriba-
no publico (signado. y rubricado).—l.lévado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.° protocolo 21, folio 435).
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~ ' 3B =

Poder para pleitos y mnegocios que don Luis de Goéngora otorgd
al racionero Juan de Riaza y a Pedro de Palomares, pro-
curador de Granada.

Cérdoba, 23 de Diciembre de 1581.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder bieren cémo yo don Luis
______ | de Gongora, clérigo prestamero de Santaella y Guadalmagan e
vezino de Coérdoua, otorgo e conozco que doy mi poder cumplido, bastante
de derectio, al ilustre sefior Juan de Riaga y de Carete, rragionero de la igle-
sia de Cordoua, estante en Granada, y a Pedro de Palomares, procurador en
el Audiencia rreal de Granada, que seran mostradores dél, y a qualquier de-
llos ins6lidun, especialmente para todos mis pleitos e negogios ¢ibiles e crimi-
nales, eclesiasticos y seglares, intentados o por intentar, demandando y defen-
diendo, con qualesquier personas, e que puedan /parecer e parezcan ante Su
Magestad rreal y sefores de su Audiencia rreal de Granada y ante ofras qua-
lesquier justicias y presentar las petigiones y demandas que a mi derecho con-
vengan e rresponder a lo de contrario, negando o conogiendo,........ Ques fe-
cha e otorgada esta carta en Coérdoua beynte tres dias del mes de Dizienbre
de mill e quinientos e ochenta e vno afnos; e firm6é de su nombre el sefior
otorgante, que yo el escribano conozco, en este rregistro, siendo testigos Bar-
tolomé de Morales e Juan Daga e Pedro de Anguiano, escribanos, vecinos de
Cérdoua.

Don Luis | de Géngora (rubricado).—Miguel Iherénimo, escribano piblico
(signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 23, folios 1622 v.9 y 1623).
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e

Poder otorgado por don Francisco de Argote y su hijo don Luis
de Gongora, a don Gabriel de Cordoba, Juan de Contreras
y Juan Agenjo, arriero, para responder ante el Maestrescue-
la de la Universidad de Salamanca a la demanda que les
tenian puesta los herederos del licenciado Aguilera.

Cordoba, 7 de Marzo de 1582.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder bieren cémo yo el ligen-
ciado don Francisco de Argote, juez del fisco rreal del Ofigio

de la Santa Inquisi¢ion de Coérdoua, e yo don Luis de Géngora, su hijo, y
en su presencia y con su ligengia, que yo le pido y demando e yo el dicho
don Francisco de Argote otorgo que doy la dicha ligengia para otorgar este
poder, [ vecinos desta ¢ibdad de Cérdoua, otorgamos e conogemos que damos
e otorgamos todo nuestro poder cunplido, tan bastante como de derecho se
rrequiere y es negesario, al illustre sefior don Grabiel de Coérdouna y a Juan
de Contreras, estantes en la c¢iudad de Salamanca, y a Juan Axenjo, ha-
rriero del camino de Salamanca, y a qualquier dellos insélidun y la per-
sona que qualquier dellos lo sostituyere, espe¢ialmente para que por nos y
en nuestro nonbre puedan parezer e parezcan ante el muy illustre sefior
Mastrescuela de las escuelas de la dicha Vnibersidad de Salamanca y ante
otros qualesquier juezes vy rresponder a la demanda que mnos tiene pues-
ta los herederos del ligenciado Aguilera, difunto, pidiéndonos ¢ient ducados,
que dicen aber dado el dicho ligenciado Aguilera de alimentos a mi el dicho
don Luis de Gongora en la dicha Vnibersidad, y sobre lo demas que en la
dicha demanda se contubiere, a la qual dicha demanda en nuestro nonbre pue-
da negar y la jurar y poner’por rreconbengion a los dichos herederos dos mill
ducados y mas que entraron en poder del dicho ligenciad> Aguilera para los
alimentos de mi el dicho don Luis, de lo qual no a dadc quenta, la qual
quenta les puedan pedir y cobrar el alcanze que les higieren; y asimismo rres-
ponder a otras qualesquier demandas que nos son e fueren puestas por qua-
lesquier personas, megando o conogiendo, /y presentar qualesquier testimonios
y escrituras, tachar y contradegir las que de contrario se presentaren e hager
en nuesfra anima qualesquier juramentos y los diferir en las otras partes....
....Ques fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad de Coérdoba siete
dias del mes de Margo afio de mill e quinientos e ochenta y dos afios; e
firmaronlo de sus nonbres los sefiores otorgantes, que yo el escribano doy fee
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que conozco, en este rregistro, siendo testigos el sefior don Francisco de Gon-
gora, Ragionero de la Santa Iglesia de Cérdoua, e Juan Daga e Pedro de An-

guiano, escribanos, vecinos de Cérdoua.
El hicen.do don | Fran.co de Argote (rubricado).—Don Luis [de Goéngora (ru-
bricado).—Miguel Iherénime, escribano publico (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 24, folios 334 v.° a 336).

= =

Partida de bautismo de don Francisco de Saavedra, hijo de don
Gonzalo de Saavedra y de dofia Francisca de Géngora y

de Argofte.
Cérdoba, 21 de Octubre de 1584.

[ijc:;l Si;aune(gizo En veinte y un dias del mes de Octubre de mill v qui-
A P ¥ nientos y ochenta y quatro afios, baptizé a don Francisco
de Saabedra, hijo del muy illustre sefior don Gongalo de Sauedra y de la sefiora
dona Francisca de Goéngora y de Argote. Fueron compadres los muy yllustres
sefiores don Juan de Saauedra y dofia Anna de Guzman, su hermana. Fecho
ut supra.—El br. Juan Fran.c© Barchilén (rubricado»

(Archivo de la parroquia de Omnium Sanctorum.—Libro 2.° de bautismos, folio 53 v.°).

e D

Poder otorgado por don Luis de Goéngora a los serores don
Fernando y don Alonso de Argote y a Andrés Lopez Gra-
nado, para presentar al Obispo y Cabildo las bulas de su
racion y tomar posesion de ella.

Cérdoba, 7 de Febrero de 1585.

CDaden Sepan quantos esta carta de poder bieren cémo yo el licen-
! 2L ¢iado don Luis de Goéngora, Ragionero en la santa iglesia de
Cérdoba, otorgo e conozco que doy mi poder cunplido, tan bastante como de
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derecho se rrequiere y es negesario, a los muy illustres senores don Fernan-
do de Argote y don Alonso de Argote, veintequatros de Cordoba, el mostra-
dor dél, y a Andrés Lopez Granado y a qualquier dellos ynsélidun, especial-
mente para que por mi y en mi nonbre puedan pareger y parezcan ante el
illustrisimo sefior Obispo de Coérdoba y los muy illustres sefiores Cabildo ca-
noénigos de la santa iglesia de ella y presenten las bulas de Su Santidad de
la dicha rracgion e rrequieran por su cumplimiento, y sobre ello den quales-
quier informacién e hagan los autos negesarios e tomen y aprehendan la po-
sesion de la dicha rragidon con los rrequisitos del derecho, / y en senal de la
perseb¢ion de los frutos derramen moneda, e puedan en ni nonbre jurar los
estatutos, constitugiones y buenos vsos que la dicha santa iglesia de Coérdoba
tiene, para que los guardaré e cunpliré, y sobre ello hager todo lo demds
que yo haria e hager podria si presente fuese, que para todo ello y su de-
pendengia les dov poder bastante con jeneral administracion, con facultad que
lo puedan sostituir; e para lo auer por firme e lo que por birtud dél fuere
fecho, obligo mis bienes e los rreliebo de costas en forma. Ques ffecha e
oiorgada esta carta en Cordoba siete dias del mes de Febrero de mill e qui-
nientos y ochenta y ¢inco afios, y firmo6lo el sefior otorgante, que yo el es-
cribano conozco, siendo testigos el sefior don Francisco de Goéngora y Diego
de Pedrosa e Juan Daga, vecinos de Cordoba.

Don Luis de Goéngora (rubricado). — Miguel Iherénimo, escribano piblico
(signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 29, folio 271).

—— % — ——

R e

Escritura de obligacion que otorgé don Luis de Gongora a fa-
vor de Juana Diaz de Baena, por 720 reales, valor de do-
ce libras de tela de raso.

Cérdoba, 30 de Marzo de 1585.

Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luys de
Gongora, Ragionero en la santa yglesia de Coérdoua y vezi-
no della, conosco y otorgo que devo y me obligo de dar
y pagar a Juana Dias de Baena, bivda, mujer que fué de Pedro Sanches de

«Obligacién.

’
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Madrigal, vezina de Cordona, sietegientos y veinte rreales del valor de doze
libras de telas de rraso, a sesenta rreales cada libra, que montdé la contia,
que de la suso dicha conpré y rrecibi, de que me otorgo por contento y en-
tregado a mi boluntad, rrenuncio la esev¢ion de la cosa no bista, leyes y de-
rechos de la paga y prueva, obligome de pagarselos en Coérdoua en fin del
mes de Agosto primero que vernd, sin pleyto, so pena del doblo, y para cun-
plillo, deméas de mi obligacion, doy comigo por mi fiador y pringipal pagador
a Pedro Ruys, hixo de Miguel Sanchez, difunto, vezino de Cérdoua en la co-
llagion de Santa Marina. Yo el dicho Pedro Ruys, que soy presente, haziendo
como hago por el dicho sefior Ragionero de devda axena mia propia, como
pringipal me obligo a la paga desta devda para la pagar al dicho plazo; y
para ello anbos los dichos otorgantes de mancomun y a boz de vno y cada
vno por el todo, rrenunciando como rrenugiamos las leyes y derechos de la
mancomunidad, dilasion y discurgion, obligamos, yo el dicho don Luys mis bie-
nes y vo el dicho Pedro Ruys mi persona y bienes, damos poder a las jus-
ticias para su execuciébn como por sentengia pasada/en cosa jusgada; y yo el
dicho don Luys confieso ser mayor de veinte y ¢inco afos y que como be-
neficiado me rrijo y administro, trato y contrato libremente; y yo el dicho
Pedro Ruys ypoteco a la paga desta devda vnas casas que fengo mias en es-
ta civdad en la collagion de Santa Marina en la calle del Cafio de la Palma,
linde con casas de Baguelo y oftros linderos, la qual ypoteca espegial no
derogue a la jeneral ni por el contrario. Y yo el dicho don Luys rrenuncio
el capitulo duardos, que trata sobre las esperas; y yo el dicho Pedro Ruys
rrenuncio las leyes de Partida, que ansimismo fratan sobre las esperas, y an-
bos la ley jeneral. Fecha y otorgada esta carta en Cordoua treynta dias del
mes de Margo de mill y quinientos y ochenta y ¢inco afos; siendo testigos
Alonso de Pinar y Diego de Pedrosa y Jeronimo de Morales, vezinos de Cor-
doba, y lirmaronlo de sus nonbres los otorgantes, que yo el escribano co-
nosCeo.

D. Luis de Goéngora (rubricado).—P.e Ruyz (rubricado).—Alonso Rod’rfgues.
de la Cruz, escribano publico (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos — Oficio 22, protocolo 24, folio 407).
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IR, I (et

Escritura de obligacion de treinta ducados, otorgada por don
Luis de Gongora y Diego de Pedrosa a favor de Melchor
Ortiz, mercadez, por cinco libras de seda de felas de raso.

Cordoba, 12 de Noviembre de 1585.

«Obligacion. Sepan quantos esta carta bieren como yo don Luis de
B Goéngora, Ragionero en la santa iglesia de Cordoba, y yo
Diego de Pedrosa, vecinos de la dicha ¢ibdad en las collagiones de Santa
Maria e Oniv Santorun, otorgamos y nos obligamos de dar y pagar a Mel-
chor Ortlz, mercader e veg¢ino de Cordoba, questa avsente, treinta ducados de
la moneda vsual, los quales confesamos debelle del pregio y balor de ¢inco
libras de seda de telas de rraso de Balencia, que dél conpramos, a sesenta y
seis rreales la libra, de lo qual nos damos por entregados a nuestra bolun-
tad, y sobre el rrecibo rrenusciamos las leyes de la cosa no bista y eseugion
de los dos afios. Otorgamos y nos obligamos de dar y pagar los dichos
treinta ducados al dicho Melchor Ortiz o a quien su poder vbiere aqui en
Coérdoba por el dia de Carnestolendas primeras del ano de quinientos y
ochenta e seis afios, llanamente y sin pleito alguno, so pena del doblo/ y
COStasS; s vis Ques fecha e otorgada esta carta en Cordoba doze dias del
mes de Nobiembre de mill e quinientos y ochenta e ¢inco anos; y firmaronlo
los otorgantes, que yo el escribano conozco, siendo testigos Antonio de Billal-
ta y Alonso Osorio, pajes del dicho sefior don Luis, e Juan Daga, escribano,

moradores en Cordoba.
Don Luis de Goéngora (rubricado).—Diego de Pedrosa (rubricado).—Miguel
lherénimo, escribano publico (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.9, protocolo 30, folio 1470).

. ——
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g 2 25

Poder otorgado por don Luis de Gongora a su tio don Fran-
cisco de Gobngora, para que le cobrase los frutos de su
racion.

Cordoba, 12 de Noviembre de 1585.

A ‘ Sepan quantos esta carta de poder vierem cémo yo don Luis de

s Goéngora, Racionero en la santa iglesia de Cérdoua e vegino
della, oforgo e conozco que doy mi poder cump]ic-lo, tan bastante como de
derecho se rrequiere, ynrrebocable, con libre e jeneral administragién, al muy
illustre sefior don Francisco de Goéngora, capellan de Su Magestad, prior del
Puerto, mi tio, que sera mostrador dél, espe¢ialmente para que por mi y en
mi nonbre e para ¢l mismo y en su hecho e causa propia, | demande, rre¢iba
y cobre, en juigio y fuera dél, todos los frutos de pan y marauedis y otras
cosas debidos e pertenegientes e que pertenegieren a la dicha mi rragion, asi
de la Mesa Capitular como del préstamo della, corridos y que corrieren, por
todo el tienpo que fuere mi boluntad, egeuto- los tergios de la casilla que
paga el mayordomo de la Mesa Capitular y los rrepartimientos de los qua-
dernillos, questo queda rreserbado para mi el dicho don Luis; todo lo demas
a de poder rrecibir y cobrar el dicho sefior don Francisco y bender el pan
que me pertenegiere, a los pregios y en los tienpos que le paregiere, y de
todo lo que en mi nonbre rregibiere y cobrare pueda confesar la paga e rre-
nugiar las leyes de la cosa no bista y eseugion de los dos afios y dello dar
cartas de pago y de finiquito con las fuergas negesarias, las quales valgan y
sean tan firmes y bastantes como si yo las diese e oforgase presente siendo,
y sobre la cobranga parezca en juigio ante qualesquier justi¢ias e haga qua-
lesquier pedimientos, rrequerimientos, esecuciones, prisiones, rremates de bienes,
presentagion de testigos y escripturas, juramentos, consentimientos, apelagiones
y los demds avtos y diligencias conbenientes [ hasta que con efeto cobre; en
la qual cobrang¢a le rrenungio, ¢edo e fraspaso mis derechos y agiones rreales
e personales y esecutibos y le hago procurador en su hecho e causa propia,
porque lo a de aber y cobrar para si para se hager pagado de la pinsiéon
que tiene sobre los frutos de la dicha mi rragién y de los gastos que co-
migo a heho e hage y en me alimentar, darme casa y criados, de cuya pro-
banga le rreliebo, que para todo ello y su dependengia le doy mi poder bas-
tante con jemeral administracion, el qual me obligo de no rrebocar y si lo
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rrebocare que la tal rrebocagién no valga; y para lo aber por firme e lo gne
por birtud dél fuere fecho, obligo mis bienes e rrentas e doy poder a las jus-
ticias, como por sentencia pasada en cosa juzgada, y lo rreliebo de costas en
forma. Ques fecha e otorgada esta carta en Cordoba doze dias del mes de
Nobienbre de mill e quinientos y ochenta e g¢inco afos, y firmd el sefior otor-
gante, que yo el escribano comnozco; siendo testigos Diego de Pedrosa, su ma-
yordomo, y Antonio de Billalta, paje del sefior otorgante, e Juan Daga, escri-
bano, vecinos y moradores en Cordoba.

D. Luis de Goéngora (rubricado) Miguel lherénimo, escribano piiblico (sig-
nado y rubicado) —Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.9, protocolo 30, folios 1470 v.© y 1471).

o 4G e

Partida de bautismo de doria Francisca, hija de don Gonzalo
de Saavedra y de doifia Francisca de Argofe.

Cérdoba, 8 de Febrero de 1586.

|
|

Jois Feandtca. | En 8 dias del mes de Febrero de 1586 anos baptizé
A L e | a dofia Francisca, hija de los muy ylustres sefiores don
Gonzalo de Saauedra, veinte y quatro de Coérdoba, y de ,dofia Francisca, su
mujer. Conpadres los muy ilustres sefiores don Francisco de Goéngora y doiia
Maria, su sobrina.—Fecho ut supra.—/uan Fran.cc Barquilén (rubricado)».

(Archivo de la parroguia de Omnium Sanctorum.—Libro 2.° de bautismos, folio 71 v.%).

M ) .

Escritura de donacion de 1.500 ducados para ayuda de dote,
que hizo dofia Luisa Ponce de Leén a su sobrina dona Ma-
ria Ponce de Leon, hija de donm Francisco de Argofte.

Cérdoba, 4 de Marzo de 1586.

«Sepan quantos esta carta vieren cémo yo dofia Luisa Ponge de Leén, mu-
ger ligitima que fui de mi sefior don Alonso de Bargas, del Consejo de Gue-
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rra de Su Magestad, ques en gloria, vezina que soy de la giudad de Cérdo-
ba en la collagion de Oniun Santorun, otorgo e conozco e digu. que median-
te la gragia dibina se a tratado y esta congertado casamiento cutre el sefor
don Juan de Argofe, hijo ligitimo de los muy illustres sefiores don Alonso de
Argote e de los Rios, veinte e quatro de Coérdoba, e de dofia Maria de Se-
palbeda, su ligitima muger, con la sefiora dofia Maria Ponge de Ledén, hija
ligitima de los muy illustres seriores don Francisco de Argote, mi hermano, e
de dofia Leonor de Gongora, su ligitima muger, vesinos de la dicha ¢iudad
de Coérdova; y entre otras cosas que se an asentado e capitulado para la con-
clusion del dicho negogio es vmna que yo la dicha dofia Luisa Ponge de Ledn
dé a la dicha sefiora dona Maria Ponce, mi sobrina, para ayuda a su casa-
miento e porque aquel se efetue con el dicho sefior don Juan de Argote, mill
¢ quinientos ducados, que balen quinientas e sesenta e dos mill e quinientos
marauedis, e que dellos le haga donacién con rretencién del vsofruto dellos
durante los dias de mi vida e aquellos cunplidos se¢e el dicho vsofruto e la
dicha mi sobrina aya e cobre los dichos mill e quinientos ducados de lo me-
jor e mas bien parado de mis bienes como e segund de yuso se dira. E
conforme a lo tratado e congertado en este caso, yo la dicha dofia Luisa Pon-
¢ce de Ledn, de mi propia, libre e agradable boluntad, sin ser ynduzida ni
conpelida ni con engafio atraida, como mejor puedo e debo e para mas va-
ler se rrequiere de derecho, otorgo e conozco /[ que doy en donacién e por
donaciéon y en nombre de donacion, buena, pura, sana, perfeta e acabada, no
rrebocable, hecha entre bibos, dada y enfregada luego de presente, agora e
para sienpre jamas, a la dicha dofia Maria Ponge de Ledn, los dichos mill e
quinientos ducados para ayuda a su casamiento, rreservando como rreservo en
mi e para mi el vsofruto dellos durante los dias de mi vida e aquellos cun-
plidos a de segar e ¢esa el dicho vsofruto e a de quedar consumido con la
propiedad y el dominio vtil con el direto e a de aber e cobrar la dicha se-
nora dofia Maria Ponge de Ledn, mi sobrina, o quien su poder obiere, los di-
chos mill e quinientos ducados de mis bienes e hazienda, de lo mejor e mas
bien parado della que la suso dicha quisiere elexir y escoger; ¢ para ello le
doy poder en causa propia, inrrebocable, con rrenungiacién e ¢esidn de mis
derechos e aciones e pefigiones rreales e personales, vtiles e diretas e con li-
bre e general administragion, por ser como es mi sobrina e por el amor que
le tengo e porque consiga el dicho estado de matrimonio e por ofras causas
e rrespetos justos que me mueben, y desde oy en adelante para en todo tiem-
po me desapodero del poder e del derecho e de la tenengia e posesion e
acion rreal e personal e otro qualquier que tengo a los dichos mill e qui-
nientos ducados e apodero dellos y en ellos a la dicha mi sobrina, para que
con la dicha rreserbagion de vsofruto que tengo hecha durante los dias de mi
vida pueda / disponer dellos a su boluntad como de cosa suya propia, avida
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justa e ligitimamente y por justos e derechos titulos, e le doy poder cunplido
bastante para que por su propia abtoridad o quien su poder obiere, sin mi e
sin mi licencia e consentimiento e sin mandado de alcalde ni de juez ni de
ofra persona, pueda tomar e aprehender la posesiébn de mis bienes en la di-
cha cantidad de los dichos mill e quinientos ducados, y en el entretanto que
la toma me constituyo por su ynquilina, tenedora e poseedora en su nombre
e para le dar la dicha posesién cada e quando la quisiere; y en sefial de po-
sesion e apoderamienfo e porque esta escriptura no pueda ser rrebocada, di y
entregué a la dicha dofia Maria Ponge de Ledn la nota e rregistro original
desta carta, para que por esfa tradicion y enfrego se le pase e transfiera e
yo le paso e fransfiero la dicha posesion..... | A S, | Fecha e otorgada
esta carta en la dicha ¢iudad de Coérdoba quatro dias del mes de Margo afio
del nagimiento de Nuestro Saluador Thesuchristo de mill e quinientos e ochen-
ta e seis anos; siendo testigos a su otorgamiento el muy illusire sefior don
Gonzalo de Saavedra, veintiquatro de Coérdoba, y Fernan Sanches y Sebastian
de Paniagua, moradores de Coérdoba, e la dicha sefiora domfa Luisa Ponge de
Le6n, otorgante, y la dicha sefiora dofia Maria Ponge de Leén, agetante, a las
quales yo el presente escribano doy fee que conozco, lo firmaron—

dofia Luisa | Pongce de Ledn (rubricado).—doda Maria | Ponge de Ledn (ru-
bricado).—Rodrigo de Molina, escribano publico (signado y rubricado).—Dere-
chos LXVI.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 30, protocolo 71, folios 515 a 517).

PRRE | 15 o

Codicilo otorgado por don Francisco de Gongora.

Cérdoba, 3 de Octubre de 1580.

«Cobdigilio. Sepan quantos esta carta de cobdigilio vieren cémo yo
don Francisco de Goéngora, prior del Puerto, capellan de Su

Magestad, vezino que soy en esta ¢iudad de Coérdoba, estando enfermo del
cuerpo y libre de la voluntad y en mi juicio, memoria y entendimiento natu-
ral, qual Dios Nuestro Sefior fué serbido de me dar, creyendo como creo fir-
memente en Dios Nuestro Sefior y en todo lo que fiene y cree nuestra San-
ta Madre Iglesia de Roma, asi como fodo fiel christiano lo deve tener y creer,
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digo: que por quanto en veinte e dos dias del mes de Junio del afio pasado
de mill e quinientos y ochenta y dos afios, por ante el presente escribano y
ciertos testigos, yo otorgué mi testamento y vitima voluntad,/cerrado, y des-
pués que lo otorgué se an rrecre¢ido cosas que crecer y menguar en él, por
tanto, por este mi cobdigilio, en la mejor manera que de derecho a Ingar,
- otorgo y conozco que lo enmiendo y mudo en la forma siguiente:

Digo que por quanto en el dicho mi testamento pedi y supliqué a mis se-
nores el Dean y Cabildo de la iglesia de Coérdoba que me entierren y hagan
los oficios conforme a sus beneficiados acostunbran hazer, yo e dado mi be-
neficio a don Luis de Goéngora, mi sobrino, y asi puede parar esta obligagion
si de gragia no quisieren hazerlo, y porque yo les dexaba en mi testamento
seis mill maravedis para rrepartir en mi enfierro si quisieren hazerme la mer-
ced, quando ésta no obiere lugar de salir hasta la puerta como lo hazen a
los hermanos y padres de beneficiados les den los dichos seis mill marave-
dis, y si no que se den al conbento de San Francisco de Coérdoba porque
vengan a mi enterramiento y me digan su bigilia y misa, para 1o qual les
den la cera que fuere menester.

Digo que por quanto yo tengo por mia la huerta de la Bonetera, ques en
la comarca de Santo Domingo del Monte, la qual dexo vinculada en mi tes-
tamento en don Juan de Goéngora, mi sobrino, y al tiempo que yo la compré
de don Luis Ponce de Ledn me la vendid por libre de censo y de otra qual-
quiera inpusi¢ion que paregiese en qualquier tiempo aver en ella, como pare-
cera por la carta de venta que della me hizo ante Juan de Clabijo, escribano
publico que fué de Cordoba, agora a venido a mi notigia quel serior don Bal-
tasar Cabrera tiene sobre toda la hazienda quel dicho don Luis tenia a la
sazon que me vendié la dicha heredad mill ducados de pringipal de ¢enso/
donde dize que se comprehende la dicha huerta de la Bonetera; y siendo es-
to ansi es mi boluntad e mando que mis erederos, por la mexor forma que
puedan, sigan el pleito contra el dicho don Luis Ponge sobre la libertad de la
dicha huerta por abérmela bendido libre de ¢enso, y de mi hagienda se compre
el dicho ¢enso de mill ducados al dicho sefior don Baltasar, para que lo ayan
sobre la demés hagienda quel dicho don Luis tenia e tiene y la dicha huerta
aya libre el dicho don Juan, libre del dicho ¢enso de mill ducados, y el dicho ¢enso
quede por dote de las dos capellanias que yo por mi testamento mandé dotar e
fundar en cantidad de cient ducados de rrenta cada afno en mi capilla de San
Bartolomé en la yglesia Catedral de Cérdoba, con mas la heredad de lagar que
tengo en el pago del Campillo y mas la vifia del Arri¢afa y la parte de los laga-
res e casas que yo poseo por rremate que me fué hecho por bienes de Die-
po Ruiz Cano, y lo que de los dichos bienes e rrenta de los mill ducados
suso dichos faltare para los dichos ¢ient ducados de rrenta cada afio de la
dote de las dichas dos capellanias los supla y dé de sus bienes don Luis de
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Géngora, mi sobrino, y conpre rrenta para ello, a lo qual se obligara / por
me ‘hager plager. :

Nonbro por patrén de la dicha capilla de San Bartolomé, construta en la
dicha iglesia de Cordoba, y de las dichas dos capellanias que mando dotar e
fundar, a don Juan de Goéngora, mi sobrino y susgesor en mi casa, hijo de
los illustres sefiores el ligenciado don Francisco de Argote, juez de los bienes
del Fisco rreal de la Santa Inquisicion de Coérdoba. y dona Leonor de Gon-
gora, mi hermana, al qual doy poder bastante para nonbrar capellanes que
sirban la dicha capellania, ansi por muerte como por pribagion, dexagion o
rresinacion, y los presentar ante el Ordinario para que dellas se les haga co-
lagién e candnica institugion, el qual les sefiale las misas que an de thener
de obligagion de degir, y les ponga las constitugiones que an de ser obliga-
dos a guardar no teniéndolo yo declarado e dispuesto en mi testamento, sin
que Su Santidad ni otro prelado alguno se pueda entremefer e nonbrar cape-
llan ni capellanes que sirban las dichas capellanias por ningtin caso, y si fue-
ren inpetratadas, e para ello se dieren qualesquiera bulas, aunque traigan
qualesquiera clausulas derogatorias, luego que lo tal acaezca rreboco la dicha
dotacion y los bienes della vengan a mis [ erederos, con obligagion de hager
decir las dichas misas que las dichas capellanias tubieren de obligac¢ion en la
dicha capilla, para sienpre jamas.

Yten digo que por quanto por el dicho mi testamento yo dexo binculado
mucha parte de mi hacgienda en el dicho don Juan de Goéngora, mi sobrino,
con ¢iertos llamamientos e rrestitugiones e proibigiones en el dicho mi testa-
mento contenidas, y en él no inobando en quanto al dicho binculo, llamamientos
e proibigioues e rrestitugiones del, es mi boluntad e mando que durante los
dias de la bida de la dicha dona Leonur de Gongora, mi hermana e su ma-
dre, sea la dicha dofia Leonor, mi hermana, administradora de todos los bie-
nes, frutos e rrentas que dejo binculados en el dicho don Juan, avnque el di-
cho don Juan se case o sea mayvor de beinte e ¢inco afios no se le pueda entre-
gar los bienes del dicho mayoradgo durante la dicha dona Leonor de Gongora,
su madre, bibiere, porques mi boluntad e quiero que los ava e tenga en la dicha
adminis racion la dicha dofia Leonor de Goéngora, mi hermana, todos los dias de
su bida, sin que tenga obligacgion la dicha mi hermana de avmentar de los dichos
frutos el dicho binculo, mas que teuerlos enhiestos e bien rreparados, ni me-
nos tenga obligacion /la dicha dofia Leonor de Goéngora, mi hermana, a dar
quenta al dicho don Juan de . Gongora, mi sobrino, ni a sus herederos ni a
otra persona alguna ni ellos se la puedan pedir en qué se gastan los bienes
del dicho binculo, mas de la quenta que la dicha dofia Leonor de Goéngora
quisiere dar, y si contra la dicha quenta que la dicha dona Leonor de Gon-
gora diere se dixere de algin error o agrabio contra ¢l dicho don Juan e sus
subgesores, aquello que montare el tal error o agrabio desde agora yo lo doy
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e dono a la dicha dofia Leonor de Goéngora, mi hermana, para qne lo aya
e llebe para si, donagion buena, pura, perfeta, inrrebocable, quel derecho lla-
ma enfre bibos, dada y entregada luego de presente con las insignuagiones en
derecho negesarias, en tal manera que la dicha dofia Leonor de Géngora, mi
hermana, luego que de mi acaezca finamiento, tome la pose¢ion de todos los
dichos bienes por mi binculados e cobre las rrentas dellos y los rrija e admi-
nistre, arriende e benefigie por todos los dias de su bida debajo de la dicha
administracién, sin thener obligagion, como dicho es, a dar quenta della, y en
fin de los dias de la bida de la dicha dofia Leonor aya e goge el dicho don
Juan el dicho binculo en propiedad e vsofruto.

Digo que por quanto yo rresto a deber al sefior don Juan de Argote qua-
tro mill ducados de rresto de la dote que le prometi / con dofia Maria de
Gongora, mi sobrina, para la paga de lc qual dexo todo el frigo y ¢ebada
que me a pertenegido el afio pasado y este presenfe, ansi de mis prebendas
como de las del dicho don Luis de Gongora, y el ageite que tengo en la bo-
dega del Alcazar Biejo, juntamente con el de la cosecha deste presente afio,
lo qual ipoteco por especial ipoteca a la paga de los dichos quatro mill du-
cados, y mando que no se pueda bender sino fuere para la paga dellos, y lo
que faltare bendido el dicho trigo e ¢ebada y ageite quando se benda bendién-
dolo a boluntad y orden dezl dicho don Luis de Goéngora, mi sobrino, y no
de otra manera, lo que faltare a los dichos quatro mill ducados se obligara
a los pagar el dicho don Luis de Goéngora, mi sobrino, de sus propios bie-
nes, porque ansi lo a prometido.

Digo que por quanto por algunas obligagiones quel sefior Gargia de Goén-
gora, mi hermano, questé en gloria, dixo tener a la sefiora dofia Ana de Gon-
gora, muger del sefior Francisco de Curita, vesino de Cafiete, correspondiendo
a ellas yo de mis propios bienes doté a la dicha sefiora dofia Ana de Goén-
gora y le di en dote mill e quinientos ducados, como paregera por la carta
dotal que pasé ante Rodrigo de Molina, escribano publico de Cérdoba, es mi
boluntad e mando que si la dicha dofla Ana de Goéngora intentare a pedir
alguna cosa de los bienes que al dicho Gargia de Goéngora, mi hermano, le
pertenegieron de su ligitima materna como vno de siete herederos en las/ ca-
sas que yo hago mi morada y en alguna parte de la heredad que tengo en
el pago de Santo Domingo del Monte y en la eredad de Baldemilanos y en
vna bifia en la Rigafa, luego que lo intentare me aya de bolber y buelba los
dichos mill e quinientos ducados que yo le di por entero pago de lo que le
pudiese pertenecer de los bienes e hagienda del dicho sefior Gargia de Géngo-
ra, y no pidiendo ella cosa alguna lo que mas montan los dichos mill e qui-
nientos ducados que la dicha pretension se lo doy e hago gracgia de ello a
la dicha dofia Ana y mis herederos no se lo puedan pedir, e intentando la
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dicha dofia Ana el dicho pleito pierda la dicha gragia que yo le hago de la
dicha masia y mis herederos la cobren della e no se la puedan rremitir.

Y demds de los albageas contenidos en mi testamento nonbro juntamente
con ellos a los sefiores don Gongalo Flores de Carbajal, arcediano de Castro
de la Santa iglesia de Cordoba, y padre fray Alonso de Billamayor, de Ila
Orden de los Minimos del monesterio de Nuestra Sefiora de la Bitoria de
Cérdoba, a los quales y a cada vno dellos ynsélidun doy poder cunplido para
que entren e tomen de mis bienes y dellos bendan, cumplan e paguen lo con-
tenido en este mi testamento y si se les pasare el primero afio del albagead-
go les prorrogo el demds tienpo que fuere negesario para cunplir este mi fes-
tamento. .

Digo e declaro que no embargante que la benta /de Andrés, esclabo, se
higo en mi fabor, el dicho esclabo es del illustre sefior don Francisco de Ar-
gote, mi cufiado, porque lo conpré de sus propios bienes e hagienda y ansi
és suyo el dicho esclabo.

Y en esto que dicho es enmiendo e¢ mudo el dicho mi testamento y en fo-
do lo demas lo dexo en su fuerca y entero bigor, para que lo en él conte-
nido y en este mi cudigilio se tenga e guarde por mi testamento e testimo-
nio de mi vltima e postrimera boluntad, el qual otorgué en la dicha ¢ibdad
de Cérdoba tres dias del del mes de Otubre afio de mill e quinientos y ochen-
ta y seis anos, ¢ firmd el sefior otorgante, que yo el escribano doy fee que
conozco, en este rregistro, siendo testigos llamados e rrogados por parte del
seflor otorgante Andrés Alonso Fernanez y Antonio de Villalta, criados del se-
fior otorgante, y el padre fray Antonio de Orbaneja, de la Orden de la Bito-
ria, e Juan Daga, escribano, vecinos de Coérdoba y estantes en ella.

Franco de Goéngora (rubricado),—Miguel Iherénimo, escribano piblico (sig-
nado y rubicado).—quatro rreales.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 32, folios 971 a 975).
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Escritura otorgada por don Luis de Géngora, obligandose a
completar de sus propios bienes las rentas de las dos ca-
pellanias instituidas por su tio don Francisco y la dote de
su hermana donia Maria.

Cordoba, 3 de Octubre de 1586.

«Obligacion. Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Luis de

- - | Gongora, rragionero de la santa yglesia de Coérdoba e vezi-
no della, digo: que por quanto el muy illustre sefior don Francisco de Goén-
gora, capellan /de Su Mgestad, mi tio, por su festamento e cudigilio manda
dotar e fundar dos capellanias en su capilla de San Bartolomé, construta en
la Santa Iglesia de Coérdoba, y dejo por dote dellas mill ducados de pringi-
pal de ¢enso que mandd conprar, questdn inpuestos sobre los bienes de don
Luis Ponge, y vna heredad en el Canpillo e vna bifia en el Arricafa y la par-
te de los lagares e casas de que le fué hecho rremate y tiene posesién por
bienes de Diego Ruiz Cano, vezino al Alcazar Viejo, y sobre lo questos bie-
nes rrentasen yc de mi hagienda supliese hasta cient ducados de rrenta en
cada vn afio para sienpre jamas, que a de ser ¢l dote de las dichas capella-
nias; y asimismio mandé que de lo que progediese del trigo e ¢ebada que tie.
ne de sus prebendas e mias, ansi del afio passado como deste presente, y del
aceite questda engerrado en la bodega del Alcazar Viejo y del fruto deste pre-
sente ano de la heredad de Santo Domingo, bendiéndolo en buen tienpo e
comodo, a mi horden e dispusi¢ion, lo que faltase para pagar los quatro mill
ducados quel dicho don Francisco, mi senor, rresta a deber al muy illustre
seiior don Juan de Argote, de la dote de la sefiora dofia Maria de Goéngora,
mi hermana, yo lo cunpliese e pagase de mi hagienda, lo qual yo he querido
e quiero cunplir condegendiendo con la boluntad del dicho don Francisco, mi
sefior. E poniéndolo en efeto, hagiendo como hago de deuda e caso ajeno
propio/ mio como si por mi fuera cavsado y se conbirtiera en su pro e vti-
lidad, me obligo que sobre lo que montaren la rrenta de los bienes quel di-
cho don Francisco, mi sefior, dexa por dote de la dicha capellania, lo que
faltare cunplimiento de cient ducados de rrenta cada afio perpetuos para sien-
pre jamas, los supliré, cunpliré e pagaré de mis, propios bienes e hagienda lue-
go que acaezca finamiento del dicho don Francisco, mi sefior, y conpraré rren-
ta sigura y bien parada para ello, y por lo que montare se me pueda ese-
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cutar por sus albageas para cunplir lo contenido en la dicha claisula. E ofrosi
me obligo que sobre lo que montare el dicho trigo, ¢ebada y ageite, quel di-
cho don Francisco, mi sefior, deja, bendiéndolo en tienpo cémodo y a mi or-
den e dispusicion, lo que faltare cunplimiento a los dichos quatro mill duca-
dos que se le deben al dicho sefior don Juan de Argote, yo se lo pagaré al
dicho sefior don Juan de mis propios bienes a los plagos quel dicho don Fran-
cisco, mi sefior, estd obligado, e por ello me pueda esecutar; lo qual pagaré
llanamente e sin pleito, so pena del doblo y costas. Para lo ansi cunplir e
pagar y aber por firme, obligo mi persona y bienes e doy poder a las justigias
que de la causa puedan conoger para la esecugion dello, como por sentencia
pasada en cosa juzgada, e rrenugio las leyes de mi defensa y la /jeneral.
Ques fecha e otorgada esta carta en Cordoba tres dias del mes de Otubre de
mill e quinientos y ochenta e seis afios; e firmélo el sefior otorgante, que yo
el escribano doy fee que conozco, en este rregistro; siendo testigos el padre
fray Antonio de Orbaneja, de la Orden de la Bitoria, y Andrés Alonso Fernan-
dez y Antonio de Billalta, criados del sefior otorgante, e Juan Daga, escriba-
no, vecinos de Coérdoba y estantes en ella.

D. Luis de Goéngora (rubricado).—Miguel Iherénimo, escribano piblico (sig-
nado y rubricado)—dos rreales—Llevado por mandamiento».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 3_2. folios 975 a 976 v.9).

Otro codicilo del raciomero don Francisco de Gongora.

Cordoba, 4 de Octubre de 1586.

«Cudigilio. Sepan quantos esta carta de cudigilio bieren como yo don
Francisco de Goéngora, prior del Puerto, capellan de Su Ma-
gestad, vezino que soy en esta ¢ibdad de Coérdoba, estando enfermo del cuerpo
e libre de la boluntad y en mi jui¢io, memoria y entendimiento natural - qual
Dios Nuestro Sefior fué serbido de me dar, creyendo como creo firmemente en

Dios Nuestro Sefior y en todo lo que tiene e cree nuestra Santa Madre Igle-
sia de Roma, ansi como todorfiel cristiano lo debe thener e creer, digo: que
por quanto en beinte e dos dias del mes de Junio del afio pasado de mill e
quinientos e ochenta e dos afios, por ante el presente escribano y ¢iertos tes-

BRAC, 18 (1927) 65-217



Documentos Gongorinos 141

ligos yo otorgué mi testamento e vltima boluntad, cerrado, e después/en el dia
de ayer otorgué ansimismo vn. cobdigilio por antel dicho presente escribano
e ciertos festigos e agora tengo que disponer otras cosas mas que son en des-
cargo de mi congiengia e probecho de ios mios; por._tanto, por este mi cob-
digilio, en la mejor manera que de derecho ha lugar, otorgo e conozco que
lo enmiendo y mudo en la forma siguiente:

Digo que por quanto en el dicho mi testamento yo fundé cierto binculo e
mayoradgo en fabor de don Juan de Goéngera, mi sobrino, hijo de los illus-
tres sefiores el lisengiado don Francisco de Argote, juez del fisco rreal de la
Santa Inquisicién de Cérdoba, e de dona Leonor de Goéngora, su lejitima mu-
ger, mi hermana, y de su hijo o hija mayor legitimo y no legitimado, prefi-
riendo sienpre el mayor al menor y el barén a la henbra, conforme a la ley
de Toro, y a falta de la subgesion e desendengia de dicho don Juan de Goén-
gora, mi sobrino, que biniese dicho binculo e mayoradgo a los por mi llama-
dos en dicho mi testamento con ciertos grabamenes e condigiones, proibi¢io-
nes, bmculos, firmecas que yo puse en dicho mi testamento e con condigién
de quedar en mi rreserbado el poder agrabar e aconrdi¢ionar lo que fuere mi
boluntad e para les poner ofras qualesquiera condigiones e llamamientos e proi-
bigiones ansi por escriptura como por cobdecilios e memoriales hasta el vliti-
mo dia de mi bida, e por quanto mi danimo e intengion/es que después de
mis dias pueda vsar de dicha facultad que yo rreserbé en mi el dicho don
Juan de Goéngora, mi sobrino, para que el dicho binculo e mayoradgo sea
sienpre en probecho de los por mi llamados en dicho mi testamento e sus
poseedores que por tienpo fueren puedan mejor serbir a Dios y a sus Reyes,
acatando los futuros contingentes; por tanto, quiero y es mi vitima boluntad
quel dicho dom Juan de Goéngora, mi sobrino, pueda poner e mudar las dichas
condigiones, proibigiones, binculos, grabamenes e firmezas con que yo fundé el
dicho binculo e mayoradgo segiin y como fuere su boluntad e por la bia e
forma que mejor le paregiere conforme a la ley de Toro, como si por mi mis-
mo fueran puestas, quitadas e mudadas, y que lo que ansi higiere el dicho
don Juan de Gongora, mi sobrino, sea firme e estable para sienpre jamas.

Y en esto que dicho es enmiendo e mudo el (dicho mi testamento y en to-
do lo demas lo dexo en su fuer¢a y entero bigor para que lo en él conte-
nido y en este mi cudigilio se tenga e guarde por mi testamento e testimo-
nio de mi vitima e postrimera boluntad; el qual otorgué en la dicha ¢ibdad
de Coérdoba quatro dias del mes de Otubre ano de mill e quinientos y ochen-
ta y y seis aios, e firmolo el sefior otorgante, que yo el escribano doy fee
que conozco, en este rregistro, siendo testigos llamados e rrogados por parte
del sefior otorgante /Andrés Alonso Fernandez y Antonio de Billalta, criados
del sefior otorgante, y Martin de Biedma e Juan Daga, escribano, vecinos de
Cordoba y estantes en ella.

6
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D. Fran.co de Goéngora (rubricado).—Miguel Iherénimo, escribano publico
(signado y rubricado).—Dos rreales.—Llevado.—Llevado por mandamiento».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.9, protocolo 32, folios 976 v.© a 978).

TRV b, T

Poder que otorgé don Luis de Géngora al licenciado Juan Pé-
rez de Sevilla, presbitero, para que le cobrase los frutos
del diezmo del pan de la villa de Iznajar.

Cérdoba, 5 de Noviembre de 1580.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder vieren cémo yo don Luis
de Goéngora, Racionero de la santa iglesia de Coérdoba e vezi-
no de la dicha ¢iudad, otorgo e conozco que doy mi poder cunplido, tan bas-
tante como de derecho se rrequiere y es negesario, a el licenciado Juan Pérez
de Sibilla, clérigo presbitero, vecino desta ¢ibdad. mostrador dél, espegialmen-
te para que por mi y en mi nombre demande, rregiba y cobre, en juigio e
fuera dél, todo el pan, trigo e ¢ebada que a mi me a pertenegido este pre-
sente afio en el diezmo del pan de la villa de Iznajar por rra¢én de mis pre-
bendas, y rregibido y cobrado el dicho pan lo pueda rrecoxer y encamarar
en la dicha villa o en ofra parte que le paregiere, y de lo que en mi nou-
bre rregibiere y cobrare pueda confesar la paga e rrenunciar las leyes de la
cosa no bista y esey¢ion de los dos afos y dello dar cartas de pago e fi-
niquito con las fuercas negesarias /las quales balgan y sean tan firmes y bas-
tantes como si yo las diese y oforgase presente siendo,.......... Ques fecha
e oforgada esta carta en Cordoba ¢inco dias del mes de Nobienbre de mill
y quinientos y ochenta y seis afios; y firmé el otorgante, que yo el escriba-
no conozco, siendo testigos Juan Dag¢a y Francisco Hernandes Vello y Luis de
de Robles, moradores en Coérdoba.
D. Luis de Géngora (rubricado).—Miguel lherénimo, escribano piblico (sig-
dado y rubricado).—Llevado»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.2, protocolo 32, folio 1113).
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. Q) =

Poder otorgado por don Luis de Goéngora en favor del presbi-
tero Miguel Caballero Rayo y de Juan Lozano, para que le
cobrasen los frutos del diezmo del pan de la villa de Bel-
mez. ,

Cérdoba, 5 de Noviembre de 15806.

«Poder. | Sepan quantos esta'carta de poder vieren cémo yo don Luis
T de Goéngora, Racionero de la santa iglesia de Coérdoba e ve-
zino della, oforgo e conozco que doy e otorgo todo mi poder cunplido, tan
bastante como de derecho se rrequiere y es negesario, a Miguel Caballero
Rayo, presbitero, vezino de Belmez, y a Juan Logano, vezino ansimismo de la
dicha villa, y a qualquier dellos insolidun, especialmente para que por mi y
en mi nonbre puedan demandar, rrecibir, aber y cobrar, [ en juigio e fuera dél,
de qualesquier personas que lo deba pagar y de quien con derecho deba, todo
el pan, trigo e ¢ebada que me a pertenecido este presente afo en el diezmo
del pan de la villa de Belmez por rragéon de mis prebendas, y rrecibido el
dicho pan lo pueda rrecojer y encamarar en la dicha villa o en otra parte,
donde le paregiere, vy de lo que en mi nonbre rregibiere y cobrare pueda
confesar la paga « rrenungiar las leyes de la cosa no bista y esev¢idén de los
dos afos y dello dar cartas de pago y finiquito con las fuercas negesarias,
las quales balgan y sean firmes y bastantes como si yo las diese e otorgase
presente siendo........ Fecha ¢ otorgada esta carta en Cérdoba ¢inco dias
del mes de Novienbre de mill e quinientos y ochenta y seis afios, y firmoé el
otorgante, que yo el escribano conozco, siendo testigos Juan Da¢a y Luis de
Robles e Francisco Fernandes Vello, moradores en Cérdoba.

D. Luis de Goéngora (rubricado).—Miguel [herénimo, escribano piblico (sig-
nado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.°, protocolo 32, folios 1113 v.2 y 1114).
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~ 9y

Poder otorgado por don Luis de Gongora a Sebastian de Pa-
niagua, para que le cobrase los frutos del diezmo del pan
de la villa de Espiel ;

Cérdoba, 15 de Noviembre de 1586.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo don
| Luis de Goéngora, Ragionero de la santa iglesia de Cérdoba e
vezino della, otorgo que doy mi poder cunphdo, bastante de derecho, a Se-
bastian de Paniagua, vezino de Cordoba, mostrador dél, especialmente para
que por mi y en mi nonbre demande, rregiba y cobre, en juigio y fuera dél,
de qualesquier arrendadores, fieles coxedores e otras qualesquier personas que
lo deban pagar y de sus bienes y de quien con derecho deba, todo el pan,
trigo, ¢ebada que me a pertenegido este presente ano en el diezmo del pan
de la villa de Espiel y otras partes, que yo e de auer por rragén de mi rra-
¢ién que poseo, por libranza de Gaspar de Hari¢a, Ragionero de la dicha
iglesia y mayordomo de los sefiores Ragioneros, y de lo que en mi nonbre
rregibiere y cobrare pueda confesar la paga e rrenungiar las leyes de la co-
sa no bista y esevcion de los dos amnos y dello dar cartas de pago e fini-
quito que valgan como si yo las diese....... Fecha e otorgada esta carta en
Cordoba quinze dias del /mes de Nobienbre de mill e quinientos y ochenta y
seis afios, y firmo- el sefior otorgante, que yo el escribano conozco.—E ofrosi
le di6 poder para que en su nonbre pueda recoxer y encamarar el dicho pan
en las partes que conbenga y sobre ello hager las diligencias negesarias. Sien-
do testigos Andrés Bermejo, paje del sefior otorgante, y Francisco de Leon,
trabajador, y Juan Daga, escribano, vecinos de Coérdoba. Y pueda encamarar
el dicho pan en la villa de Villanueba del Rey y en otras partes, donde le
paregiere; y el dicho poder le dié con facultad de sostituir en todo o en par-
te. Testigos, los dichos.
D. Lnis de Goéngora (rubricado).—Miguel [herénimo, escribano piblico (sig-
nado y rubricado).—Llevadon».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 4.9, protocolo 32, folio 1124).
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SR e

Partida de casamiento de don Juan de Argote y de Sepiilveda
con dofia Maria de Argote y (Gongora.

Cordoba, 24 de Mayo de 1587.

112 En ueinte y quatro dias de Mayo de mil e quinientos
= y ochenta y siete afos, auiendo precedido los munigio-
Don Juan de Ar- nes del Sacro Concilio de Trento y mandamiento del
gote y de Sepil- Uicario general Josephe d-Alderete, yo, don Antonio de

ueda.
Dona Maria de
Argote y Gon-

Coral, tesorero y candnigo de la Santa Iglesia de Cor-
doba, desposé por palabras de presente a don Juan de
Argote y de Septilueda, vecino a la collagiéon de San
g2 Nicolas de la Uilla, hijo de don Alonso de Argote y de
los Rios y de dofia Marfa de Septilueda, su muger, con
—| doma Maria de Argote y Goéngora, vecina desta collagion,
hija de don Francisco de Argote y de dofia Leonor de Géngora. Testigos que
se hallaron presentes, don Juan Gaytén de Ayala, coregidor de Coérdoba, Juan
de Godoy, don Diego de Aguayo y otros munchos vezinos de Coérdoba.—Don
Antonio de Coral (rubricado)».

Velados

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 3.° de matrimonios, folio 24 v.°).

s

Partida de bautismo de Leonor, hija de don Gonzalo de Saa-
vedra y de donia Francisca de Argofe.

Cérdoba, 18 de Juiio de 1587.

En sabado diez y ocho dias del mes de Julio de mill y qui-
nientos y ochenta e siete afios, baptizé, yo, Christéval Rejano,
cura en la Cathedral de Coérdoba, a Leonor, hija de don Gongalo de Saave-
38

«Leonor.
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dra, veynte y quatro de Coérdoba, y de dofia Francisca de Argote, su muger.
Fueron sus padrinos don Fernando de Argote y dofia Inés de Argote, su her-
mana.—Christoual Rejano (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.2 de bautismos. folio 136 v.©).

Escritura de arrendamiento de unas casas en la calle de la
Feria, otorgada por el Dean y Cabildo de la iglesia Cate-
dral en favor de don Luis de Gongora.

Cérdoba, 4 de Dictembre de 1587.

Arrendamiento | Sepan quantos esta carta de arrendamiento vieren cémo mnos
Cefpan vy el dean y Cabildo de la Santa Yglesia de Coérdova, convie-
ne/a sauer, don Luis Fernandes de Cordova, dedn, don Rodrigo de Morillo

Velarde, maestreescuela, Pedro Fernandes de Valencuela, el dotor Mufioz de

Ocanpo, don Alonso de Cafiaveral, canénigos, Pedro de Céspedes, Juan Ordo-
fiez, Bartolomé de Baena, Alonso de Quirds, Sancho de Xaraua, Gaspar de
Ariga, Pedro de Messa, rragioneros entheros e medios de la dicha Santa Ygle-
sia, por nos mismos que somos presentes e por los otros beneficiados deste
Cabildo questan ausentes e por los que después de nos vernan y seran a él,
por quien prestamos caugion bastante e nos obligamos de les hager estar e
pasar por esta escriptura, so la obligagion de yuso escripta; mnos el di-
cho dean y Cabildo, por nos mismos y so la dicha caugion, otorgamos e
cono¢emos que arrendamos e damos en arrendamiento a don Luis de Goén-
gora, nuestro hermano, rragionero de la dicha Santa Yglesia e vecino de la
dicha ¢ivdad, questda presente, vnas casas que son de nuestra Mesa Capitu-
ular en la calle de la Feria, linde con cassas del dicho Cabildo por am-
bas partes, las quales dichas casas solia tener en arrendamiento de por
bida don Diego de Cdérdoba e Mendoga, argediano de Cérdoba e canénigo
desta Santa Yglesia, el qual dicho don Diego de Cérdoba e Mendoga,
hizo dexa¢ion del dichc arrendamiento de las dichas cassas e las dexé
libres para que las pudiésemos dar de nuebo en arrendamiento a quien
quisiésemos e se las arrendamos e damos en arrendamiento a el dicho don
Luis de Goéngora, por el tiempo e pres¢io e con las condigiones segin y de
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la manera que por el dicho arrendador de yuso ira declarado. E yo el dicho
don Luis de Goéngora, rragionero en la dicha Santa Iglesia e vecino della,
que soy presente, otorgo e conozco que rre¢iuo en arrendamiento del dicho
dedn y Cabildo las dichas cassas de suso declaradas y deslindadas desde el
dia de Todos Santos proximo pasado deste presente afio de mill e quinien-
tos y ochenta e siete hasta e para en todos los dias de mi vida e después
de mi por los dias de la bida de don Juan de Argote, mi hermano, hijo li-
gitimo de don Francisco de Argote, juez de bienes confiscados en el Oficio
de la Santa Inquisi¢ién, que de presente el dicho don Juan es de hedad de
veinte afios poco mds o menos; oforgo e me obligo que yo e después de mi
ei dicho don Juan, mi hermano, daremos e pagaremos de rrenta en cada vn
afio durante los dias de nuestras vidas a los dichos dean y Cabildo y a su
mayordomo en su nombre siete mill e quinientos maravedis e siete pares e
medio de gallinas, pagados e me obligo de los pagar los maravedis por los
thercios acostunbrados de cada vn afio de quatro en quatro meses la tercia
parte e las gallinas por el dia de San Miguel de cada vn afio, hagiendo y
haré la primera paga de los maravedis desta rrenta el dia de Carnesto-
lendas primero que verné e la primera paga de las gallinas el dia de San
Miguel luego siguiente del afio de mill e quinientos y ochenta e ocho e
subgesibemente a los dichos plazos, llanamente e sin pleito alguno, so pena
del doblo e costas de la cobranga, con lo qual rregibo las dichas casas en
este arrendamiento por enhiestas, adobadas e bien rreparadas de todo lo
nesgessario y ansi me obligo de las tener y sustentar durante mi vida /e que
ansi las tendra el dicho don Juan, mi hermano, y ansi las dexara en fin
deste arrendamiento, e cada e quando fueren vistas o enbiadas a wuer por
parte del dicho dean y Cabildo e fuere hallado que ay en ellas o en
parte alguna dellas alguna cosa que adobar, labrar e rreparar y para ello
me fuere-asignado plazo e término en que lo haga me obligo de Io
ansi hazer dentro del plazo e término que para ello me fuere asinado v
en la cantidad de la tal asinagién y asignagiones, e si no le cunpliere que
los dichos dedan y Cabildo puedan mandar hazer las tales labores e rreparos
e cobrar de mi executinamente lo que costaren hazer e los maravadis en que
fueren aprecgiadas, para que con ellos se hagan executiuamente con el jura-
mento de la persona que las higiere e tasare en que lo difiero

........ N LGRS

En testimonio de lo qual otorgamos esta carta e della dos en un fenor,
vna para nos el dicho dean y Cabildo y ofra para mi el dicho don Luis de
Gongora, antel escribano piblico de Coérdoba e testigos de yuso escriptos, en
la dicha ¢iudad de Coérdoua, estando en la dicha capilla de San Clemente
construta en la dicha Santa Iglesia, quatro dias del mes de Dizienbre de mill
e quinientos y ochenta e siefe afios; siendo presentes por testigos a el otor-
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gamiento desta carta Alonso Suarez, mayordomo del dicho dean y Cabildo,
e Pedro Granados, soligitador de los negog¢ios del dicho dean e Cauildo, e Fer-
nando Moreno, escribano, hijo de Gongale Moreno, difunto, vezinos e mora-
dores en la dicha civdad de Cérdova, e firmaronlo /dos de los dichos bene-
ficiados por si e por todo el Cabildo como lo tienen de costunbre, y ansi-
mismo lo firmaron los dichos don Luis de Géngora e don Rodrigo Velarde
Morills y don Alonso Venegas de Cafiaveral; a los quales otorgantes yo el
escritano conozco. fiy

Don Luis Herz | de Cérdoua, ‘deén (rub.®).—don Alonso | de Géngora (rub.®)—
Dot R° de Murillo | Velarde (rub.°)—Don AlL° Venegas | de Caraueral (rub.’)—
D. Luis dé Goéngora (rubricado).—Alonso Rodrigues de la Cruz, escribano pi-
blico (signado y tubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 22, protocolo 29, folios 2237 a 2242).

S o

Testamento de doria Leonor de Gdngora, mujer de don Fran-

cisco de Argofe.

Cérdoba, 24 de Septiembre de 1588.

«Testamento. Sepan quantos esta carta de testamento vieren cémo yo
PRI I - dofia Leonor de Gongora, muger ligitima de don Francisco
de Argote, juez de los bienes confiscados en el Oficio de la Santa Inquisicién
de Cérdoba y su partido, vezina que soy de la dicha gibdad’en la collacién
de Santa Maria, estando enferma del cuerpo y sana de la boluntad, /en mi
juizio y entendimiento natural, tal qual la dibina Magestad a sido servido de
me dar, creyendo como creo e confieso la santa fee catélica como fiel cristia-
na e porque sentencia dibina de Dios Nuestro Sefior es que toda criatura
que en este mundo bibe a de morir de la muerte corporal y conbiene a
todo fiel cristiano estar apergibido con toda bijilan¢ia, cada vno como me-
jor pudiere por bien de su dnima e descargo de su congiencia; y yo que-
riendo vsar deste endeble rremedio otorgo mi testamento a onor y rrebe-
rengia de Dios Nuestro Semnior Christo Ihesus y de la serenisima Reina de los
Angeles con toda la corte del ¢ielo, y por él primeramente encomiendo mi
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dnima a la Magestad dibina que la cri6, a quien suplico la perdone y mande
llebar a su santa gloria para donde fué criada, amén.

Quando Dios Nuestro Sefior fuere serbido de me llebar desta presente bi-
da, mi cuerpo sea sepultado en la Yglesia Mayor de Cordoba,/en la sepul-
tura donde estdn enterrados mis padres y hermanos, en la capilla de San
Bartolomé. p

Digan por mi anima el dia de mi enterramiento vna misa de rrequien
cantada con su bigilia e rresponso en la dicha capilla.

Digan por mi &nima tres misas de la induljengia plenaria, que dizen del
anima, en la capilla de los Obispos de la dicha iglesia.

Digan por mi anima mill misas rrezadas, diziendo las mds que se pudie-
ren dezir el dia de mi entierro y las demas se digan con la mayor brebedad
que sea posible, y todas se digan de las adbocagiones y en las iglesias y
monesterios por los clérigos y rreligiosos que a mis albageas paregiere, y se
dé por ello la limosna acostunbrada.

Digan por el &nima de don Francisco de Goéngora, mi hermno, prior del
Puerto Santa Maria y Ragionero de la iglesia de Coérdoba, ¢ien misas rre-
zadas donde a mis albageas pareciere.

Digan por las &mnimas de mis padres y abuelos y hermanos y ofros mis
difuntcs ¢ien misas rrezadas en el Carmen a el campo.

Digan por las animas de las personas a quien tengo algan cargo y ani-
mas del Purgatorio y por los questan en pecado mortal ¢inquenta misas rre-
zadas en la Madre de Dios.

Den a las casas de la Santisima Trinidad, Merced y Cruzada, a cada ca-
sa un rreal para rredingion de cabtibos.

Den a la obra de la iglesia de Coérdoba, por rreberengia de los Santos
Sacramentos, dos rreales.

Den a las casas y ermitas acostunbradas a quatro maravedis a cada casa
por ganar sus santos perdones.

Digo que por quanto don Francisco de Goéngora, mi hermano, me dejd
por administradora de los bienes que dejé6 a don Juan de Goéngora y de Ar-
gote, mi hijo, de los quales bienes yo compré de los rréditos de los dichos
bienes a Isabel, mulata, la qual declaro ques del dicho don Juan, mi hijo, a
el qual mando y encargo permita que la dicha esclaba sirba a el dicho don
Fraucisco, su padre, y a don Luis de Gongora, Ragionero,/mi hijo, su her-
mano, mientras no se casare el dicho don Juan. Otrosi, declaro que el dicho
don Francisco de Géngora, mi hermano, me dejé por vsofrutuaria y adminis-
tradora de los bienes que dej6°'a el dicho don Juan, mi hijo, quiero y es mi
boluntad que en este Vvsofruto e administragion sugeda el dicho don Francis-
co de Argote, mi marido, su padre, en el inter que el dicho don Juan se ca-
sare, porque casado se a de gozar del dicho vsufruto e administragion el di-

38

BRAC, 18 (1927) 65-217



150 José de la Torre

cho don Juan de Goéngora, esto no abiendo el dicho don Juan veinte e ¢in-
co afios, porque abiéndolos, avnque no sea casado, a de gozar de la dicha
hazienda y de su administragion.

Mando a dofia Francisca de Argote, mi hija, muger de don Gonzalo de
Saabedra, a Antona, mi esclaba, para que sea suya e disponga della a su
boluntad.

Mando a dofia Maria, mi hija, muger de don Juan de Argote, vna colcha
y dos almohadas labradas y vn peinador y vn escritorio de madera viejo.

Mando a Maria Madalena, que esta en mi casa, la cama de pafio blanca
con la madera della. /

Digo que por quanto don Luis de Goéngora, mi hijo, rresta debiendo dos
mill ducados de la dote de la dicha dona Maria, mi hija, su hermana, en la
qual dote soy fyadora del dicho don Luis yo la dicha otorgante y el dicho
mi marido, para la paga dello el dicho don Luis a sefialado y dado el pan
que le pertenece este presente afio en la billa de Santaella, quiero y es mi
boluntad que del balor del dicho pan y de lo que se rresta deviendo de la
rrenta del juro y del censo del marqués de Comares, que pertenece a el di-
cho don Juan, se paguen mill ducados a quenta de los dichos dos mill du-
cados y se paguen a don Juan de Argote, marido de la dicha dofia Maria,
mi hija.

Encargo a don Luis, mi hijo, tenga cuidado de que tenga efeto la capella-
nia que mand6 el dicho don Francisco, mi hermano, su tio.

Mando y mejoro a don Juan de Gongora y de Argote, mi hijo, en el ter-
y rremanente del quinto de mis bienes, derechos e acgiones, que en qualquier
manera me pertenecen, que llebe de bentaja y mejoria mas que los otros mis
hijos, sus hermanos, en la mejor manera que puedo e a lugar de derecho.

Y para cunplir e pagar lo contenido en este mi testamento hago mis al-
bageas y esecutores dél a don Francisco de Argote, mi marido, y a dou Luis
de Gongora, Racionero de la iglesia de la dicha ¢ibdad, mi hijo, vy a el Ili-
cenciado Diego de Vzeda, presbitero, mi confesor, a los quales insélidun doy
poder para que por mi fallegimiento entren en mis bienes, dellos bendan,’ cun-
plan y paguen lo contenido en este mi testamento.

E cunplido e pagado _todo lo contenido en este mi testamento el rremanente
que fincare de todos mis bienes, derechos e agiones mando que los ayan vy
ereden y partan igualmente enfre si don Luis de Gongora, Ragionero, y don
Juan de Gongora y de Argotz y dofia Francisca de Argote y dofia Maria de
Argote, mis hijos y del dicho mi marido, a los quales igualmente establesco
por mis herederos en el rremanente de mis bienes, derechos e agiones, rre-
servando el dicho don Juan el dicho tergio y rremanente del quinto en que
le tengo mejorado y mejoro.

Reboco otros testamentos, mandas, cobdigilios otorgados antes déste, que
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otro alguno no quiero que balga, salbo éste ques mi testamento y testimonio
de mi postrimera boluntad.

En testimonio de lo qual otorgué esta carta en Coérdoba veinte y quatro
dias del mes de Septiembre de mill e quinientos e ochenta y ocho afios; y
por la oforgante, porque dixo que no podia firmar, firmé vn testigo, yo el
dicho Diego de Vzeda, y Andrés Fernandes y Tomas Gutierres y Antén Ro-
drigues, besinos de Coérdoba—Conosco la otorgante contenida.

El ligengiado Diego de Vzeda (rubricado).—Andrés Fernandes (rubricado).—
Alonso Rodrigues de la Cruz, escribano piblico, conozco a la otorgante (sig-

nado y rubricado)».

{Archivo de Protocolos.—Oficio 22, protocolo 32, folios 1828 a 1831).

99

Partida de bautismo de Luis, hijo de don Gonzalo de Saave-

dra y de dora Francisca de Gongora.
Cordoba, 5 de Diciembre de 1589.

«Luis. En cinco dias del mes de Diziembre de mill y quinientos y ochenta y

nuebe afios, yo, Andrés de Morales, cura en la Cathedral de Cordo-

ba, bsptizé a Luis, hijo de don Gongalo de Saavedra y de dofia Francisca de

Gongora, su muger. Fué su padrino don Joan de Gongora, y de ello doy
fe.~Andrés de Morales (rubricado)».

(Archivo de la parrognia del Sagrario.—Libro 5.9 de bautismos, folio 230 v.9). .
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-3 -

Partida de bautismo de Maria, hija de don Gomnzalo de Saa-
vedra y de dofia Francisca de Argotfe.

Cérdoba, 4 de Noviembre de 1592.

«Maria. En quatro dias del mes de Nobiembre de mill y quinientos
b | y nouenta y dos afos, yo el cura Agustino de Aranda baptizé
a Maria, hija de Gongalo de Saauedra, veinte y quatro de Coérdoba, defunto,
y de dona Francisca de Argote, su mujer. Fué su compadre don Luis de
Géngora, Ragionero de esta santa yglesia, i de ello doy fee.—Lido Aranda
(rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.2 de bautismos, folio 318).

- Sy

Poder otorgado por don Francisco de Argote a su hijo Juan
de Godngora y Argote y a don Francisco de Aranda y An-

gulo, clérigo, vecino de Montilla, para arrendar fincas en
dicha villa.

Cordoba, 13 de Diciembre de 1593.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder bieren cémo yo don Fran-
St | cisco de Argote, juez de los bienes confiscados por el Santo
Ofigio de la Inquisicion de Cérdoba e su partido, vecino que soy de la dicha
¢ibdad en la collagion de Santa Maria, otorgo e conozco que doy € otorgo
mi poder cunplido, tan bastante como de derecho se rrequiere, a don Juan de
Géngora e Argote, veinte e quatro de Coérdoba, mi hijo, e a don Francisco
de Aranda e Angulo, clérigo presbitero, vecino de la villa de Montilla, e a
cada vno e qualquier dellos por si insélidun, especialmente para que en mi

nombre puedan arrendar e arrienden qualquier fierras, casas e vinas e oliba-
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res que tengo e los olibares que tengo en comunidad con el dicho don Fran-
cisco, las quales /dichas "posesiones e cada vna dellas arrienden a qualesquier
personas e por qualesquier tiempos e afios que les paresgiere e por quales-
quier pres¢ios que bien visto les fuere...... .Fecha e otorgada esta carta en
Cordoba treze dias del mes de Diziembre de mill e quinientos e noventa y
tres anos, siendo testigos Fernando de Mesa, clérigo presbitero, e Pedro Fer-
nandes, su criado, ¢ Andrés de Portichuelo e Andrés Agustin, vesinos e mora-
dores en Cérdoua;/e firmélo de su nonbre el dicho licenciado don Francisco
de Argote, otorgante, a quien yo el escribano doy fee que conozco, en este
Registro.

Don Francisco [ de Argofe (rubricado).—Rui Perez, escribano publico (signa-
do y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Olicio 4.%, protocolo 36, folios 445 v.0 y 446).

SRS

Partida de casamiento de don [uan de Goéngora y de Argote,
hijo de don Francisco de Argote, con dofia Beatriz Carrillo.

Cérdoba, 25 de Septiembre de 1594.

«Don Juan de En veinte y cinco dias del mes de Setiembre del afio de

DGfingoga-t- mill y quinientos y noventa y quatro afos, fueron desposa-
ofia Beatriz
Carrillo | dos en faz de la Santa Iglesia, en esta parrochia de Sam

s Pedro, el sefior don Juan de Goéngora y de Argote, vezino
de la Catredal, hijo de los sefiores don Francisco de Argote y dona Leonor
de Goéngora, y la sefiora dofia Beatriz Carrillo, vezina desta parrochia de
Sam Pedro, hija de los sefiores don Pedro Gutiérrez de los Rios y dofia Leo-
nor Méndez de Sotomayor. Fueron festigos los sefiores don Diego de Coérdo-
ba y don Diego de Aguayo y don Juan Aguayo de Castilla, vecinos desta
parrochia de Sam Pedro, y ofras munchas personas. Precedieron munigiones y
rrequisitos conforme al Santo Congilio Tridentine. Desposélos, yo, el licenciado
Francisco de Mesa, Rector de la dicha yglesia de San Pedro, de lo qual doi
fe y firmélo.—El ldo Franco de Mesa (rubricado)».

{Archivo de la parroqguia de San Pedro.—Libro 1.° de matrimonios, folio 64 v.%).
39
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B . s

Poder para pleitos y negocios otorgado por don Luis de Gongora
a don Juan de Quiroga, canonigo, a don Alonso de las Me-
rinas, racionero, y a varics procuradores en la Audiencia
Arzobispal de Toledo.

Cérdoba, 25 de Febrero de 1595.

«Poder. Sepan quantos esta carta de poder vieren cémo yo don Luis
| de Goéngora, Racionero de la Santa Iglesia de Coérdoba e bezi-
no della en la collazion de Santa Maria, oforgo e conozco por esta presente
carta que doy e otorgo todo mi poder cunplido, de derecho vastante, a don
Juan de Quiroga, candénigo en la Santa Iglesia de la ¢ibdad de Toledo, y a
Alonso de las Merinas, Racionero en la dicha santa iglesia de Toledo, y a
Luis Diaz Suelto y a Antonio Suares de Ortufio y a Juan de Roles y a Juan
Diaz Frontino, procuradores en el Avdienzia Arcovispal de la ¢ibdad de To-
ledo, a todos juntamente y a cada vno dellos de por si insélidun, generalmente
para en todos mis pleitos, cavsas y negozios que yo tengo y adelante tuviere con
qualesquier personas y las tales los an o esperan aber y tener contra mi en
qualquier manera, ansi ¢ibiles como criminales, eclesiasticos y seglares, deman-
dando y defendiendo, y en ellos puedan parezer y parezcan ante qualesquier
juezes eclesidsticos y seglares de la dicha ¢ibdad de Toledo e otras partes y
presente qualesquier demandas, escrifos y escrituras, rresponda a lo que de
confrario fuere dicho y se dijere, presenten testigos, probanzas, escritos y es-
crituras y otro género de prueba, concluiga las cavsas, pida e oyga senten-
zias, las que se dieren en mi fabor consienta y de las de confrario /[ apele y
supligue.......... Que es fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ibdad
de Cordoua a beinte y ¢inco dias del mes de Hebrero de mill e quinientos
y noventa e ¢inco afios, y lo firmé de su nonbre el dicho otorgante, a el qual
yo el presente escribano doy fe que conozco, siendo presentes por testigos
Bartolomé de /| Moraies y Luis de Perea y Francisco de Sagedo, vezinos de la
dicha ¢ibdad de Cérdoua.
D. Luis de Géngora (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escribano
ptiblico de Cérdoba (signado y rubricado).—Derechos de Registro y saca, dos

rreales.—Llevado»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 11, folios 212 v.o y 213).
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B 1 & e

Partida de bautismo de Francisco, hijo de don Juan de Gon-
gora y de dofia Beatriz de los Rios.

Cordoba, 23 de Agosto de 1595.

«Ft‘ancisco.[ En veynte y tres dias del mes de Agosto de mill y quinien-
e Pl | tos y nouenta y cinco afos, io el cura Agustin de Aranda bap-
tizé a Francisco, hijo de don Joan de Goéngora y de dofia Beatriz de los Rios,
su muger. Fué su compadre don Alonso de Argote y —El

licenciado Aranda (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.° de bautismos. folio 393).

R~

Poder otorgado por don Luis de Gongora a su hermano don
Juan de Goéngora y Argote, para que le cobrase tres mil
reales a QGarcilaso de la Vega, el Inca.

Cérdoba, 4 de Dictembre de , 1596.

«Poder, ‘ - Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Luis de Gon-
Fersh gora, Ragionero de la santa iglesia de Coérdoua e bezino della
en la colla¢ion de Santa Maria, otorgo e conozco por esta presente carta que
doy v otorgo todo mi poder cunplido, de derecho vastante, a don Juan de
Gongora y de Argote, vezino e beinte e quatro de Cérdoua, mi hermano, es-
pezialmente para que por mi y en mi nonbre-pueda pedir y demandar, rres-
¢ibir, aber y cobrar, asi en juigio como fuera de ¢él, de Garzia Laso Inga de
la Bega, bezino de Coérdoua, y de sus bienes y de quien e con derecho pue-
da y deba, tres mill rreales poco mas o menos que el suso dicho me debe
por escrituras y otros rrecaudos, y de lo que rresgibiere y cobrare pueda en
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mi nonbre / dar y otorgar, dé y otorgue su carta e cartas de pago, finiquito
e lasto e las otras que cunplan e conbengan, las quales valgan y sean tan
firmes, bastantes y valederas como si yo mismo las diese y otorgasc presen-
te siendo,...... Ques fecha y otorgada esta carta en Coérdoba a quatro dias
del mes de Dizienbre de mill e quinientos y noventa e seis afios, y lo firmé
de su nombre el dicho otorgante, /a el qual yo el presente escribano conoz-
co, siendo testigos Juan Ruyz del Aguila, borgeguiero, y Gerénimo de Morales
e Miguel Escudero. vezinos de Coérdoba.

D. Luis de Géngora (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escriba-
no publico de Coérdoba (signado y rubricado).—Derechos vn rreal.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 12, folios 510 y 511).

Partida de bautismo de Leonor, hija de Don Juan de Gongora

y de dona Beatriz de Sotomayor.

Cérdoba, 16 de Febrero de 1597.

«Leonor. En diez y seis dias “del mes de Febrero de mill y quinientos

y nouenta y siete anos, yo el licenciado Francisco de Morales,

cura de la Cathedral de Cordoba, baptizé a Leomnor, hija de don Juan de

Gongora y de dofia Beatriz de Sotomayor. Fué su compadre don Pedro Ca-.
brera de los Rios, y de ello doy fe.—Francisco de Morales (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.° de bautismos, folio 442 v.°).

c— — — —
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- ) -

Partida de bautismo de Pedro, hijo de don Juan de Godngora
y de dona Beatriz Carrillo.

Cérdoba, 30 de Julio de 1598.

«Pedro. En treinta de Julio de mill y quinientos y nouenta y ocho
b vy afos, yo el licenciado Francisco de Morales, cura de la Cathe-
dral de Cordoba, baptizé a Pedro, hijo de don Juan de Géngora y de dofa
Beatriz Carrillo, su muger. Fué su compadre don Juan de Argote, y doy fe.—
Francisco de Morales (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.2 de bautismos, folio 487 v.°).

- 04 -

Licencia concedida por el Provincial de la Orden de San Fran-
cisco a la abadesa del convento de Santa Clara, para que
diese el habito a dona Francisca de Saavedra y a donia
Leonor de Goéngora, hijas de don Gonzalo de Saavedra y
de doria Francisca de Argote.

Cérdoba, 24 de Noviembre de 1599.

«—Fray Joan Ramirez, diffinidor general de toda la Orden y Ministro provin-
cial en esta provincia del Reino de Granada de todos los frailes menores de
regular obseruancia de nuestro padre Sant Francisco y Monjas de Santa Cla-
ra Clara, etc. A la sefiora abbadesa de nuestro conuento de Sancta Clara de
Cérdoua, salud y paz en Nuestro Sefior Jesuchristo. Por quanto dofia Fran-
cisca de Saauedra y dofia Leonor de Goéngora, hijas de don Gongalo de Saa-
uedra y de dofia Francisca de Argote, quieren consagrarse a Nuestro Senor,
siendo monjas en esse conuento; por tanto, condescendiendo a su deuocion,
voluntad y desseo, concedo a V. M. licencia para que les dé el hdabito en

40
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esse santo conuento, traiendo cada vna seiscientos ducados en dote y los ali-
mentos y axuar y demds gastos de emtrada y velo que en esse conuento se
acostumbran, y la dote a de ser en dineros o en censos, a contento del con-
uento. Dada en nuestro conuento de Sant Francisco de Coérdoba en 24 de No-
uiembre de 1599,

Fray Joan Ramirez | ministro provincial.—Hay un sello de doble ojiva, en
placa sobre cera, con la inscripcion: SIGILLVM........ NATENSIS».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 23, protocolo 114, folio 130).

e 7

Escritura otorgada a favor del convento de Santa Clara por
doria Francisca de Argote, viuda de don Gonzalo de Saave-
dra, por la que promete las dotes de sus hijas dona Fran-

cisca de Saavedra y dorfia Leonor de Gongora.
Cordoba, 15 de Enero de 1000.

«Dote de ‘ Sepan quantos esta carta bieren cémo en la muy noble e muy

monjas. leal g¢ivdad de Coérdoba quinze dias del mes de Henero afio del
eisg ‘ nacimiento de Nuestro Salbador Jesucristo de mill y seisgientos
afos, otorgaron de la vna parte el Abadesa, monjas y conbento del mones-
terio de Santa Clara de la ¢ivdad de Coérdoba, conbiene a saber, dofia Maria
de Molina, abadesa, dofia Catalina de Toro, dofia Elbira de Clabixo, dofia
Teresa de los Rios, bicaria, dofia Luisa de Eredia, dofia Juana de Figueroa,
dofia Inés Pantoja, monxas profesas del dicho convento, siendo llamadas a son
de campana tafiida segin que lo an de costunbre, por si mismas que son
presentes e por las otras monjas del dicho monesterio que son ausentes e por
las que después dellas bernan y seran en el dicho monesterio, por las quales
prestaron boz y caugién y oforgaron de les hager estar y pasar por lo conte-
nido en esta escritura, so la pena y obligagion de ivso / escrita, por birtud
de la licencia que fienen del padre frai Juan Ramirez, ministro probingial de
los frailes menores de San Frangisco del rreino de Granada y monxas de
Santa Clara, su perlado, la qual licencia, firmada del dicho padre probincial
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y sellada con el sello de la horden, mostraron e presentaron, su tenor de la
qual dize ansi:
—Aqui la ligengia—

Y de la otra dofia Francisca de Argote, muger que fué de don Gongalo
de Saabedra, beinte e quatro que fué de Cérdoba, difunto, y el ligengiado
don Francisco de Argote, su padre, ve¢inos de la dicha ¢ivdad en la colla-
¢ion de San Bartolomé, e dixeron: ques ansi que para serbigio de Dios Nues-
tro Senor esta tratado e congertado que entren por monjas en el dicho con-
bento dofia Frangisca de Saabedra y dofia Leonor de Godngora, hixas ligiti-
mas del dicho don Gongalo de Saabedra y de dofia Frangisca de Argote, su
muger, y los dichos dofia Francisca /y don Francisco de Argote, hagiendo como
hizieron de deuda y caso ajeno suyo propio, prometen por dote de las suso
dichas dofia Francisca y donia Leonor mill y dosgientos ducados, que balen
quatrogientas y ¢inquenta mill marabedis, con cada vna dellas e a mitad, los
quales se obligaron de pagar a el tienpo de la profesion en dineros, en rrea-
les de plata, de contado o en gensos ¢iertos e siguros, a contento del dicho
conbento, e para la execugién baste el juramento de la abadesa que entonges
fuere del dicho conbento o de su mayordomo en que lo difirieron, en que
diga cémo las suso dichas o qualquier dellas quieren profesar por aber pa-
sado el afiv del nobingiadgo, y con esto, sin otra diligengia, se prozeda en
la execucién hasta el hager pagado con costas, sin que se le dé ofro enten-
dimiento mas de lo que dize la letra; ¢ demds de los dichos mill y dosgien-
tos ducados [ haran Jos gastos de enfrada y profesion, y demas desto daran
en cada vn afio por alimento de las suso dichas beinte y dos mill y quatro-
cientos y quarenta marabedis de cada vna dellas la mitad, el qual alimento
corre desde oy que las suso dichas entraron en el dicho conbento y rresgi-
bieron el abito de la horden; y el dicho alimento pagaran de cada vn afio
en dos pagas de seis en seis meses la mitad, sera la primera pagada en
quinze dias del mes de Jullio primero que bernd deste afo de mill y seis-
gientos e subgesibemente, sin pleito, so pena de doblo, todo sin disquento de
los dichos mill e dosgientos ducados de las dichas dotes; y ansimismo daran
el ajuar que se suele y acostunbra dar a semejantes monxas, demds de lo
dicho; y si antes de profesar las dichas monxas o qualquier dellas fallegieren
o se salieren del dicho conbento, el ajuar que obieren metido / es e queda
para dicho conbento, porque asi fué congertado. El dicho conbento quedé que
hagiedo, cunpliendo e pagando las dichas dofia Francisca y don Frangisco lo
ques dicho, benido el tienpo de la profesion admitirdn a la dicha profesion a
las dichas dofia Francisca y dofia Leonor; y prometieron las partes destar y
pasar por lo suso dicho e lo guardar e cunplir y no ir contra ello, so pena
de cada dos mill ducados, la pena pagada o no que balga lo dicho....... /
........... Las partes otorgaron dos cartas en vn tenor, siendo presentes
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por testigos Alonso de la Barrera y Cristobal de Quenca y Rodrigo de Pal-
ma, hijo de Diego Fernandez, procurador del nimero de Cérdoba, difunto, y
Sebastian Lopez, veginos e moradores desta dicha givdad de Coérdoua; y | fir-
méronlo el dicho conbento y don Frangisco y dofia Francisca, otorgantes, a
los quales y a el dicho conbento yo el escribano conozco.

Don Fran.co [ de Argote (rub.°)—Doiia Fran.ca | de Argote (rub.’)—La abba-
desa de Santa Clara, (rub ®)—Soror Caterina de Toro (rub.°)—Sor Eluira de
Clauijo (rub.®)—Soror Teresa de los Rios (rub.®)—Soror Luisa de Eredia (rub.°)-
Soror juana de Figueroa (rub.°)—Sor Inés de Panfoja (rub.°)—Diego Rodri-
guez, escribano publico de Coérdoba (signado y rubricado).—Derechos, ftres
rreales».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 23, protocolo 114, folios 120 a 133).

Gl

Escritura de arrendamiento de unas casas de don Luis de Gon-
gora, en la calle de la Feria, otorgada por Miguel Ruiz el
Lindo, guadamecilero.

Cérdoba, 3 de Febrero de 1601.

«Arrendamiento. Sepan quantos esta carta vieren cémo en la ¢ivdad
%l de Cordoba a tres dias del mes de Hebrero de mill y
seiszientos y vno afnos otorgé Miguel Ruyz el Lindo, guadamegilero, familiar
del Santo Oficio de la Inquisi¢ién, bezino de Cordoba, que arrienda de don
Luis de Goéngora, Razionero de la Santa Iglesia de Cérdoba y bezino de la
dicha c¢ivdad, vnas casas que son en esta ¢ivdad en la calle la Feria, las
quales arrendé para desde el dia de San Juan del mes de Junio primero /que
verna deste afio hasta dos afios cunplidos luego siguientes; obligése de le pa-

gar de rrenta en cada vno afio de los dichos dos afios veinte e dos ducados
de la moneda vsual, pagados por los terzios del afio de quatro en quatro
meses la terzia parte, llanamente e sin pleito alguno, so pena del doblo y
costas de la cobranza, y con condizién que cada e quando vbiere fiestas o rre-
gozixos en la dicha calle de la Feria se obligd de dar a el dicho don Luis
de Goéngora o a quien él quisiere tres bentanas que tiene el primer agimez
de la dicha casa; y para ello obligd su persona e bienes e dié poder a las
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justicias para su execuciébn como por cosa pasada en cosa juzgada, e lo fir-
mé el otorgante, que yo el escribano conozco. Testigos, Julidn Hidalgo e Pe-
dro Fernandes Matute e Alonso de la Cruz, vezinos de Cérdoba.

Miguel Ruyz|el Lindo (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cordoba, escri-
banv piublico de Cérdoua (signado y rubricado).

Derechos, vn rreal (rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 17, folios 210 v.© y 211).

o i

Partida de bautismo de Luis, hijo de don Juan de Géngora y
Argote y de donia Beatriz Carrillo.

Cordoba, 27 de Abril de 1601.

En Cérdoba veinte y siete de Abril de mil y seisgientos y uno
anos, yo el licenciado Gaspar Truxillo de Polanco, cura de la
Cathedral de Coérdoba, bapticé a Luis, hijo de don Juan de Goéngora y Ar-
gote y de dona Beatriz Carrillo, su mujer. Fué compadre don Pedro de los
Rios, y dello doy fee.—FEl licenctado Gaspar Trugillo de Polanco (rubricado)».

«Luis.

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.° de bautismos, folio 567 v.9).

S 7

Escritura de arrendamiento de la huerta Don Marcos, otorga-
da por el Cabildo de la iglesia Catedral a favor de su ra-
cionero don Luis de Gongora.

Cérdoba, 17 de Junio de 1602.

«Sepan quantos esta vieren cémo nos el dean e Cabildo de la santa ygle-
sia Catredal de la mui noble y mui leal ¢iudad de Coérdoba, estando capitu-

14
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larmeute ajuntados en la capilla de San Clemente, lugar de nuestros cabildos,
¢itados de ante dia por nuestro pertyguero, conbiene a saber don Francisco
de Bera y de Aragdu, arcediano /de Pedroche y canénigo, don Juan Sigler d-
Espinosa, Hernando Mohedano de Saabedra, don Alonso Benegas de Canabe-
ral, don Damian de Armenta i Balenguela, el dotor Pedro Goémez de Contre-
ras, Christébal Cortés de Mesa, el licenciado Damidn de Bargas, Christobal de
Almoguera, Esteban de Harana, el licenciado Pedro de Miruena, Antonio de
Clabixo, Racioneros enteros y medios de la dicha santa iglesia, por nos mis-
mos que somos presentes y por los demas beneficiados, dinidades, canonigos y
Racioneros enteros y medios de la dicha santa yglesia, questan ausentes, y
por los que después de nos bendran y serdn en ella, por quien prestamos y
hazemos caucién bastante en tal manera que les haremos estar e pasar por
el presente otorgamiento, so la obligagion de yuso escrita, por nos y so la
dicha a¢ion otorgamos y conozemos que arrendamos y damos en arrendamien-
to a don Luis de Goéngora, nuestro hermano, Ragionero en esta santa iglesia
i vezino de la dicha ¢iudad, questa presente, la guerta que dicen de Don Mar-
cos, ques en el alcor de la sierra desta giudad en el pago del arroio Pedro-
che, que alinda con el dicho arroio y con olibar de don Martin de Guzman
y con olibares del dicho dedan y Cabildo, que tiene en arrendamiento / de por
bida el Ragionero Juan Ordéfiez, el arrendamiento de la qual dicha guerta baco
por muerte de Francisco del Rosal, lagarero, y de Maria del Rosal, su hixa;
y le arrendamos la dicha guerta con el derecho de labores que nos el dicho
dean e Cauildo tenemos y nos pertenece contra el dicho Francisco del Rosal
i Maria del Rosal, su hija i sus bienes i fiadores, por las labores i posturas
questaba obligado de hazer i dexar hechas en la dicha guerta y casas y al-
berca della, para quel dicho don Luis de Goéngora las pueda hazer, asinar,
pedir e cobrar; y para las demandar, rrecibir, aber y cobrar, dar cartas de
pago, parecer en juicio sobre la cobranc¢a, hazer los autos y dilixencias con-
benientes, asi en rrazén de la dicha asinacién como para la dicha cobranga,
le damos poder cuuplido en causa propia, rreales i personales y executibos,
para que los aia e cobre para si por rrazéon deste arrendamiento i a su
rriesgo i abentura, sin que nos el dicho deéan e Cabildo quedemos obligados
a ningin saneamiento ni por rrazén dello a cosa alguna; i con el dicho de-
recho de labores le arrendamos i damos en arrendamiento la dicha guerta,
con declaracion que no entran en este arrendamiento los frutos pendientes que
de presente estan en la dicha guerta, y se la arrendamos /y damos en arren-
damiento por el tienpo y preg¢io y con las condiciones cdmo i sigiin por el
dicho don Luis de Godngora de iuso ira declarado. E yo el dicho don Luis
de Gongora, Racionero en la dicha santa iglesia, que soi presente, conozco i
otorgo qne arriendo i rrecibo en arrendamiento de los dichos sefiores dedn y
Cabildo la dicha guerta suso dicha y deslindada y declarada, y la arriendo
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y rrecibo en este arrendamiento desde el dia de San Juan de Junio que ben-
dra deste presente ano en adelante hasta e para en todos los dias de la bida
de mi el dicho don Luis de Géngora y después de mi por los dias de la bida
de don Luis de Gongora, mi sobrino, de hedad de treze afios, hixo de don
Gongalo de Saabedra, veinte y quatro que fué desta ciudad, y de dofia Fran-
¢isca de Argote, su mujer, mi hermana; otorgo y me obligo que yo e después
de mi el dicho mi sobrino seamos obligados e yo me obligo de dar e pagar
en rrenta por la dicha guerta en cada vno afio de los deste arrendamiento
diez y ocho mill marabedis y diez y ocho pares de gallinas, buenas, bibas
de dar e de rregibir, los marabedis pagados en cada vno afio por los tergios
acostunbrados de quatro en quatro meses la tergia parte y las gallinas por
el dia de San Miguel de Setienbre, todo de cada vno afio, haziendo e me
obligo de hazer la primera paga de maravedis por el dia de Todos Santos y
de |/ gallinas el dia de San Miguel de Setienbre, todo primero que bendra
deste dicho presente afio de mill i seiscientos i dos y sucesibemente vnas pa-
gas en pos de otras a los dichos plazos, llanamente y sin pleyto alguno, so
pena del doblo y costas de la cobranga; la qual dicha guerta rrecibo en es-
te arrendamiento por bien poblada i poblada de d&rboles frutales y con su
fuente y agua de pie la casa torrezilla y alberca por sano, y las casas y to-
rrezilla por bien labradas i rreparadas y asi me obligo de las tener e sus-
tentar durante mi bida y que asi las tendra el dicho mi sobrino y asi las
dexaremos en fin deste arrendamiento, y cada y quando fuere bista o enbida
a ber por parte del dicho dedn e Cabildo i fuere hallado que ay en ella o
en parte della alguna labor que hazer o arbol que poner y me fuere asinado
plazo y término en que lo haga, me obligo de lo hazer denfro del plazo e
término que me fuere asinado y en la cantidad de la tal asinacién y asinaciones,
y si no lo cunpliere quel dicho dean e Cabildo pueda mandar hazer las ta-
les labores y pueblas y cobrar de mi executibamente lo que costare hazer e
los maravedis en que fueren apregiadas para que con ellos se hagan executi-
bamente con el juramento de la persona que ias hiziere e tasare en quien
queda difirido. Iten me obligo que en cada vno afio de los deste arrendamien-
to /[ daré las labores y rriegos ques costunbre y mds conbengan y poner y
plantar en la dicha guerta todas las posturas de arboles frutales necesarias
en las plazas mas conbinientes, de manera que no aya plaza bacia, so pena
por cada labor o rriego que no diere de dos mill marabedis y por cada pos-
tura que no pusiere de dos rreales; y no cortaré arbol berde por el pie, ni
rrama gruesa provechosa, so pena de dos mill marabedis por cada arbol y
dozientos maravedis por cada rrama, por las quales dichas penas pueda ser
executado con sola la ynformacién sumaria de dos testigos, que sin citarme
ni rrequerirme por parte del dicho dean e Cabildo se dé, para que con solo
ello sin otro rrecaudo alguno traiga contra my aparexada execucion. Iten con
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condiciéon que todos los frutos de la dicha guerta todo el dicho tienpo yo el
dicho arrendador rrecibo a mi rriesgo y abentura, pocos o munchos, los que obie-
re y Dios Nuestro Seiior diere, que nazcan o no o que después de nagidos
se pierdan por muchas aguas o falta dellas, fuego del cielo o de la tierra,
frios, niebes, eladas o aires o otros contrarios tenporales que sucedan, fortui-
tos, pensados o no pensados, acaezidos o por acaezer; no e de poder alegar
esterilidad ni ofro rremedio alguno, y pague y me obligo de pagar la dicha
rrenta por entero, sobre lo qual rrenuncio la dicha esterilidad y la ley de
la Partida /que concede el sacar de las costas i espensas para m> me ayu-
dar dellas y por solo el suelo y diezmo ni rrediezmo que no se debe de la
dicha guerta e de pagar la dicha rrenta por entero como dicho es. Iten me
obligo de mno traspasar este arrendamiento en otra persona alguna, direta ni
indiretamente, si no fuere con licencia de los dichos dean e Cabildo, ni arren-
dar la dicha guerta por mas tienpo de ¢inco afnos en vn arrendamiento i hasta
que aquel sea cunplido o en el vlitimo afio dél no pueda bolber a hazer ofrq en
fraude desta condicion; con tal que por nfngin arrendamiento la pueda arrendar
a escribano ni a procurador ni para que los suso dichos ni alguno dellos la ten-
gan y posean, ni pueda dar poder a otra persona alguna para arrendar la dicha
guerta de ¢inco en ¢inco afios ni por otro ningiin tienpo, ni otorgar escritura en
fraude desta condicién; y si en algun tienpo la arrendare por el tienpo que se
me permite, doi poder a los dichos sefiores dedn e Cabildo y a su mayordomo
en su nombre para cobrar la dicha rrenta de los arrendadores y poseedores
de la dicha guerta a los dichos plazos en su fecho e causa propia, y de lo
que rregibieren y cobraren puedan dar e den carta e cartas de pago y de finiquito
e lasto que balgan como si io las diese, y sobre la cobranga puedan pare-
cer en juigio y hazer los autos/y dilixengias conbenientes, sobre que le rre-
nuncio mis derechos e aciones rreales e personales y executivos. Por la dicha
rrazon obligome de no hazer ni consentir que sea fecha obra nueba que sea
en perjuicio de la dicha guerta, ni la dar en enpefio ni en execuzién por
deuda o deudas que deba, que no me pueda yr a bibir ni morar fuera des-
ta ¢indad con mi casa poblada por mas tienpo de tres afios continuos que a
ella no buelba, y que no pueda yncorporar la dicha guerta con otras algunas ni
parte della e sienpre esté deslindada y conozida, sin la dicha licengia; y ca-
da y quando alguno de los fiadores que doi en este arrendamiento fallegie-
ren, dentro de nuebe dias del tal fallegimiento me obligo de dar otro fiador
o fiadores tan abonados e contiosos como el que falleciere y entregaré la es-
critura a los dichos sefiores dedn e Cabildo; so pena sy lo que dicho es asi
no lo cunpliere o si detubiere los maravedis y gallinas de la pagas desta
rrenta vn ano cunplido sin pagar, que por qualquiera paga, labor o condi-
cion o cosas de las que dichas son que quebrantare e no cunpliere yncurra en
pena de ‘pribacién deste arrendamiento y los dichos dean e Cabildo me pue-
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dan hazer pribagion dél y quifarme la dicha guerta y arrendalla a otri, en
quien quisieren; y haziéndome la dicha pribacién quede obligado a pagar lo
que menoscabare en rrenta e la dexar labrada e poblada de todo lo ne-
cesario y pierda qualesquier labores y / mexoras que obiere fecho en la dicha
guerta y sea de los dichos dean y.Cabildo y yo no las pueda pedir ni rre-
petir en tienpo alguno ni por alguna manera como quien.labra en suelo axe-
no confra la boluntad de su duefio, i sea en elecion de los dichos dean e
Cabildo conpelerme a que dé las dichas fiangas o hazerme la dicha priba-
cion.—Iten es condicion que cada y quando el dicho don Luis de Gongora,
mi sobrino, biniere a suceder en este arrendamiento, sea obligado a lo ace-
tar con las dichas condiciones y obligarse a pagar a los dichos dean e Ca-
bildo la rrenta que se debiere y obiere corrido hasta el dia de mi falleci-
miento y hazer nuebo contrato y dar nuebas fiangas y entregallas a los di-
chos sefiores dean e Cabildo dentro de nuebe dias de como sucediere, so pe-
na si lo que dicho es asi no lo cunpliere que no pueda usar ni gozar del
dicho arrendamiento como si no fuera llamado ni nonbrado en él, y sea en
elecion de los dichos dean e Cabildo conpelelle a que lo acete o hazelle la
dicha pribacién; y en fin deste arrendamiento baque la dicha gﬁerta con qua-
lesquier labores y mexoramientos que en ella obiere fecho y sean de los di-
chos dedn e Cabildo. Con las quales dichas condiciones y cada vna dellas
digo e confieso quel precio justo y berdadero balor que al presente bale de
rrenta la dicha guerta en cada vno ano son los dichos diez y ocho mill ma-
rabedis y diez y ocho pares de gallinas, y que en este arrendamiento mno rre-
cibo engano, dclo ni agrabio en poca ni en mucha cantidad, obligome de no
lo alegar, sobre. que rrenugio /el dicho engafio y la lei del Ordenamiento Real
y los quatro afios en ella declarados..../....Iten es condi¢ién espresa desta
escrifura que en fin deste arrendamiento baque la dicha guerta con qualesquier
esquilmos, senbrados i pueblas questén en la dicha guerta, labores e mexora-
mientos que en ellas obieren hecho e sean del dicho dean y Cabildo y de to-
do se le dé la posesion. Para todo lo qual asi cunplir e pagar, deméds de mi
obligacion, doi conmigo por mis fiadores y principales pagadores a los dichos
don Alonso Benegas de Canaberal, candnigo, y a Esteban de Harana, rracio-
nel'o;_ anbos de la dicha santa yglesia, questan presentes, vezinos de. la dicha
ciudad, anbos en la collacién de Santa Maria; e nos los dichos don Alonso
Benegas de Cafaberal y Esteban de Harana, abiendo oido y entendido el efe-
to desta carta i de nuestra obligacion, otorgamos que nos obligamos junta-
mente con el dicho don Luis de Goéngora y como sus fiadores y principales
pagadores a la paga de la dicha rrenta en cantidad de los dichos diez y ocho
mill maravedis y diez y ocho pares de gallinas en cada vno afio y a las
posturas, labores y condiciones desta eScritura, para todo lo hazer, cunplir e
pagar desde el dia que comiega este arrendamiento durante los dias de la bi-
42
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da del dicho don Luis de Goéngora, a los tienpos e plazos i por la orden i
sigiin i cémo el dicho don Luis de Goéngora estd obligado por esta escritura,
el cunplimiento de la qual a nos los dichos fiadores y a qualquier de nos se
nos pueda pedir/y pida sin que preceda escursiéon contra el dicho pringipal..
....Y otorgamos esta carta, y della dos en vn fenor para cada parte la su-
ya, en la dicha ¢iudad de Cordoba, estando en la dicha capilla de San Cle-
mente, en diez y siete dias del mes de Junio de mill i seiscientos i dos anos,
siendo presentes por testigos Pedro Fernandez del Marmol y Diego Albarez y
Gongalo Rodriguez, vezinos y moradores en Cordoba; y firmaronlo / dos de los
dichos sefiores por si e por todo el Cabildo, como lo tienen de costunbre, y
el dicho arrendador y fiadores, a los quales oturgantes yo el escribano doy
fee que conozco.

Don Fran.co de | Vera y Aragén (rubricado).—Fr.do Mohedano | de Saave-
dra (rubricado).—D. Luis de Gongora (rubricado).—Don Alo Venegas|de Ca-
fAaueral (rubricado).—Estan de Arana (rubricado)=Alonso Rodrigues de Ia
Cruz, escribano publico (signado y rubicado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 22, protocolo 59, folios 573 a 579).

R e . S

Poder otorgado por don Luis de Goéngora al doctor Andrés de
Rueda Rico, residente en Roma, para que le cobrase mil
ducados a don Andrés Ferndandez de Cérdoba, electo obispo
de Badajoz.

Y Cordoba, 26 de Septiembre de 1602.

Sepan quantos esta carta de poder bieren cémo yo don Luis
| de Goéngora, Razionero de la santa iglesia de Cérdoba e bezino

«Poder.

de la dicha ¢ivdad, otorgo e conozco por esfa presente carta que doy y otorgo
todo mi poder cumplido, de derecho bastante, a el dotor Andrés de Rueda
Rico, candnigo de la santa iglesia de Coérdoba, estante en corte rromana, e
espezialmente para que por mi y en mi nonbre e como yo mismo, rrepre-
sentando mi persona, demande, rresgiba e cobre, asi en juigio como fuera dél,
de don Andrés Fernandes de Cordoba, avditor de Rota, eleto para obispo de
Badajoz, rresidente en corte rromana, y de la persona o personas que fuere
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a su cargo la paga y lo debiere pagar lo que de yuso se dird y de sus
bienes y de quien y con derecho pueda y deba, mill ducados que balen tre-
zientas y sesenta e quatro mill maravedis, los cuales yo enbié a Roma a po-
der del suso dicho puede aver afno y medio, poco mds o menos, y de lo
que rregibiere y cobrare y de qualquier cosa dello pueda en mi nombre dar
¢ oforgar su carta y cartas de pago, finiquito y lasto y las demas que cun-
plan e conbengan, las quales valgan e sean tfan firmes, vastantes y ualederas
como si yo mismo las diese y otorgase presente siendo; y si la paga no fuere
rreal rrenuncie las leyes de la entrega e las demas que desto tratan, y en
rragén de la cobranza parezca ante qualesquier juezes y justicias eclesidsticas
¢ seglares de qualesquier partes y haga las demandas, pedimientos, /| rreque-
rimientos, presentacion de escritos, testigos y escrituras, execuciones, prisiones,
benziones, rremates de bienes, tome posesion dellos y haga todos los demas
autos e diligenzias que conbengan hasta que tengan efeto la cobranza; y co-
vrados los dichos mill ducados, el dicho dotor Andrés de Rueda Rico haga e
disponga dellos conforme la voluntad de don Alonso Benegas de Caiiaberal,
canonigo de la santa iglesia de Cordoba, de quien yo el dicho don Luis de
Gongora rrecibo de presente los dichos mill ducados en rreales de plata,
rrealmente y con efeto, en presencia del escribano ptiblico de Cérdoba e tes-
tigos yuso escritos, del qual enfrego y rre¢ibo yo el presente escribano doy
fé, porque se hico en mi presengia y de los dichos testigos; que para ello le doy
poder cunplido con general administrazion y con que lo pueda sostituir, y a
su firmeza obligo mis bienes y doy poder a las justicias para su execucion
como por cosa pasada en cosa juzgada. Ques ffecha e otorgada esta carta
en la dicha ¢ivdad de Coérdoba a veinte y seis dias del mes de Setiembre
de mill y seiszientos y dos afios, v lo firmé el otorgante, que yo el escri-
bano conozco, siendo testigos Alonso Perez de Tiscar e Bartolomé de Mora-
les y Pedro de Blancas, bezinos de Coérdoba.

Y de la dicha contia de mill ducados se an de defalcar a la entrega en
Roma los maravedis que llebaron de canbio por la letra que dieron para
Roma. Testigos, los dichos.

D. Luis de Géngora (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escriba-
no ptublico de Cérdoua (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 18, folios 1227 v.® y 1228).
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- /70 -

Escritura de obligacion por mil ducados, oforgada por don Luis
de Goébngora en favor del candnigo don Alonso Venegas de
Canaveral.

Cordoba, 26 de Septiembre de 1602.

Obligacién. Sepan quantos esta carta bieren cémo en la ¢ivdad de Cor-
5 doba a veinte y seis dias del mes de Setienbre de mill e seis-
zientos e dos anos otorgé don Luis de Gongora, Razionero de la Santa igle-
sia de Cordoba y bezino de la dicha ¢ivdad de Coérdoua, y dijo: que por
quanto oy dia de la ffecha desta di6 y otorgé poder a el dotor Andrés de

Rueda Rico, candnigo de la santa iglesia de Cordoua, rresidente en corte rro-

mana, para que rresg¢ibiese e cobrase de don Andrés Fernandes de Coérdoba,
avditor de Rota, rresidente en Roma, y de la persona que lo debiese pagar,
mill ducados en rreales y dar cartas de pago y cobrados hiziese dellos la bo-
luntad de don Alonso Benegas de Cafiaberal, candénigo de la santa iglesia de
Cérdoba, por quanto rregibié rrealmente del dicho don Alonso Benegas de
Canaberal los dichos mill ducados, como costa por el dicho poder, y agora
se a de obligar a que los dichos mill ducados se cobrardn y seran zierfos e
siguros; e poniéndolo en efeto, otorgd que rregibia e rregibié del dicho den
Alonso Venegas de Canaveral los dichos mill ducados en rreales de plata,
rrealmente e con efeto, del qual rresgibo en la dicha moneda yo el presente
escribano doy fe, porque se hi¢o en mi presencia y de los dichos testigos y
son los mismos que rres¢ibié quando otorgd el dicho poder a el dicho dotor
Andrés de Rueda Rico, e se obligd que los dichos mill ducados seran ziertos
| y seguros y los cobrara en Roma el dicho detor Andrés de Rueda Rico; y
si no los cobrare o inziertos le salieren, costando dello por carta del dicho
dotor Andrés de Rueda Rico por donde diga no los cobra, en tal caso la
dicha carta del dicho dotor Andrés de Rueda a de ser y sea rrecaudo bas-
tante sin ofra diligenzia ni aberiguaziéon alguna, avnque se rrequiera de dere-
cho, se obligd de tornar, bolber y pagar a el dicho don Alonso Venegas de
Canaberal o a quien por ¢él fuere parte los dichos mill ducados, que balen
trezientas y setenta e quatro mill maravedis, en esta ¢ibdad, luego cada e
quando coste y se muesfre la dicha -carta, e los pagara llanamente e sin
pleito algnno, so pena del dovlo y costas de la cobranza y como depositario
rreal que de la dicha contia se costituyé e so las penas de los depositarios
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que no dan quenta de los depésitos que son a su cargo; e para lo cunplir
di6 consigo por sus fiadores e principales pagadores y obligados juntamente
y de mancomin a don Juan de Goéngora y de Argote, bezino y veinte y qua-
tro de Cordoba, su hermano, y a dofia Beatriz Carrillo de los Rios, su ligi-
tima muger, bezinos de Coérdoba en la collaciéon de Santa Maria, la dicha
donia Beatriz Carrillo de los Rios en presencia y con avtoridad y licencia del
dicho don Juan de Goéngora y Argote, que le pidi6 para hazer y otorgar e
jurar [ esta escritura e lo en ella contenido, y el dicho don Juan de Goéngora
otorgé que daba e dié la dicha licencia, poder e facultad cunplida a la di-
cha dona Beatriz Carrillo, su muger, la qual se obligé de aver por firme y
de no ir contra ella en fienpo alguno, so la obligacion que sera otorgada.
Por ende, los dichos don Juan de Goéngora y de Argote y doiia Beatriz Ca-
rrillo de los Rios, su muger, otorgaron que fiaban e fiaron a el dicho don
Luis de Goéngora que los dichos mill ducados de que asi tiene dado poder a
el dotor Andrés de Rueda Rico para la cobranza dellos, los cobrara y si no
¢l los bolberda e cunplird lo demas que tiene otorgado, y si no anvos a dos
como tales fiadores e principales pagadores daran e pagaran los dichos mill
ducados en esta ¢iudad luego, cada e quando coste por carta del dicho do-
tor Andrés de Rueda Rico no se cobran..../..../..y lo firmaron de sus non-
bres los dichos otorgantes, a los quales yo el presente escribano conozco; a
lo qual fueron presentes por testigos Pedro de Vlancas y Alonso Pérez de
Tiscar y Bartolomé de Morales, vezinos de la dicha ¢ibdad de Cérdoua.

D. Luis de Goéngora (rubricado).—Donia Beatriz Calrrillo y Rios (rubricado)
Don Ju.o de Géngora|y de Argote (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cor-
doba, escribano piblico de Cérdoua (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 18, folios 1228 v." a 1230).

L

Escritura de finiquito de mil ducados, oforgada por don Juan
de Gongora y Argote en favor de su hermano don Luis de

Gongora.

Cérdoba, 26 de Septiembre de 1602.
Finiquito. Sepan quantos esta carta bieren cémo en la ¢ivdad de Coér-
doba a veinte y seis dias del mes de Sefienbre de mill e seis-

zientos y dos afnos otorgé don Juan de Goéngora y de Argote, vezino y vein-
43
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te y quatro de Coérdoba, que rregibia y rrecibié de presente de don Luis de
Goéngora, Razionero de la santa iglesia de Coérdoba, su hermano, vezino de
Cérdoba, conbiene a saber, mill ducados que balen frezientas e setenta e qua-
tro mill maravedis, los quales le abia prestado, de que abia fecho y otorga-
do escritura ante el presente escribano para se los pagar, y agora se los da
e paga e los rresgibe rrealmente e con efeto en rreales de plata de a ocho
y de a quatro y de a dos, del qual entrego e rrecibo de los dichos mill du-
cados yo el presente escribano doy fe, porque se hico en mi presencia y de los
dichos testigos; y de la dicha contia otorgd finiquito e carta de pago cunpli-
da, bastante de derecho, y di6 por libre de la dicha devda a el dicho don
Luis de Goéngora y a sus vienes para no le pedir cosa alguna y por ningu-
na la dicha escrifura e la nota e rregistro della para no vsar della; e para
lo aver por firme obligd sus vienes y rrentas v di6 poder a las justicias pa-
ra su execucién, como por cosa pasada en cosa juzgada, y rrenuncié las le-
yes de su defensa e lo firm6 el otorgante, que yo el escribano conozco, sien-
do testigos Alonso Pérez de Tiscar y Bartolomé de Morales y Pedro de Blan-
cas, vezinos de Coérdoba,

Don Ju° de Géngora |y de Argote (rubricado).—Gonzalo Fernandes de
Cérdoba, escribano puiblico de Coérdoua (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.— Oficio 29, protocolo 18, folio 1231).

- e S —

S

Partida de bautismo de Francisca, hija de don Juan de Gon-
gora y Argote y de doifia Beatriz Carrillo.

Cérdoba, 18 de Octubre de 1602.

Francisca. En diez y ocho de Otubre de mill y seisgientos y dos afios,

yo Manuel Ximénez, cura de la Cathedral de Coérdoba, baptizé a

Francisca, hija de don Joan de Géngora y Argofe, veinte y qualro de Coérdo-

ba, y de dofia Beatriz Carrillo, su muger. Fué su conpadre don Pedro de los
Rios, y de ello doy fee.—Manuel Ximénez (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 5.° de bautismos. folio 613).

BRAC, 18 (1927) 65-217



Documentos Gongorinos 171

b

Poder para pleitos y mnegocios otorgado por don Juan de Ar-
gote y de los Rios a su cufiado don Luis de Géngora.

Cérdoba, 17 de Abril de 1003.

iPodes; | Sepan quantos esta carta vieren como yo don Juan de Argote
4 de los Rios, vezino de la ¢ivdad de Coérdoba, otorgo e conozco
que doy y otorgo todo mi poder cunpliio, de derecho bastante, a don
Luis de Gongora, Raziounero de la Santa Iglesia de Cérdoba, mi cunado
vezino de Coérdoba, especialmente para que por mi y en mi mnonbre pueda
parezer e parezca ante el Rey nuestro sefior y sefiores de su Real Con-
sejo y ofros juezes e justigias, asi de qualesquier Consejos, Inquisiziones y
Tribunales y juezes de comisién de qualesquier partes, y entienda en to-
dos e qualesquier mis pleitos, cavsas e megocios ¢ibiles y criminales, ecle-
siasticos y seglares, que fengo e tubjere con qualesquier personas e las
tales los an o esperan auer y tener contra mi en qualquier manera, asi en
demanda como en defensa, y en ellos presente escritos, testigos y escrituras,
rresponda a lo de contrario dicho e que se dijere, rrecuse ii:ezes y escribanos
y otras personas y ffecha la rrecusazion si le paresziere se aparte della, ta-
che los testigos de confrario presentados y pruebe las tales tachas, pida e
oiga sentenzias, las/ que se dieren en mi fabor consienta y de las de contra-
rio apele y suplique e siga el apelazion en todas istanzias, gane provisiones
rreales de Su Magestad e pida por el cunplimiento dellas, e nonbre rregeto-
res para hazer qualesquier- provanzas y saque escrituras de poder de quales-
quier personas e las rregiba e presenfe "¢ haga todos los demas autos que
conbengan, que para ello le doy poder cumplido con general administrazion y
con que lo pueda sostituir en quien quisiere y los sostitutos rrevocar e poner
otros de nuebo, que para ello le doy poder cunplido con general administra-
zién; y para lo aver por firme obligo mis bienes y doy poder a las justicias
para su execucién, como por cosa pasada en cosa juzgada. Fecha y otorgada
esta carta en la dicha ¢ibdad de Coérdoba a diez y siete dias del mes de
Abril de mill y seiszientos v tres afios; v lo firmé el otorgante, que yo el
escribano conozco, siendo testigos don Juan de Gongora y de Argote, veinte .
y quatrorde Cordoba, y Andrés Mufioz y Sebastian de Rivas, vezinos de Cor-
doba. R

Don Juan de | Argotfe (rubricado).—Gomnzalo Fernandes de Coérdoba, escri-
bano ptiblico de Cérdoba (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, pro ocolo 20, folio 617).
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Licencia concedida por el Provincial de la Orden de San Fran-
cisco a la abadesa del convento de Santa Clara, para que
admitiese a la profesion a dofia Francisca de Saavedra y

a donia Leonor de Argote, novicias en dicho convento.

Cérdoba, 4 de Julio de 1003.

—|—— Fray Alonso Fustero, Ministro Prouincial de la Prouincia de Granada
de los frayles menores de la regular obseruancia de nuestro Serdphico Padre
San Francisco y Monjas de Santa Clara. Por la presente doy licencia a la
madre dofia Teresa de los Rios, Abbadesa de nuestro conuento de Santa Clara
de Cérdoua, para que pueda admitir y admita a la profeszién de la regla de
Santa Clara y dar el velo a doifia Francisca de Saauedra y a dofia Leonor
de Argote, nouicias en el dicho conuento, auiéndose cumplido todo lo que
por el Santo Concilio de Trento y Estatutos generales de nuestra religion vy
particulares de esta Prouincia y patentes del Prelado, por cuya authoridad fue-
ron rescebidas, estd ordenado y mandado, y auiéndose entregado el Conuento
y Mayordomo dél en la cantidad de la dote de las dichas nouicias, llana y
legalmente, sin dolo o fraude alguna, la qual cantidad toda y por entero
mando que luego sea puesta en renta para beneficio y augmento de la ha-
zienda del dicho conuento; y no siendo aszi entregado, mando que no sean
las dichas nouicias admitidas a la profesziéon. Dada en nuestro conuento de
San Prancisco en Coérdoua a 4 de Julio 1603.—Fray AlL° Fustero | Ministro
prouincial.

Hay un sello en placa, sobre cera, que dice: SIGILLVM MINISTRI PROVIN......

(Archivo de protocolos.—Oficio 23.—Protocolo 127.—Folio 620).
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A

Testamento del licenciado don Francisco de Argote.

Cérdoba, 2 de Enero de 1604.

En el nonbre de Dios todopoderoso, amén. Sepan quantos esta carta de
testamento vieren cémo yo don Francisco de Argote, juez que fi de bienes
confiscados del Santo Officio de la Inquisicion de Cérdoba, vezino de la di-
cha ¢ibdad de Coérdoba en la collacion de Santa Maria, estando enffermo del
cuerpo y sano de la boluntad, en mi buen seso, juicio, memoria y entendi-
miento natural, tal qual Dios Nuestro Seiior fué serbido de me dar, creyendo
como verdaderamente creo en el misterio de la Santisima Trenidad, Padre y
Hijo y Espiritu Santo, tres personas e vn solo Dios verdadero, que vibe e
rreina por sienpre sin fin amén, y en todo aquello que tiene y crehe la San-
ta Madre Iglesia de Roma, otorgo que hago y ordeno mi testamento a onor
e rreberenzia de Dios Nuestro Senior y de la gloriosa sienpre Virgen Santa
Maria, su bendita madre, a la qual suplico sea intergesora con Nuestro Sefior
Jesucristo, su preszioso hijo, que por los méritos de su sagrada pasién per-
done mi dnima e la llebe consigo a su Santa Gloria de Paraiso para donde
ffué criada.

Quiero y es mi boluntad que me entierren con el abito del bienabentura-
do Santo Domingo, el qual me vistan antes que yo espire, por ganar sus per-
dones.

Quando Dios Nuestro Sefior fuere servido que de mi acaezca finamiento,
mando que mi cuerpo sea sepultado en la iglesia Catredal de Coérdoba, en la
capilla de San Bartolomé¢, en la sepoltura que tengo en la dicha capilia, don-
de esta sepultada dofia Leonor de Goéngora, que fué mi ligitima muger.

El dia de mi entierro, si fuere hora degente y si no ofro dia luego si-
guiente, digan por mi dnima en la dicha capilla de San Bartolomé¢ vna misa
de rrequien cantada con su bigilia, y en fin de nuebe dias otra misa de rre-
quien cantada con su vigilia, y cada dia de los nuebe dias siguientes vna mi-
sa de rrequien rregada, y se dé la limosna.

Mando que digan por mi anima doze misas rregadas de anima en la ca-
pilla de los obispos, ques en la iglesia Catredal de Coérdoba, y se dé la li-
mosna.

Mando que digan por mi éanima ftrezientas misas rrecadas, las quales se
digan, las ziento dellas en la iglesia e monesterio de los Basilios e las de-
mas donde pareziere a mis albageas, e se dé la limosna.

LT
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de la prouincia de el rreino de Granada, su perlado, que firmada de su non-
bre e sellada con el sello de la Orden mostraron e presentaron, su tenor de
la qual dige ansi:

— Aqui la licencia —

E de la otra dofia Frangisca de Argote, muger que fué de don. Gongalo
de Saauedra, veinte e quatiro que fué de Coérdoua, difunto, vezina de la di-
cha ciudad en la collagion de Sanfa Maria desta dicha ciudad, y dixeron: que
es ansi que puede auer més tienpo de quatiro afios que con ligengia del per-
lado de la dicha Orden enttré por monxa en el dicho convento dona Fran-
cisca de Saauedra, hija lixitima de los dichos don Gongalo de Saauedra e
dofia Frangisca de Argofe, y a el tienpo que enttrd,/la dicha dofia Francisca
y el licenciado don Francisco de Argote, su padre, prometieron por dote
de la suso dicha seiscientos ducados, que valen docienfas e ueinte e cinco
mill marauedis, deméas del ajuar e gastos de entrada e profesion, de lo qual
de otra tanta contia de la dote de dofia Leonor de Goéngora, su hija, hicie-
ron e otorgaron escritura de promesa y obligaciéon antel escriuano de yuso
escrito en quince dias de el mes de Henero de mill e seisgientos amos, para
pagar la dicha dote a el tienpo de la profesion; e porque la dicha dona Fran-
cisca esta en hedad de profesar e quiere profesar y se a de cunplir e pagar
la dicha dote conforme a la dicha obligacion e licencia ante escrita y la di-
cha dote se a de pagar a el plago e con la siguridad que de yuso se di-
ra. E porque lo suso dicho es/cierto, dexando en su fuer¢a e uigor la dicha
escrifura de promesa e no inobando ni alterando en ella cosa alguna, antes
afiidiendo fuer¢a a fuer¢a e contrato a contrato para para que a el plago de
esta escritura se pueda usar della e desta de todo xuntamente e de cada
cosa por si, sobre que rrenunciaron la esecion de la cosa no uista e dere-
chos de la paga e prueua, la dicha dofia Frangisca de Argote por la dicha
causa de nueuo se constituyé por deudora de los dichos seiscientos ducados
e de lo demds, e qued6 e se obligd, haciendo como de nuebo hi¢o de cosa
e negocio axeno suyo propio, de los pagar a el dicho conuento, aqui en Cor-
doua, por el dia de Santa Maria de Agosto primera que berna deste afio, sin
pleyto, so pena del doblo e costas, y la dicha comfia pagara de las lixitimas
y erencias que a la dicha dona Francisca,/su hija, le pertenegen e pueden
pertenecer, ansi del dicho su padre como de la dicha dona Francisca de Ar-
gote, y quiere aya en las dichas erencias para ello o no todauia a de cun-
plir e pagar la dicha dote e promesa que tiene fecha la dicha dona Frangis-
ca a el dicho plago de esta escritura; e por siguridad de la paga de los
dichos seiscientos ducados didé comsigo por principal pagador a Luys Sanchez
Pardo, vezino de la dicba ciudad en la collacién de San Pedro, questaba pre-
sente, El dicho Luys Sénchez Pardo, haciendo como hi¢o de deuda e caso
ajeno suyo propio, se obligé como principal a la paga de los dichos seys-

BRAC, 18 (1927) 65-217



Documentos Gongorinos 179

gientos ducados para los pagar a el dicho conuenfo de Santa Clara, aqui en
Cérdoua, a el dicho plago de Santa Maria de Agosto primera que berng, y
so Jas dichas penas, como si él fuera el que hi¢o la dicha promesa e se
conuirtiera en su utilidad e prouecho/..... El dicho Luys Sanchez /Pardo de-
clar6 que los dichos seyscientos ducados estd obligado a los cunplir e pagar
a la dicha dofia Francisca de Argote a el dicho placo por conttrato ante
Gonzalo Fernandez de Cérdoba, escribano piuiblico, en el mes de Abrill pré-
ximo pasado, la qual deuda es para cunplir este contrato, y ansi lo consin-
ti6 y obo por bién la dicha dofia Francisca de Argote e lo abran por firme
s> la dicha obligacién y execucién. El padre Fray Luys de Aguilera lo apro-
u6 e firmo. Testigos, Bartolomé Morales e Miguel de Hinojosa e Francisco
Uacas, moradores en Cordoba. Firmaron los otorgantes, que yo el escibano
€onozco.

Fr. Luis de Aguilera (rub.°).—Dona Fran.ca|de Argofe (rub.®).—Soror Te- -
resa de los Rios, abbadesa (rub.®).—Soror Maria de Molina (rub.®). Soror EI-
uira de Sandoval (rub.®).—Sor Inés de Pantoja (rub.°).—Sor Leonor de Cobr-
dova (rub.°).—Sor Isabel de Angulo (rub.®).—Sor Leonor de Canete (rub.).—
Lnis Sanchez Pardo (rubricado).—Diego Rodriguez, escribano publico de Coér-
doba (signado y rubricado).—Derechos, tres rreales.—Llevado». '

(Archivo de Protocolos,—Oficio 23, protocolo 127, folios 619 a 623 v.°).

s S
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Escritura otorgada por dofia Francisca de Argote, viuda de
don Gonzalo de Saavedra, en favor del convento de Santa

Clara, sobre el pago de la dote de su hija doria Leonor de

Gongora.
Cérdoba, 1.° de Mayo de 1604.

«Dote de Sepan quantos esta: carta uieren cémo en la muy noble e muy
leal ciudad de Cordoua, primero dia de el mes de Mayo de

monja.
mill e seiscientos e quatro afios, otorgaron de la una parte el

BRAC, 18 (1927) 65-217



180 José de la Torre

auadesa, monxas |/ e conuento de el monesterio de Santa Clara de la dicha
ciudad, conuiene a sauer, dofia Teresa de los Rios, auadesa, dofia Maria de
Molina, dofia Elbira de Sandoual, dofia Inés Pantoxa, dona Leonor de Cor-
doua, dofia Isauel de Angulo, dofia Leonor de Caiiete, siendo llamadas a son
de campana tanida sigiin que lo an de costunbre, por si mismas que son
presenfes e por las otras monxas de el dicho monesterio que son ausentes e por
las que después de ellas bernan e seran en el dicho monesterio, por las qua-
les prestaron boz e caugidn y otorgaron de les hager estar e pasar por lo
confenido en esta escritura, so la pena y obligacion de yuso escrita, e por
birtud de la ligengia que tiene de su paternidad fray Alonso Fvstero, ministro
prouingial de la Orden de seiior San Francisco / de la prouincia de el rreino
de Granada, su perlado, que firmada de su nombre e sellada con el sello de
la Orden mostraron e presentaron, su tenor de la qual dige ansi:

— Aqui la ligengia —

E de la otra dona Francisca de Argote, mugerque fué de don Gongalo de
Saauedra, veinte e quattro de Cordoua, difunto, vezina de la dicha ciudad en
la collagién de Santa Maria, y dixeron: ques ansi que puede auer mas tienpo
de quattro afios que con ligencia de el perlado de la dicha Orden enttré por
monxa en el dicho conuento dofia Leonor de Goéngora, hija lexitima de los
dichos don Gongalo de Saauedra e dofia Francisca de Argote, y a el tiempo
que enttrd, la dicha dofia Frangisca y el licenciado don Francisco de Argote,
su padre, prometieron por dote de la suso dicha | seiscientos ducados, que
balen docientas e ueinte e cinco mill marauedis, demas del ajuar e gastos de
entrada e profesiéon, de lo qual e de oftra tanta contia de la dote de dofa
Francisca de Saauedra, su hija, higieron y oforgaron escritura de promesa Yy
obligacion ante el escrinuano de yuso escrito en quince dias de el mes de
Henero de mill e seiscientos afios, para pagar la dicha dote a el tienpo de la
profesion; e porque la dicha dofia Leonor de Goéngora estd en edad de profesar
e quiere profesar e se a de cunplir e pagar la dicha dote conforme a la di-
cha promesa e licencia ante escrita, es conbenida con el dicho conuento que
la pague docientos ducados luego de contado e los quattrocientos ducados
denttro de dos afios primeros, y en el ynter, anfes e después, [ todo el tienpo
que durare la paga dellos, que dé de alimentos de la dicha dofia Leonor en
cada uno amo, diez mill e setecientos marauedis a los plagos e con la sigu-
ridad que de yuso se dira, porque de los alimentos corridos de la dicha
dofia Leonor y dofia Frangisca, que ansimismo a el presente profesa, la dicha
dofia Frangisca de Argote debe nobecientos y sesenta e cinco rreales, los qua-
les an de pagar a el plago que de yuso se dira. Por tanto, dexando en sn
fuerca e bigor la dicha escritura de promesa e no ynouando ni alterando en
ello cosa alguna, antes afnidiendo fuer¢a a fuerca e contrato a confrato para
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que a los plagos de esta escritura se pueda usar della e deste de todo junta-
mente ¢ de /cada cosa por si como el dicho conuento le paregiere, sobre que
rrenungiaron la esecion de la cosa no uista e derechos de la paga e prueba,
efetuando lo suso dicho la dicha dofia Francisca de Argote di6 e pagd y el
dicho conuento de ella rregiuié los dichos docientos ducados, que balen se-
tenta e ¢inco mill marauedis, en presengia del escriuano publico de Cérdoua
e testigos yuso escritos, en rreales de plata de a ocho e de a qualiro e de a
dos, que los montaron, de que se otorgaron por contes y entregadas a su
uoluntad, de el gual rreziuo yo el escriuano de yuso escrito doy fee, y el
dicho conuento de los dichos docientos ducados dié por libre a la dicha
donia Frangisca de Argote y a sus bienes y a los demas obligados e le otor-
g6 finiquito bastante; e la dicha dofia Frangisca de Argote declaré que los
dichos seiscientos ducados de la dicha promesa, ajuar e gastos/es de los vienes
que a la dicha dofia Leonor de Goéngora le pertenecen de los uienes de el
dicho su padre e della y quien en ellos aya o no para pagar lo suso dicho
ella a de cunplir e pagar toda la dicha promesa, enteramente, haciendo como
de nueuo hi¢o de casso axeno suyo propio. Los quattrocientos ducados rres-
tantes, que balen ciento y cinquenta. mill marauedis, para .cunplimiento a los
dichos seyscientos ducados, quedé e se obligd de los dar e pagar a el dicho
conuento de Santa Clara de Coérdoua en rreales de plata sin que ynterbengan
quartos e ochavos, de oy en dos afios primeros que berndn, y en el ynter,
antes e después e hasta que rrealmente sean pagados los dichos quattrocien-
tos ducados, dara e pagara a el dicho conuento para alimentos de la dicha
dofia Leonor de-Goéngora, en cada uno afio, diez / mill e setecientos maraue-
dis, pagados e qued6 de los pagar en cada uno afio en dos pagas, de seis
en seis meses la mitad, sera la primera paga en fin del mes de Otubre pri-
mero que bernd deste afio y subcesiuemente, sin pleito. Ottrosi, se obligé de
dar e pagar los dichos nobecientos .y sesenta e cinco rreales de los dichos
alimentos corridos a el dicho conuento en fin de el mes de Agosto primero
que bernd, sin pleyto, y el dicho conuento qued6 destar por esta concordia
y no yr contra ello, y prometieron anuas partes destar e pasar por lo suso
dicho e lo guardar e cunplir y no ir contra ello, so pena de cada mill du-
cados. E para lo cunplir e pagar, el dicho conuento obligé los bienes e Pro-
pios de ¢él, espirituales e tenporales. La dicha dofia Frangisca, por siguridad
de todo lo suso dicho, di6 consigo por principales pagadores a don Juan de
Goéngora y Argote, beinte e quattro de Coérdoua, y a dofia Beattriz Carrillo
de los Rios, su muger, vecinos de la dicha ciudad/en la dicha collacién, que
presentes estaban, la suso dicha en presencia e con ligengia del dicho su marido
que le pidid y él le dio bastante de derecho, anuos marido e muger, hagiendo
como hicieron por las dichas dofia Frangisca e sus hijas de deuda e caso
axeno suyo propio, se obligaron como principales a la paga de los dichos
46
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quatrocientos ducados y alimento de cada uno afio, desde oy en adelante,
como de los dichos nouecientos y sesenta y cinco rreales del rresto del ali-
mento pasado, y a todo lo demds para lo cunplir e pagar a los plagos e
so las penas y liquidacion que la dicha. dofia Frangisca de Argote esta obli-
gada, como si ellos fueran los deudores principales e se conuirtiera en su uti-
lidad e prouecho. E para lo ansi cunplir e pagar, todos ttres de mancomum
y a uoz de uno e cada uno por el todo, rrenunciando como rrenungiaron los
derechos e leyes de la mancomunidad, diuision y escursion que dieron | por
fecha, rrenunciaron el beneficio della, obligaron todos sus bienes auidos e por
auer e ipotecaron por especial ipoteca y obligacion vnas casas que tienen en
la collacion de San Pedro en la calleja de Juan Cauallos, linde con casas
de don Pedro de los Rios, veinte y quattro de Cérdoba, y un genso de mill
e cien ducados de principal, ynpuesto sobre los bienes de el conuento de
Santa Maria de las Duefias, y un juro de ttrescientos ducados de rrenta en
cada uno afio sobre las alcaualas rreales de Cordoba, que las dichas casas,
censo ¢ xuro son de los dichos don Juan de Goéngora y Argote e dona Bea-
ttriz Carrillo, su muger, para no los bender ni enaxenar hasta cunplir e pagar
este contrafo...c..... 23S aevs var ks tavilate tmi fiabiigmiar st Las partes otorgaron dos car-
tas en un tenor e declararon que los nouegientos y sesenta y ¢inco rreales
del alimento corrido se a de pagar la mitad por el dia de Santa Maria de
Agosto primera que bernd e la oftra mitad por el dia de Pascua de Nauidad
luego siguiente deste afio, no enbargante que attras esta dicho que todo se
auia de pagar por Santa Maria de Agosto primera, porque ansi esté concer-
tado. Testigos, Bartolomé de Morales e Maurigid de Tapia e .Francisco Uacas
e Francisco Arana, moradores en Cérdoba. Firmaronlo de sus nombres los
otorgantes, que yo el escribano doy fe conozco.

Fr. Luis de Aguilera (rub.®).—Dofia Beatriz Carrillo y de los Rios (rub.®).—
Dotia Fran.ca|de Argote (rub.®).—Soror Teresa de los Rios, abbadesa (rub.’).—
Soror Maria de Molina (rub.’).—Soror Eluira de Sandoual (rub.’).—Sor Inés
Pantoja (rub.®).—Sor Leonor de Cérdova (rub.’).—Sor Isabel de Angulo (rub.°).-
Sor Leonor de Carete (rub.°).—Don Ju.° de Géngora | y de Argofe (rub.’)—
Diego Rodriguez, escribano puiblico de Cordoba (signado y rubricado).—Dere-
chos, quatro rreales.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 23, protocolo 127, folios 623 v.° a 629).
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Marsrs o

Poder que don Luis de Gongora oforgé a don Lorenzo de Zii-
niga y Avellaneda, capitdan de infanteria en el castillo de
Pamplona, para que impidiese la impresion de cualquier
obra suya.

Cordoba, 30 de Septiembre de 1605.

«Poder. Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Luis de Goén-

gora, Razionero de la santa iglesia de Cordoba y bezino de la
dicha givdad, oforgo e conozco por esta presente carta que doy y otorgo to-
do mi poder cunplido, de derecho bastante, a don Lorengo de Cuiiga y Abe-
llaneda, capitén de infanteria espafola por Su Magestad en el castillo y pre-
sidio de Planplona, en el Reino de Nabarra, espezialmente para que por mi
y en mi nonbre pueda parezer y parezca ante el rrey nuestro sefior y sefio-
res rrejente y de su Consejo de el rreyno de Nabarra y otras qualesquier
justicias de qualesquier partes que sean y confredezir e contradiga - qualquier
inpresion o estanpa que se pretenda hazer y hiziere de qualquier obra mia
por qualquiera persona y pida que no se haga la dicha inpresion y si se vbiere
fecho se dé por ninguna y que no se inprima, y en la dicha rragén presen-
te qualesquier escritos de querellas contra las personas que lo hizieren y pi-
dan sean presos y condenados en las mayores penas que de derecho vbiere
lugar, /y presente testigos y escrituras, rresponda a lo de contrario..........
Ques fecha e oforgada esta carta en la dicha ¢ivdad de Cérdoba a frein-
ta dias del mes de Setienbre de mill e seiszientos y ¢inco anos, y lo firmé
el otorgante, que yo 2l escribano conozco. Testigos, Esteban de Leén y Juan
de Mora y Juan Rodrigues, presbiteros, bezinos de la dicha ¢ivdad de Cor-
doba.

D. Luis de Gongora (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cordoba, escriba-
no publico de Cordoba (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de protocolos.—Otficio 29, protocolo 23, folio 1891).

—— -
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A

Poder oforgado por don Luis de Géngora a Juan de Morales y
a Francisco Vazquez, residentes en Madrid, para la causa
sobre los libelos que se le seguia en la Nunciatura.

Cordoba, 21 de Noviembre de 1606.

«Poder. Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de Gongora,

' Ragionero de la santa iglesia de Cordoba e bezino de la dicha
¢ivdad, otorgo e conozco que doy y otorgo todo mi poder cunplido, de de-
recho bastante, a Juan de Morales, contador de Su Magestad, y a Francisco
Bazquez, rresidentes en la villa de Madrid, corte de Su Magestad, a anvos a
dos juntamente y a cada vno de ellos de por si, ins6lidun, especialmente para
que en mi nonbre parezcan ante el Rey nuestro sefior y sefiores de su Real
Consejo y antel illustrisimo y Reverendisimo senor Nuzio de Su Santidad en
estos rreynos de Espafla y ante otros juezes y justicias eclesiasticas e segla-
res de qualesquier partes y entienda en todos mis pleitos, cavsas e negocios,
¢ibiles y criminales, eclesidsticos y seglares que tengo e tuviere, en demanda
y en deffensa, y me deffiendan del pleito y causa que confra mi se sigue ante
el sefior dotor Juan Bautista Hermi, juez por el illustrisimo sefior Nuzio, en
rra¢on de los nibelos, y en todo ello presente escritos, testigos y escrituras,
rresponda a lo de contrario, tachen testigos y prueben tachas, rrecusen juezes
y escribanos y mnotarios e otras personas con la solenidad de la ley y fecha
la rrecusacion si quisieren se aparten della, pidan e oygan sentencias, las que
se dieren en mi fabor consientan y de las de contrario apelen e supliquen e
sigan el apelazién en todas istanzias, ganen probisiones rreales de Su Mages-
tad y de los dichos sefiores y mandamientos y brebes del dicho sefior illus-
trisimo Nuzio, e pidan y rrequieran por el cunplimiento dellas y hagan los
demas autos que conbengan, que para ello les doy poder cunplido con gene-
ral administrazién e que lo puedan sostituir, /y obligo mis bienes y doy po-
der a_ las justicias para su execuciébn como por cosa pasada en cosa juzgada.
Ques fecha e otorgada esta carta en la dicha ¢ivdad de Cérdoba a beinte y
uno dias del mes de Novienbre de mill e seiszientos y seis afos, y lo firmé6
el otorgante, que yo el escribano conozco, siendo testigos Bartolomé de Mo-
rales y Juan Fernandes Crespillo y Gongalo Nieto, vezinos de la dicha ¢ivdad
de Cordoba.
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D. Luis de Géngora (rubricado). — Gonzalo Ferndndes de Cérdoba, escri-
bano piblico de Coérdoba (signado y rubricado).—Llevadon.

(Archivo de Protocolos.— Oficio 29, protocolo 24, folio 1.903).
— Nota —

En el mismo dia, ante el mismo escribano, para el mismc asunto y en
iguales términos otorgaron también sus poderes al contador Juan de Morales
y a Francisco Vazquez, los sefiores don Francisco de Vera y Aragon, arcediano
de los Pedroches y candnigo; don Pedro de Mesa Cortés, racionero; don
Diego Vallejo, cura de la santa Iglesia; el lic. Fernando Sarmiento, racionero,
y don Francisco Fernédndez de Cérdoba, también racionero.

=50 =

Escritura de finiquito de 1.500 reales, oforgada a favor de don
Luis de Gongora por Andrés Lopez de Valdelomar en nom-
bre de don Antonio de Quifiones, residente en Valladolid.

Cérdoba, 19 de Febrero de 1007.

«Finiquito. } Sepan quantos esta carta bieren como en la ¢ivdad de Cor-

,| doba a diez y nueve dias del mes de Hebrero de mill e seis-
zientos e siete afos otorgd Andrés Lopez de Baldelomar, guadamegilero, /ve-
zino de Coérdoba, en boz y en nonbre de don Antonio de Quifiones, rresi-
dente en la ¢ivdad de Balladolid, y en virtud del poder que tiene, quel suso
dicho otorgd a Franciso Fernandes, ayuda de guadarnés de Su Magestad, pa-
ra rregibir e covrar, que paso ante Antonio Payan, escribano rreal, su ffecha
en la ¢ivdad de Balladolid a diez y ocho de Agosto de mill e seiszientos y
¢inco, y el dicho Francisco Fernandes sostituyé el dicho poder en el dicho
otorgante ante Francisco Fernandes Cobarrubias, escribano rreal, su ffecha en
la villa de Madrid a treze de Otubre de %l ano pasado de mill e seiszientos
y seis, que enirega a la persona en cuyo fabor se otorga esta carta de pa-
go en el dicho nombre, que a rrecibido e covrado de don Luis de Goéngora,
Razionero de la Santa Iglesia de (Cordoba y bezino de la dicha ¢ivdad, mill
e quinientos rreales, que balen ¢inquenta e vn mill maravedis, los quales el
dicho don Luis de Goéngora se obligé de pagar al dicho don Antonio

47
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de Quifiones por escritura que pasd ante Juan Calbo Escudero, escribano rreal,
su ffecha en la ¢ibdad de Balladolid a siete de Novienbre de seiszientos y
tres afios, de los quales en el dicho nonbre se otorgd por contento, pagado
y entregado a toda su boluntad, sobre lo qual rrenurcié la esevzion de la
cosa no vista, derechos y leyes de la entrega, prueba e paga della como en
ella se contiene; y de la dicha contia en nonbre de su parte otorgd ffiniqui-
to e carta de pago cunplida, bastante de derecho, y di6 por ninguna la di-
cha escritura e la nota e rregistro della, para que su parte no vsara della,
y para ello obligé los bienes de su parte e did poder a las justicias / para
su execucién como por cosa pasada en cosa juzgada; y por el otorgante firmoé
vn testigo, porque dijo que no sabia escrevir, que yo el escribano conozco.
Testigos, Bartolomé de Morales y Antéon Andrés Juares y Antéon Lopez de Bal-
delomar, bezinos de Coérdoba.

Antén Loépez | de Ualdelomar (rubricado).—Gomnzalo Fernandes de Cérdoba,
escribano publico de Cérdoba (signado y rubricado).—Llevado»,

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 25, folios 292 v.° y 293).

2O -

Poder otorgado por don Luis de Saavedra a su tio don Juan
de Gongora y Argote, para que le gestionase el pago y ti-
tulo de la veinticuatria de don Pedro de Heredia.

Cérdoba, 28 de Abril de 1607.

«Poder. ‘ Sepan quantos esta carta vieren como yo don Luis de Saabedra,

hijo ligitimo de don Gonzalo de Saabedra, veinte y quatro que
fué de Cérdoba, diffunto, vezino de Coérdoba, en presencia e con licencia de
dofia Francisca de Argote, mi madre, vezina de Coérdoba y mi tutora e cura-
dora, que le pido para otorgar esta escritura e¢ yo la dicha dona Francisca
otorgo que doy la dicha licencia e facultad cunplida / a el dicho mi hijo, la
qual me obligo de aver por firme y de no ir confra ella; por ende, yo el
dicho don Luis oforgo que doy y otorgo todo mi poder cunplido, de derecho
bastante, a don Juan de Goéngora y de Argote, veinte y quatro de Cordoba,
mi tio, especialmente para que por miy en mi nonbre parezca ante el rrey nues-
tro sefior y sefiores de su Real Consejo y ante otras justicias e juezes y pida
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se me haga merced de pagar el officio de veinte y quatro de Coérdoba, que
por mandado del sefior licenciado Cristoval de Billarroale, del Consejo de Su
Magestad e su alcalde de Casa y Corte, se bendié por bienes de don Pedro
de Heredia, el qual fué rrematado en mi, y pida se me dé titulo dél para
que yo lo vse y ejerca y sirba con él a Su Magestad, y en rragén dello pre-
sente escritos, testigos y escrituras, rresponda a lo de contrario y pida sen-
tencias, las que se dieren en mi fabor consienta y de las de contrario apele
v siga el apelazién en todas istanzias....... [l Ques fecha e otorgada
esta carta en la dicha ¢ivdad de Cérdoua a veinte y ocho dias del mes de
Abril de mill e seiszientos y siete afios, y lo firmaron los otorgantes, que yo
el escribano comozco. Testigos, Pedro de Salas y Simén de Hermosilla y Mar-
cos Ruyz, vezinos de la dicha ¢ivdad de Cordoua.

Dona Fran.ca | de Argote (rubricado).—Don Luis | de Saauedra (rubricado).—
Gonzalo Fernandes de Cordoba, escribano piuiblico de Cérdoba (signado y ru-
bricado).—Llevadon».

(Archivo de Profocolos.—Oficio, 29; protocolo 25; folios 672 y 673).

SN Ry

Escritura de perddon oforgada por dona Francisca de Argote en
favor de don Francisco de Mesa y Argote, inculpado en la
muerte de su hijo don Francisco de Saavedra.

Cérdoba, 25 de Septiembre de 1607.

«Perdén. Sepan quantos esta carta vieren cémo en la ¢ivdad de Cor-
doba a beinte e ¢inco dias del mes de Setienbre de -mill e seis-

zientos y siete afios otorgd dofia Francisca de Argote, bivda, muger que fué
de don Gongalo de Saabedra, veinte y quatro que ffué de Cordoba, diffunto,
vezina de Cordoba, y dijo: quella sigue pleito criminal contra don Pedro de
Heredia, veinte y quatro de Cérdoba, y otros, en rra¢ébn de la muerte de don
Francisco de Saabedra, su hixo, y en el dicho pleito quieren hazer culpado
a don Francisco de Mesa y Argote, y porque le costa y es notorio quel di-
cho don Francisco de Mesa y Argote no maté ni hirio a el dicho don Fran-
cisco de Saabedra, ni ffué contra ¢l ni tuvo culpa en la dicha muerte y a
de partir mano de él, poniéndolo en effeto, en la mejor manera, bia e fforma
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que puede y a lugar de derecho, de su propia, libre y agradable voluntad,
sin premia ni fuerza alguna, otorgé que con licencia de la Justicia Real par-
tia e parti6 mano del dicho don Francisco de Mesa y Argote en rragéon de
hazelle culpado en la dicha muerte, v le rremite y perdona qualquier derecho
¢evil y criminal que confra ¢él tenga para no le pedir cosa alguna ella ni
otrie por ella, en juicio ni fuera dél, y juré por Dios y por Santa Maria y
por la sefial de la cruz,/que higo con los dedos de su mano derecha, queste
partimiento mano no lo haze por falta de que le sea fecho cunplih‘:ieuto de jus-
ticia, salbo por serbizio de Dios Nuestro Sefior e rruego de buenas personas
e porque como dicho fiene el dicho don Francisco de Mesa y Argote no tu-
bo ni tiene culpa en la dicha muerte; y para ello obligé sus bienes y dio
poder a las justicias para su execucién como por cosa pasada en cosa juz-
gada, e rrenuncié las leyes de los enperadores Justiniano y Beliano, leyes de
Toro e Partida e las demdas que son en fabor de las mugeres, de que ffué
apercgevida por el presente escribano; y lo firmo la otorgante, que yo el es-
cribano conozco, siendo testigos Melchor de Salinas y Francisco Pérez y Alon-
so Velmudo, vezinos de la dicha ¢ivdad de Coérdoua.

Doria Fran.ca |de Argote (rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cérdoba, es-
cribano publico de Cérdoba (signado y rubricado).—Llevado»,

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 25, folios 1.561 v.° y 1.362).

S -

Partida de casamiento de don Alonso de Guzmédn con dofia
Maria de Guzman.

Cordoba, 18 de Octubre de 1607.

«Don Alonso En Cordoba juebes dies y ocho dias del mes de Otubre
de Gusman de mil y seiscientos y siete afios, abiendo presedido en esta
con doma Cathedral y en la yglesia de Ommnium Santorum Ilas tres

Maria monisiones candnicas en tres dias de fiesta, conforme a lo
de Gusman. decretado en el Sacro Consilio de Terento, yo Diego de
Velados. Ballejo, cura en el Sagrario de la Cathedral de Cérdoba, des-

posé en ella por palabras de presente, que hisieron berda-
dero matrlmomo, a don Alonso de Gusmaéan, beinte y quatro de Cordoba, hijo
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de don Martin de Gusmdn y de dofia Maria de Cordoba, su muger, vezino
en la collasién de Omnium Santorum, con dofia Maria de Gusman, hija de
don Gonsalo de Sayavedra y de dofia Francisca de Argote, su muger, vezina
desta Cathedral. Fueron testigos que se hallaron presentes don Alonso de Ar-
gote, don Anfonio de el Corral y don Juan de Argote. Y ansimismo, auiendo
uisto un testimonio signado de Diego de Aranda, nottario appostélico y de la
Audiengia obispal, de cémo por bulla de Su Sanctidad se dispensé el impe-
dimento que entre los suso dichos auifa de tercero con quarto grado de com-
sanguinidad, y ansimismo auiéndomelo mandado su sefioria illustrisima de el
sefior don Diego de Mardones, obispo de Coérdoba, en presengia de los dichos
don Alonso de Argote y don Juan de Argote, en fe de lo qual lo firmé. Fe-
cha ut supra.—Diego Uallejo (rubricado)».

(Archivo de la parroquia del Sagrario.—Libro 4.° de matrimonios, folio 272 v.").

- &4 -

Partida de bautismo de Maria, hija de don Juan de Goéngora
y de donia Beatriz Carrillo.

Cérdoba, 12 de Enero de 1008

«Marfa. En Cérdoba sabado doge dias del mes de Henero de mil y

| seiszientos y ocho afios, yo Diego de Ballejo, cura en el Sa-

grario de la Cathedral de Cordoba, baupti¢é en ella a Maria, hija de don

Juan de Goéngora y de dofia Beatriz Carrillo, su muger, vezinos desta Cathe-

dral. Fué su padrino don Rodrigo Belarde de Murillo, presbitero, mestreescue-

la desta Santa Iglesia. Testigos, Luis de Salas y Alonsu Pérez. De ello doi
fee, y lo firmé.—Diego Uallejo (rubricado)».

(Archivo de la parroguia del Sagrario.—Libro 6.2 de bautismos, folio 87).
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B

Escritura de obligacién otorgada por don Luis de Gongora a
don Pedro Mejia de Tovar, por 700 reales que le presto en
Valladolid el ano 1603.

Cérdoba, 29 de Diciembre de 1608.

«Obligacién Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de Gon-
e poder. gora, Racionero de la santa iglesia de Coérdoba e bezino de
la dicha ¢ivdad, otorgo e conozco que devo y me obligo de

dar y pagar a don Pedro Megia de Tobar, caballero del abito de Santiago,

del Consejo de Hazienda de Su Magestad, y a quien su poder vbiere, siete-
zientos rreales de a treinta y quatro marauedis cada rreal, los quales conoz-
co debele por ofra tanta cantidad que me prestd en dineros de contado en la
civdad de Balladolid el afio pasado de mill y seiszientos e tres afios, de que
me otorgo por contento, pagado y entregado a mi boluntad y rrenuncio la
esevzion de la cosa no bista, derechos y leyes de la enfrega, prueba e paga
della /como en ella se contiene y los ofros derechos y leyes que desto fratan-
y me obligo de pagar los dichos sietezientos rreales, puestos e pagados en la
billa de Madrid, Corte de Su Magestad, a mi costa e rriesgo, en fin de el
mes de Agosto del afio que biene de mill y seiszientos y nuebe afios, llana,
mente y sin pleito alguno, so pena del doblo y costas de la cobranza, y si
a el dicho plago no los pagare, que pueda benir vna persona a la cobranza
dellos a esta ¢ivdad, a la qual me obligo de le pagar quinientos maravedis
de salario en cada un dia del tienpo que en ella se.ocupare en la benida,
estada e buelta e por ello sea executado como por el principal; y para les
hazer pagado de la dicha devda otorgo que doy y otorgo todo mi poder cun-
plido, de derecho bastante en causa propia, inrrebocable, a el dicho don Pe-
dro Megia de Tobar, espezialmente para que por mi y en mi nonbre y en su
fecho mismo y cavsa propia y con el derecho y acién a mi pertenesziente de-
mande, rregiva e covre, ansi en juicic como ffuera dél, de Luis Sanchez Par-
do, mayordomo de los sefiores Dean y Cabildo de la Santa Iglesia de Cor-
doba y de sus bienes y de quien e con derecho deua, los dichos sietezientos
rreales de los maravedis que me a de pagar de los ffrutos de mi rraciéon, co-
brandolos el dicho dia fin de Agosto el dicho don Pedro Mejia de Tobar por
el dicho dia fin de Agosto de seiszientos y nuebe, segiin yo lo e de aver y
no antes, y de lo que rregiviere y cobrare pueda dar ¢ otorgar su carta e
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cartas de pago, ffiniquito y lasto y las demds que conbengan, las quales val-
gan e sean tan firmes e bastantes como si yo las diese presente siendo, y
en rragon de la cobranza parezca [ante qualesquier justicias y haga demandas,
pedimientos, rrequerimientos, presenten descritos, testigos y escrituras, execucio-
nes, prisiones, ventas e rremates de bienes, tome posesion dellos y los demas
autos .que conbengan......... Ques fecha e otorgada esta carta en la dicha
¢ivdad de Cordoba a veinte y nuebe dias del mes de Dizienbre fin del afio
de mill y seiszientos y ocho afios y pringipio del afio del nagimiento de Nues-
tro Salbador Jesucristo de mill e seiszientos y nuebe afios, y lo ffirmé el otor-
gante, que yo el escribano conozco. Testigos, Bartolomé de Morales e Rodri-
go de Ledn, clérigo, y Pedro Albares, vezinos de Cérdoba.

D. Luis de Géngora (rubricado).—~Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escribano
publico de Cordoba (signado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de protocolos.—Oficio 29, protocolo 26, folios 1.766 v.° y 1.767).

S0

Escritura de arrendamiento de unas casas en la calle de lIa
Feria, de don Luis de Gongora, otorgada a su favor por
Luis de Florian de Ocampo.

Cérdoba, 8 de Julio de 1610.

«Arrendamiento. Sepan quantos esta carta vieren cémo en la ¢ivdad

=l de Coérdoua ocho dias del mes de Julio de mill y seis-
clentos y diez afios otorgé Luis de Florian de Ocanpo, bordador, vegino
de Coérdoua a la calle de la Feria, que arrienda de don Luis/de Goéngora,
Racionero en la santa iglesia de Cdrdoua, vnas casas donde el otorgante ha-
¢e su morada, por desde el dia de San Juan de Junio proxime pasado deste
presente afio hasta el dia de San Juan de Junio primero de seisgientos y onge,
por pregio de dogientos y veinte rreales, que se obligd de le pagar, o a quien
vbiere su poder, en esta ¢ivdad por los tergios acostunbrados del dicho afio en fin
de cada quatro meses la fergia parte, con las costas; y es condigién que para
los dias o noches que vbiere fiestas, rrego¢ijos o progesiones en la dicha ca-
lle de la Feria, es y queda para el dicho Ragionero don Luis de Goéngora y
quien fuere su boluntad el ajimés bajo que tiene la dicha casa, el qual deja
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ra libre y desocupado sin desquento de rrenta. Y para lo cunplir y pagar
obligé su persona y bienes abidos y por aber y di6 poder a las justigias pa-
ra su execugion, como cosa pasada en cosa juzgada, y lo firmoé de su non-
bre, a quien yo el escrinano conozco. Testigos, Diego Garcia Conejo y To-
mas Mufioz y Luis de Ochoa, moradores en Coérdoba.

Luis de Floriano [ de Ocanpo (rubricado).—d4lonso Rodrigues de San Mar-
tin, escribano piublico, (signado y rubricado).

Recibi de derechos de rregistro y traslado vn rreal y no mas. Doy fee de-
llo (rubricado).—Llevadon».

(Archivo de Protocolos.—Oficio, 4.9; protocolo 56; folios 1.220 v.° y 1.221).

=

Poder que oforgé don Luis de Gongora a su sobrino don Luis
de Saavedra, para que le arrendase unas casas del Cabildo
en la collacion de Omnium Sanctorum.

Cérdoba, 16 de Febrero de 1612.

«Poder. I Sepan quantos esta carta bieren como yo don Luis de Goéngo-

ra, Ragionero de la Santa Iglesia de Cordoba e bezino della, otor-
go y conozco que doy y otorgo todo mi poder cunplido, de derecho bastante,
a don Luis de Saabedra, mi sobrino, Ragionero de la dicha santa iglesia, especial-
mente para que por mi y en mi nonbre pueda rregivir e rregiva en arrenda-
miento de por bida de los sefiores dedn e Cabildo de la Santa Iglesia de Cor-
doba, vnas casas pringipales que son de su Mesa Capitular en esta ¢ivdad en
la collacion de Omivn Santorun, linde con casas de la caballeriza del sefior
de Cuheros, las quales quedaron al dicho Cabildo por manda que hi¢o el li-
cenciado Juan de Mora, presbitero, cuyas eran, y las arriende por los dias e
afios de mi bida e por otra, que a de ser la del dicho don Luis de Saabe-
dra, y por preszio de treinta/y siete mill e quinientos maravedis y treinta e
siete pares de gallinas de rrenta cada ano y con cargo de labores y las de-
mas condiziones que le pareziere, y en la dicha rragén por ante qualquier es-
cribano pueda otorgar e otorgue la escritura de arrendamiento de por bida
por donde me obligo e se obligue a la paga de la dicha rrenta, labores y
demés condiziones que le fueren pedidas e con las clévsulas negecarias, las
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quales siendo ffechas y otorgadas por el dicho don Luis de Saabedra yo las
otorgo, apruebo e rratifico e me obligo de las cunplir e no ir contra ellas en
tienpo alguno, que para ello le doy poder cunplido con general administrazion,
e obligo mis bienes y doy poder a las justicias para su execucion como por
cosa pasada en cosa juzgada. Fecha e otorgada esta carta en Cordoba a diez
y seis dias del mes de Hebrero de mill e seiszientos y doze afios, y lo firmé
el otorgante, que yo el escribano conozco. Testigos, Pedro de Roa e Alonso
Gonzales y Diego Goémez, vezinos de Coérdoba. !

D. Luis de Géngora (rubricado).—Gonzalo Ferndndes de Cérdoba, escriba-
no publico de Cérdoba (signado y rubricado).

Recibe de derechos, rregistro, escritura al de ir a otorgalla, dos rreales, no
mas, de que doy fe (rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos,—OQOficio 29, protocolo 30, folio 354).

- 88

Poder para cobrar frutos y rentas, otorgado por don Luis de
Goéngora al licenciado y presbitero Cristébal de Heredia.

Cordoba, 21 de Mayo de 1613.

«Poder. Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de Goén-
gora, Racionero de la Santa Iglesia de la ¢ivdad de Cérdoba

e bezino della en la collacién de Onivn Santorun, conozco y otorgo que doy
y otorgo mi poder cunplido, vastante, quanto se rrequiere y es negegario de
derecho, a el licenciado Cristoval de Heredia, presvitero, vezino de la dicha
¢ivdad de Cordoba, especialmente para que en mi nombre y para él y en su
ffecho mismo y causa propia demande, rregiva e cobre, asi en juizio como
fuera dél, de quien y con derecho deba, todos los frutos que me an pertene-
¢ido y pertenezieren de la dicha rrazion y de mi beneffizio de la villa de
Cafiete y prestamera de la villa de Santaella, de tienpb dz vn afio, que en
quanto a la mesa de la dicha rrazién comen¢é a correr a primero de Jullio
de mill seiszientos y doze y se cunplird fin de Junio de mill seiszientos y
treze, y en quanto a el préstamo y al dicho beneficio de Cafete y prestame-
ra de Santaella comen¢d a correr a primero de Henero y se cunplira fin de
Diziembre del dicho afio de seiszientos y treze, y para que de lo que rregi-
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viere y cobrare pueda dar e dé su carta e cartas de pago, zezién, lasto y
ffiniquito y las otras que conbengan, que valgan y sean tan firmes y vastan-
tes como si yo las diese y otorgase, y sobre la cobranza parezca en juizio y
haga los autos y diligencias judiziales y estrajudiziales que cunplan e conben-
gan de se hazer hasta que tenga effeto la cobranza, que para lo rregivir e
cobrar le ¢edo, rrenuncio y traspaso mis derechos e aziones rreales y personales,
vtiles y diretos, para que los aya e cobre para si en conformidad de las es-
crituras de arrendamiento e ¢eziébn oforgadas ante Martin Alonso, escribano
puiblico,..../....Que es ffecha e otorgada esta carta en Cérdoua a beinte y
uno dias del mes de Mayo de mill e seiszientos e treze afios; y el dicho li-
cenciado Cristoval de Heredia, presbitero, bezino de Codrdoua, agetd e rregivid
en su fabor esta escritura, e lo firmé el otorgante, a el qual yo el presente
escribano conozco; siendo testigos don Juan de Goéngora y de Argote, veinte
y quatro de Cordoba, y Pedro de Salas e Marcos de Torres, bezinos de
Cérdoba.

D. Luis de Goéngora. (rubricado). — Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escri-
bano publico de Cérdoba (signado y rubricado).—Sin derechos. Doy fe (rubri-
cado).—Llevado»,

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 32, folios 1.048 v.° y 1.049).

- 89 -

Testimonio de fe de vida de don Juan de Godngora y Argote,
a pedimiento de su hijo don Francisco de Argote y Gongora.

Cérdoba, 18 de Febrero de 1616.

En la ¢ivdad de Coérdoba a diez y ocho dias de el mes de
- Hebrero de mill e seiszientos y diez y seis afios, en presen-
zia de mi el escribano piiblico del nimero de Coérdoba e testigos yuso escri-
tos parezi6 don Francisco de Argote y Goéngora, bezino de Cérdoba, e dijo:
que pide testimonio de como oy dicho dia esta bibo don Juan de Gongora
y de Argote, veinte y quatro de Cérdoba, su padre, e yo el escribano doy
ffe que oy dicho dia bide vibo a el dicho don Juan de Goéngora y de Ar-
gote y hablé con él e me rrespondi6 a lo que le pregunté; e de su pedi-

«Fe de vida.
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miento di éste en el dicho dia, mes y afio dicho y lo firm6, que yo el es-
cribano conozco. Testigos, don Luis de Goéngora, Ragionero de la Santa Igle-
sia de Cordoba, y el licenciado Juan Guerrero, presvitero, y Fernando Mar-
tinez de la Puerta, vezinos de Coérdoba.

Don Francisco de | Argote y Gongora (rubricado).—Gonzalo Ferndndes de
Cérdoba, escribano ptublico de Coérdoba (signado y rubricado).—Llevado.»

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 335, folio 169 v.9),

-90

Testamento de don Juan de Géngora y Argote.

Cérdoba, 18 de Febrero de 1016.

«Testamento. Sepan quantos esta carta de testamento vieren cémo yo
g | don Juan de Goéngora y de Argote, hijo ligitimo del licen-
c1ado Francisco de Argote, juez de bienes confiscados del Santo Officio y de
la Inquisicion de Cordoba, y de dofia Leonor de Goéngora, difuntos, veinte y
quatro que soy de la ¢ivdad de Coérdoba y vezino della en la collacion de
Santa Maria, estando enfermo del cuerpo e sano de la boluntad, en mi buen
seso, juicio, memoria y entendimiento natural, tal qual Dios Nuestro Sefior
fué servido de me dar, creyendo como verdaderamente creo en el misterio de
la Santisima Trenidad, Padre y Hijo y Espiritu Santo, tres personas e un so-
lo Dios berdadero, que vibe y rreina por sienpre sin fin, amén, y en todo
aquello que tiene y crehe la Santa Madre Iglesia de Roma, otorgo que hago
y ordeno mi testamento a onor y rreberenzia de Dios Nuestro Sefior y de la
gloriosa sienpre Birgen Santa Maria, su bendita madre, a la qual suplico sea
intercesora con Nuestro Sefior Jesucristo, su preszioso hijo, que por los mé-
ritos de su sagrada pasion perdone mi anima y la llebe consigo a su Santa
Gloria de Paraiso, para donde fué criada, y mi cuerpo mando a la tierra don-
de fué formado.
Quiero y es mi bolunfad que me entierren con el abito del sefior San
Francisco, el qual me bistan antes que yo espire, por ganar sus perdones.
E quando Dios Nuestro Sefior fuere servido que de mi acaezca finamien-
to, mi cuerpo sea sepultado en la Iglesia Catredal de Cérdoba, en la sepol-
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tura questd en la capilla de San Bartolomé, donde estan sepultados mis pa-
dres y aguelos y diffuntos.

El dia de mi entierro, si fuere hora degente y si no otro dia luego [ si-
guiente, digan por mi anima en la dicha capilla vna misa de rrequien canta-
da con su bigilia, y en cada dia de los nuebe siguientes vna misa de rrequien

cantada, y en fin de ellos otra misa de rrequien cantada con su bigilia, y se
dé la limosna.

Mando que digan por mi anima mill misas rrecadas en la iglesia y mo-
nesterio que pareziere a mis albaceas, y en esta cantidad entren las misas por
las animas de mis padres y difuntos e personas que tengo cargo de conzien-
zia, y se dé la limosna. :

Mando que digan por mi anima treinta misas rregadas de amima en la ca-
pilla de los Obispos, ques en la Iglesia Catredal de Cordoba, y se dé la li-
mosna. ;

Mando que den a la ¢era con que se aconpana el Santisimo Sacramento
de la Iglesia Catredal de Cérdoba quatro rreales de limosna, en rreberenzia
de los Santos Sacramentos que e rrecibido y espero rregivir.

Mando a la obra de la dicha Iglesia Catredal dos rreales de limosna.

Mando a las casas y ermitas de Nuestra Sefiora estramuros de Cordoba,
a cada casa ocho maravedis por ganar sus perdones.

Digo y declaro que puede aber veinte y vno anos, poco mas o menos,
que yo casé ligitimamente segiin horden de la Santa Madre Iglesia con dofia
Beatriz Carrillo de los Rios y rregivi en dote zierta cantidad de maravedis y
bienes, como costa de la escritura de capitulazién que sobrello pas6é e se
otorgd ante Rodrigo de Molina, escribano piblico que ffué de Coérdoba. Man-
do que la dicha dofia Veatriz sea pagada del dicho su dote y arras y mas
le mando la cama y lecho cotidiano en la mejor manera que de derecho a
lugar, que yo /[ quisiera temer muncho que mandalle.

Digo y declaro que yo e de dejar memorial‘e memoriales de mandas que yo
haga como de devdas que mande cobrar e pagar e otras cosas. Pareziendo
los dichos memoriales firmados de mi nombre o de la dicha donia Beatriz
Carrillo o de don Luis de Goéngora, Ragionero de la Santa Iglesia de Cor-
doba, mi hermano, se guarden e cunplan como en ellos se contubiere, como
si fueran escritos e incorporados en este mi testamento.

Digo y declaro que yo poseo ziertos bienes del binculo y mayoradgo que
fundé don Francisco de Géngora, mi tio. Declaro que a la sugezion del di-
cho vinculo y mayoradgo sugede y es el llamado a ¢l doan Francisco de
Argote y Goéngora, mi hijo ligitimo y de la dicha dofia Veatriz Carrillo de
los Rios, al qual yo llamo a la sugezion del dicho mayoradgo y vienes dél.

E para cunplir e pagar este mi testamento y lo contenido en ¢l dicho
memorial nonbro y sefialo por mis albageas testamentarios y ejecutores dél a
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dofia Beatriz Carrillo de los Rios, mi ligitima muger, y a don Luis de Gon-
gora, Ragionero de la Santa Iglesia de Cérdoba, mi hermano, y a don Juan
de Argote de los Rios, mi cuilado, y a don Francisco de Argote y Goéngora,
mi hijo, y a el licenciado Cristéval de Heredia, presvitero y coletor del Su-
¢idio, vezinos de Coérdoba; a todos ¢inco juntamente y a cada vno dellos
insélidun doy poder para que entren en mis vienes y dellos vendan, cunplan
y paguen este mi testamento y los dichos memoriales avnque sea pasado el
afio quel derecho da/y congede a los albageas, sobre que les encargo las
congienzias.

El rremanente que quedare e fincare de mis vienes, derechos y agiones quie-
ro y es mi boluntad que los ayan y ereden e partan entre si igualmente don
Francisco de Argote y Goéngora y don Pedro de los Rios y dofia Leonor de
Goéngora y Sotomayor e dofia Maria de Sotomayor, mis hijos Iigilimo.s y de
la dicha dona Beatriz Carrillo, mi muger, a los quales nonvro por tales mis
herederos ligitimos, v se los mando en la mejor manera que de derecho a
lugar.

Reboco y anulo y doy por ningunos y de ningtin balor y efeto todos quan-
fos testamentos, mandas y codizilios que yo e ffecho e otorgado antes déste,
que ofro alguno no valga salbo éste ques mi testamento e testimonio de mi
postrimera boluntad, el qual otorgué ante el escribano piiblico de Cérdoba e
testigos yuso escritos. Ques ffecha e otorgada esta carta en Cérdoba diez y
ocho dias del mes de Hebrero de mill e seiszientos y diez y seis afios, y lo
firmé el otorgante, que yo el escribano conozco. Testigos, el licenciado Juan
Guerrero, presbitero, y Bartolomé Sanches Canalejo, varbero, y Andrés Fernan-
des del Biso, vezinos de Cordoba.

Otrusi, el dicho don Juan de Goéngora dixo: que fiene en arrendamiento de
por vida del conbento de Santa Maria de las Duefias de Cérdoba vn molino
de moler ageite y olibares en el pago del Toconar, por mi bida y otra que
yo nonbrare y por zierta contia de rrenta cada afno, como costard de la es-
critura que pasé sobrello a que me rrefiero; y usando de la facultad nonvro
en el derecho del por bida de la segunda bida a don Francisco de Goéngora
y Argote, mi hijo, para que durante su bida goze dél y pague la rrenta/y
cunpla las demas condiziones de la escritura de por vida, Testigos, los dichos.

Don Iuo de Gobngora|y de Argote (rubricado).—Gonzalo Fernandes de
Cérdoba, escribano piblico de Cérdoba (signado y rubricado).—Debe los de
rechos.—Llevado».

Al margen del folio 171 v.
«Como subzesor que soi en el ofizio que us6é y exerzi6 Gonzalo Fernan-
dez de Cérdoua, escribano que fué del niimero de esta ciudad, mi antezesor,
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di copia de este testamento, en su primero pliego del sello terzero y lo in-
termedio comtin, a la parte de Juan Rafael Torraluo, curador judizial de don
Juan Mariano de Argote y Guzmén, menor, y en virtud de Real despacho de
S. M. y sefiores del Real y Supremo Consejo de Castilla, para el pleito que
en grado de reuista se esta siguiendo en dicho Real Consejo por parte de di-
cho menor y la de la Condesa de Vouadilla, a cuya vista de dicho testamen-
to y al uer corregir y conzertar dicha copia con el dicho original se hallé
presente el sefior don Antonio de Xerez y Luna, alcalde ordinario por el es-
tado noble, y las personas que fueron para el dicho efeclo nombradas por
parte de dicha Condesa; en Cordoua, en nuebe dias del mes de Agosto de
mill setezientos y ftreinta y zinco afnos.—Harraza (rubricado)».

Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 35, folios 170 a 172).

o [

Poder otorgado por don Francisco de Argote y Gongora a don
Baltasar [iménez de Gongora y ofros, para que le gestiona-
sen titulo y provision de la veinticuatria de su padre.

Cordoba, 18 de Febrero de 1616.

Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Francisco de Ar-
gote y Gongora, hijo ligitimo de don Juan de Goéngora y de Ar-
gote, vezino y veinte y quatro de Cordoba, en presencia y con licencia del
dicho don Juan, que le pido para otorgar esta escritura e yo el dicho don
Juan de Gongora le congedo la dicha licencia, bastante de derecho, y della
vsando yo el dicho don Francisco de Argote y Goéngora otorgo que doy vy
otorgo todo mi poder cunplido, de derecho bastante, a don Baltasar Giménez
de Gongora, caballero de la horden de Santiago, tesorero general de Su
Magestad e veinte y quatro de Coérdoba, y a Juan Bautista de Baena y a
Francisco Juares de Arguello, procurador de los Reales Consejos de Su Ma-
gestad, y a qualquier dellos insélidun, especialmente para que en su non-
bre parezcan antel Rey mnuestro sefior y sefiores de su Real Consejo y ofras
justicias y presenten la rrenuziagion que en su fabor otorgdé Pedro de Roa en
nombre y con poder del dicho don Juan de Géngora, su padre, por donde le

«Poder.
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rrenuzia el dicho officio de veinte y quatro de Coérdoba, y pida que atento
ques persona abil y sufiziente para lo vsar se le dé titulo y probisién para
ello, el qual/en su nonbre saque, y en rra¢én dello presente escritos, testi-
monios y escrituras y que Su Magestad sea serbido de le hazer merced del
dicho officio y en rragén dello haga todos los demas autos e dilijenzias, ju-
diziales y estrajudiziales que conbengan, que para ello les doy poder cunpli-
do con general administrazion, e que lo puedan sostituir, y obligo mis vienes
y doy poder a las justicias para su execucién como por cosa pasada en cosa
juzgada; e por ser de veinte afios y menor de beinte e ¢inco, juro por Dios
e por Santa Maria e por la sefial de la cruz en forma de derecho de lo
cunplir e no ir contra ello, so pena de perjuro. Ques ffecha e otorgada esta
carta en la ¢ivdad de Coérdoba a diez y ocho dias del mes de Hebrero de
mill e seiszientos y diez y seis afios; y lo ffirmé el dicho don Francisco, y
porquel dicho don Juan nc puede firmar por cavsa de su enfermedad lo fir-
moé vn ftestigo, a los quales yo el escribano conozco. Testigos, don Luis de
Goéngora, Ragionero de la Santa Iglesia de Coérdoba, y el licenciado Juan
Guerrero, presbitero, y Juan Gonzales, criado, vezinos de la ¢ivdad de
Cérdoba.

D. Luis de Géngora (rubricado).—D. Francisco de Ar-|gote y Gongora (ru-
bricado.)—Gonzalo Fernandes de Coérdoba, escribano publicy de Cérdoba (sig-
nado y rubricado).—Llevado».

(Archivo de Protocolos. - Oficio, 29, protocolo 35, folio 172).

99

Escritura de obligacion por 3.600 reales, que oforgé don Luis
de Gongora en favor del obispo fray Diego de Mardones.

Cérdoba, 3 de Octubre de 1616.

«Obligacion. Sepan quantos esta carta vieren cémo yo don Luis Géngora,

i Ragionero de la Santa Iglesia de Coérdoba e bezino de la di-
cha ¢ivdad, otorgo e conozco que debo y me obligo de dar e pagar a su
sefioria del sefior don fray Diego de Mardones, obispo de Cordoba, del Con-
sejo de Su Magestad, o a su mayordomo en su nombre y a quien para lo
covrar ffuere parte e poder tubiere, tres mill e seiszientos rreales, que balen
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ziento e beinte y dos mill e quatrozientos marabedis de la moneda vsual, los
quales conozco debelle del preszio y balor de dozientas fanegas de ftrigo en
grano, a diez y ocho rreales la fanega, que montdé la dicha contia, de lo
qual me oforgo por contento, pagado y entregado a toda mi boluntad, sovre lo
qual rrenuncio la esevzion de la cosa no vista, derechos y leyes de la
entrega, prueba y paga della, como en ella se contiene, e los otros/ de-

" rechos y leyes que desto tratan, por cuya rragon me obligo de pagar los
dichos tres mill seiszientos rreales, puestos y pagados en Cordoba, en dos
pagas, la mitad el dia de San Miguel del mes de Setienbre y la ofra mitad
el dia de Pasqua de Nabidad luego siguiente, todo del afio que biene de
mill y seiszientos e diez y siete afios, llanamente e sin pleito alguno, so pe-
na del doblo y costas de la cobranza; y declaro quel preszio que de presen-
te bale es los dichos diez y ocho rreales cada fanega, confforme la prema-
tica de Su Magestad. 1 a la paga e siguridad desta devda doy comigo por
mi fiador e asegurador y principal pagador al licenciado Cristoval de Here-
dia, presbitero, venefficiado de la iglesia de la villa de Luque, vezino de Cor-
doba; e yo el dicho licenciado Cristoval de Heredia otorgo que salgo por tal
fiador y pringipal pagador del dicho don Luis de Goéngora, y me obligo
juntamente con ¢l en tal manera que pagarda los dichos tres mill e seiszientos
rreales e si n6 yo como su ffiador e asegurador e principal pagador, e ha-
ziendo como en este caso hago de devda agena propia mia, daré y pagaré
los dichos fres mill y seiszientos rreales a los placos desta escritura, los qua-
les cunplidos sea en elezion, mano y escojenzia del dicho sefior Obispo de
Cordoba pedir e cobrallos de el dicho don Luis de Géngora/o de mi,y co-
mencada la vna bia la pueda dejar e vsar de la otra o de anbas junta-
mente, sin que preg¢eda ni se haga escursion de bienes, la qual y el bene-
fficio della rrenuncio espresameute y doy por ffecha como si vbiera prege-
dido con las solenidades de la ley; y para ello anbos juntamentie y de man-
comin y a boz de vno y cada vno por si y por el todo, rrenunciando
como rrenunciamos el avténtica o quita e la presente de ffide jusoribus, de-
rechos y leyes de la mancomunidad, dibisiébn y escursion como en ellas ‘se
contiene, obligamos nuestros vienes y damos poder a las justicias para su
execusion como por cosa pasada en cosa juzgada, e rrenunciamos las leyes
de nuestra defensa. Fecha y otorgada esta carta en la ¢ivdad de Cérdoba a
tres dias del mes de Otfubre de mill e seiszientos y diez y seis afios, y lo
ffirmaron los otorgantes, que yo el escribano conozco. Testigos, el licenciado
Rodrigo de Leodn, presvitero, y Francisco Pérez de Ribas y Pedro Martin d-Es-
cafio, bezinos de la civdad de Cérdoba. '

D. Luis de Gongora (rubricado).—El ldo Xpoual|de Eredia (rubricado).—
Gonzalo Ferndndes de Cordoba, escribano publico de Cordoua (signado y
rubricado).
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Renuncié de derechos, rregistro, escritura al ir a otorgalla dos rreales.—
Doy fe (rubricado.—Llevado». i

(Archivo de Protocolos.- Oficio 29, protocolo 35, folios 1.231 v.° y 1.232).

L)

Perdon concedido por Maria de San Francisco a don Francis-
co de Argote y Gongora, por haberla estuprado, y obliga-
cion de éste a su favor.

Cordoba, 21 de Octubre de 1616.

«Perdén y Sepan quantos esta carta bieren cémo en la givdad de Cor-
obligacion. | doba a veinte y vno dias del mes de Otubre de mill e seis-
s | zientos y diez y seis afios, otorgdé Maria de Sant Francisco,
hija de Alonso Pérez de Almodévar, labrador, diffunto, vezina de Cérdoba en
la collacién de Santa Maria, que con licencia de la Justicia Real partia y par-
ti6 mano de don Francisco de Argote y Goéngora, veinte y quatro de Coér-
doua, en rragén de abella estrupado y corronpido, y le rremitidé y perdoné
qualquier derecho ¢ebil y criminal que confra él tiene para no le pedir cosa
alguna ella ni otrie /por ella en juicio ni ffuera dél, y juré por Dios e por
Santa Maria y por la senal de la cruz en fforma de derecho queste parti-
miento mano no lo hage por falta de que le sea fecho cunplimiento de justi-
cia, salbo por serbizio de Dios Nuestro Sefior y rruego de buenas personas
y por rragoén de ziento y veinte ducados que se le an de pagar para su do-
te y para lo quella quisiere; y estando presente Maria Pérez, bivda, muger
que fué de Alonso Pérez de Almoddvar, su madre, por lo que a ella toca
aprové y rratifcé este partimiento mano y siendo negegario otorgd otro tal
partimiento mano y juré en forma de derecho de lo cunplir e no pedir cosa
alguna por ninguna causa o derecho que fenga a el dicho don Francisco, y
si algo pidiere no sea oyda en juicio, y para ello anbas obligaron sus
personas e bienes. Y el dicho don Francisco de Argote y Gongora, veinte y
quatro de Cdrdoba, otorgd que ageta e rregibe en su fabor esta escritura y se
obligé de dar e pagar a la dicha Maria de Sant Francisco los dichos ziento
e beinte ducados en esta c¢ivdad de Cordoba el dia de Pascua de Navidad del
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afio que viene de mill y seiszientos y diez y ocho afios, llanamente y sin
pleito alguno con las costas de la cobranza, e si por el dicho dia de Pascua
de Nabidad la dicha Maria de San Francisco fuere fallezida se obligé de los
pagar a la dicha Maria Pérez o a quien su poder vbiere, como su madre li-
gitima que es; y por quanto en la dicha Maria de Sant Francisco tenge de
presente vn nifio por nonbre / Pedro, de hedad de quatro meses, me obligo a
criallo, y para ello obligo mis vienes. Y todos los otorgantes dieron poder a
las justicias para su execucién, como por cosa pasada en cosa juzgada; y las
dichas Maria de Sant Francisco y Maria Pérez rrenuziaron las leyes de los
emperadores Justiniano, Veliano, leyes de Toro y Partida e las demds que son
en ffabor de las mugeres, de que ffué apercebida por el presente escribano;
y por ser la dicha Maria de Sant Francisco de edad de diez y seis amos y
el dicho don Francisco de veinte y vno afos, anbos juraron por Dios e por
Santa Maria en forma de derecho de lo cunplir e no yr contra ello por su
menoria edad ni por otra causa, y declaran la. otorgaron de su boluntad sin
ser indugidos ni atemorizados ni por otra cavsa, y no an fecho protestazion en
contrario y no pediran avsulucién a juez alguno, sopena de perjuros. Y lo ffir-
mé el dicho don Francisco, e por los demés otorgantes firmé vn testigo, por-
que dijeron no saben escrevir, a los quales yo el escribano conozco, y pidieron
se dé vn traslado a cada parte, y la dicha Maria de Sant Francisco declar6
no tener tutor; siendo testigos Juan Durango, corredor de eredades, y Pedro
Rodrigues Majardo, trabajador, e Pedro Fernandes, bezinos de Coérdoba.

Don Fran.co de | Argote y Goéngora (rubricado).—juan Durango (rubricado).
on zalo Fernandes de Coérdoba, escribano puiblico de Cérdoba (signado y ru-
bricado).—Deue los derechos.—Llevado».

(Archivo de protocolos.— Oficio 29, protocolo 35, folios 1.312 y 1.313).

AL © 5

Escritura a favor del convento del Espiritu Sanfo, oforgada
por don Luis de Gongora y don Luis de Saavedra, obligdn-
dose al pago de los alimentos y dote de donia Francisca
de Argote y Gongora.

Cérdoba, 17 de Abril de 1617.

«Dote de monja. Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de
Gongora e yo don Luis de Saabedra, Razioneros de la San-
ta Iglesia de Cordoba e bezinos de la dicha ¢ivdad, otorgamos e conozemos
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e dezimos: que por quanto en el convento del Espiritu Santo desta ¢ivdad
a entrado y estd por monja nobizia de abito, belo y coro del dicho conbento
donia Francisca de Argote y Goéngora, vezina de Coérdoua, y nos abemos de
obligar a que mientras estubiere dentro del dicho conbento e fuere tal mon-
ja nobizia en él le daremos veinte ducados e doze fanegas de ftrigo para
sus alimentos y vn dia antes que proffese le abemos de pagar a el dicho
conbento del Hspiritu Santo por dote de la dicha dona Francisca seiszientos
ducados en dineros y mds fodo el ajuar que vbiere menester conpetente y
en la dicha rragon abemos de otorgar escritura, y poniéndolo en effeto, en
la mejor manera, bia e forma que podemos y de derecho a lugar, otorgamos
e conozemos que nos obligamos de dar e pagar y que daremos e pagaremos
a el dicho conbento del Espiritu Santo desta ¢iudad de Coérdoua y a su mayor-
domo en su monbre y a quien para lo cobrar fuere parte e poder tubiere,
mientras la dicha dofia Francisca de Argote y Goéngora no proffesare y es-
tubiere en el dicho conbento, beinte ducados en dineros e doze ffanegas de
trigo en grano, bueno, linpio y enjuto de dar e de rresgivir, medido con la
medida de Abila, puesto y pagado todo ello en esta ¢ivdad de Cordoba en
las casas del dicho conbento, en dos pagas iguales de seis en seis meses la
mitad, y sienpre vna paga adelantadamente y antigipada, todo el tienpo que
fuere tal novizia la dicha dona Francisca de Argote y Goéngora; y el dia
que ffuere la voluntad de la suso dicha proffesar en el dicho conbento, vn
dia antes que haga la dicha profesién nos obligamos de dar e pagar y que
pagaremos a el dicho convento del Espiritu Santo por dote de la dicha dofia
Francisca de Argote y Gongora seiszientos ducados de la moneda vsual, pa-
gados en esta ¢ivdad; y asimismo nos obligamos de dar e pagar a la dicha
dona Francisca de Argote e Gongora ajuar conpetente, segin y de la ma-
nera que se suele y acostunbra dar a las demds monjas que proffesan en
el dicho conbento, pagado todo ello llanamente e sin pleito alguno con las
costas de la covranza e sin escusa ni dilazién alguna, por quanto de nuestra
boluntad nos obligamos a la paga de todo lo suso dicho. I a la paga e se-
guridad dello damos con nosotros por nuestro ffiador y asegurador e prin-
cipal pagador y obligado juntamente y de mancomin y sin discursion a el
licenciado Cristéval de Heredia, presbitero, veneffiziado de la billa de Luque
y bezino de la ¢ivdad de Cordoua; e yo el dicho licenciado Cristoval de

Heredia otorgo que salgo por tal ffiador e asegurador e principal pagador -

de los dichos don Luis de Gongora y don Luis de Saavedra, Racioneros de
la Santa Iglesia /de Cordoua, e me obligo juntamente e de mancomiin con
ellos en tal manera que los suso dichos daran e pagaran a el dicho con-
bento del Espiritu Santo desta ¢ivdad y a su mayordomo en su nonbre los di-
chos veinte ducados e doze ffanegas de trigo cada afio por alimentos de la
dicha dona Francisca de Argote y Gongora, y asimismo pagara a el dicho
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convento seiszientos ducados por el dote de la dicha dofia Francisca y mas
dara todo el ajuar conpetente que fuere menester; y si no yo, como tal fia-
dor e asegurador e pringipal pagador de los suso dichos e haziendo como
en este caso hago de devda agena propia mia, daré ‘¢ pagaré los dichos ma-
ravedis y frigo de alimentos cada afio, y mas pagaré los dichos seiszientos
ducados y mas pagaré el ajuar, todo ello a los plagos segin e de la ma-
nera que se declara por esta escritura, para que todo ello y cada wvna cosa
se me pueda pedir e pida como si fuzra el pringipal,y aya de ser e sea en
elezion, mano y escojenzia del dicho conbento del Espiritu Santo y de su ma-
yordomo en su nonbre pedir e cobrar todo lo suso dicho de los dichos don
Luis de Goéngora e don Luis de Saabedra e de mi, y comengada vna bia
la pueda dejar y usar de la otra o de anbas juntamente sin que pregeda
escursiéon, la/qual e su beneficio rrenuncio espresamente y doy por fecha
como si vbiera precedido con las solenidades de la ley; todos tres juntamente
y de mancomin e a boz de vno y cada vno por el todo, rrenunciando co-
mo rrenunciamos el avténtica e quita e la parte de fide jusoribus, derechos
y leyes de la mancomunidad, dibisién y escursién como en ellas se contiene,
obligamos nuestros vienes y damos poder a las justicias para su execusion
como por cosa pasada en cosa jvzgada. Fecha e oforgada esta carta en la
¢ivdad de Cordoba a diez y siete dias del mes de Abril de mill e seiszien-
tos y diez y siete anos, y lo firmaron los otorgantes, que yo el escribano
conozco. Testigos, el licenciado Francisco Mufioz Calbo, Racionero de la Santa
Iglesia de Cordoba, y Francisco Gonzales, presbitero, y Pedro Diaz, vezinos
de Cordoba.

D. Luis de Goéngora (rubricado).—Don Luis de [ Saauedra (rubricado).—E]
ldo Xpoual | de Ereaia (rubricado).—Gonzalo Ferndandes de Coérdoba, escri-
bano publico de Cérdoba (signado y rubricado)».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo 36, folios 576 v.© a 578).
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= S5

Poder otorgado a don Luis de Goéngora por Pedro Alonso de
Baena, notario de la Santa Cruzada, para que le cobrase
los salarios que se le debian.

Cérdoba, 13 de Mayo de 1620.

«Poder. Sepan quanfos esta carta bieren cémo yo Pedro Alonso de
= Baena, notario de la Santa Crugada del ar¢obispado de la ¢iu-
dad de Sebilla, bezino que soy de la ¢iudad de Coérdoba, conozco y otorgo
que doy y otorgo mi poder cunplido, bastante gquanto se rrequiere y es nege-
sario de derecho, a el sefior don Luys de Géngora, capellan de Su Magestad,
rresidente en la billa de Madrid, que sera mostrador dél, espegialmente para
que en mi nonbre y rrepresentando mi persona pida, demande, rregiba y co-
bre, asi en jui¢io como fuera dél, de el Regetor del Consejo Real de la San-
ta Crucada/y de quien y con derecho pueda y deba, todo lo que se me de-
be y debiere del salario que e tenido como notario de la ynprenta de las
billas que se ynprimen en San Gerdénimo de Buenabista, estramuros de la di-
cha ¢indad de Sebilla, para ynbiar a las Indias, y de lo que rregibiere y co-
brare, pueda dar y otorgar, dé y otorgue su carta y cartas de pago vy fini-
quito, que balgan y sean tan firmes y bastantes como si yo las diese y otor-
gase, y sobre la cobranga parezca ante Su Magestad y sefiores su presidente
y oydores del dicho Real Consejo de la Santa Crugada y ante quien y cémo
Ideha, y pida que se me pague el dicho salario, para cuyo efeto presente pe-
ticiones y haga todos los demas autos y diligengias judigiales y estrajudicia-
les que cuuplan e conbengan y menester sean de se hager hasta.que tenga
cunplido efeto la cobranga, porque quan cunplido poder para lo que dicho es
se rrequiere tal se le doy con libre e jeneral administragion y sin limitagion
alguna y con facultad que a su rriesgo lo pueda sostituyr en todo o en par-
te en quien quisiere; y cobrado el dicho mi salario haga dél la boluntad del
licenciado Christéval de Heredia, presbitero, vezino de Cérdoba, y lo ponga
por su quenta, a cuya instangia le otorgo este poder; y para lo aber por fir-
me obligo mis bienes y le rreliebo de costas. Ques fecha y otorgada esta car-
ta en Cordoba tregce dias del mes de Mayo de mill y seisgientos y beinte
afnos; siendo testigos Juan Lopez d-Espinosa y Francisco de los Diez y Juan
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Mateos, veginos de Cordoba, /e firmélo de su nonbre el otorgante, al qual yo
el escribano doy fee que conozco.

Po Alonso de Uaena (rubricado).—Andrés Rodrigues, escribano piublico (sig-
nado y rubricado).—Derechos vn rreal.—Llevado».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 12, protocolo 97, folios 268. v.” y 269).

o

Escritura de arrendamiento de la huerfa de Don Marcos, otor-
gada por el racionero don Luis de Saavedra en favor de
Cristébal de Gauna.

Cérdoba, 13 de [ulio de 1023.

«Arrendamiento. Sepan quantos esta carta bieren cémo yo don Luis de
ATT e Saabedra, rragionero de la santa iglesia de Cordoua e
vezino de ella, otorgo e conozco que arriendo e doy en arrendamiento a Cris-
tobal de Gauna, jubetero, vezino de Coérdoua en la coliagion de San Nicolas
de la Villa, vna eredad de guerta y arboles frutales que le llaman la huerta
de Don Marcos, junto al arroyo de los Pedroches, linde con olibar de don
Martin de Guzman e con eredad de Anbrosio de Morales y otros linderos, la
qual le arriendo por el tienpo e precio y con las condiciones que por el di-
cho Cristébal de Gauna sera dicho y declarado en esta escritura. E yo el di-
cho Cristobal de Gauna, que presente soy, otorgo y conozco que arriendo e
rrecibo en arrendamiento del dicho Racionero don Luis de Saabedra la dicha
guerta de Don Marcos, de suso alindada, por desde el dia de San Miguel de
Setienbre primero que berna deste presente afno de mill y seisgientos e veinte
e tres en adelante hasta dos afios cunplidos luego siguientes; otorgo y me
obligo de dar e pagar e que daré e pagaré en rremta por cada vn afio de
los dichos dos afios al dicho Ragionero don Luis de Saabedra o a quien por
su merged fuere parte, diez e siete mill marabedis de la moneda vsual y quin-
ze pares de gallinas, buenas, bibas de dar e de rrezebir,/y seiscientas grana-
das dulzes y vn capacho de g¢iruelas tenpranas y otro capacho, que se entien-
de de arroba, de mang¢anas agucaries y ofro capacho de mangana ocal y otro
de ciruela caragog¢i y ofro de brebas y vna arroba de higos pasados y dos
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fanegas de aceitunas manganillas para echar en agua y quatrogientas nue-
zes, puesta e pagada la dicha rrenta en las casas de la morada del dicho
don Luis de Saabedra, traida a ellas a mi costa e rriesgo, libre e horra de
diezmo e de rrediezmo, los marabedis pagados en dos pagas, mitad el dia de
Santa Maria de Agosto y la otra mitad el dia de Pasqua de Nabidad, y las
gallinas por el dia de San Miguel de Setiembre y las dadibas al tienpo de
la cosecha de cada cosa, todo de cada vn afio, llanamente y sin pleito algu-
no con las costas de la cobranza; y sera la primera paga de los dichos ma-
rauedis por el dia de Santa Maria de Agosto y la primera paga de las ga-
llinas por el dia de San Miguel de Setiembre y las dadibas al tienpo de la
cosecha de cada cosa, todo del afio primero que bernda de mill y seiszientos
y beinte e quatro, y asi sucesiuemente las demds pagas i)or la dicha horden
hasta que este arrendamiento sea fenezido /| y acabado.../.../... Fecha y otor-
gada esta carta en Coérdoua frege dias del mes de Jullio de mill y seisgien-
tos y veinte y fres afos, y firmaron de sus nonbres los otorgantes, que yo
el escribano doy fee que conozco. Testigos, Luis de Carrasquilla y Francisco
de Orbanexa y Marcos de Arguifian, estantes en Cordoba.

Don Luis de | Saauedra (rubricado).—Crystébal | de Gauna (rubricado).—Bar-
tolomé Manuel, escribano publico (signado y rubricado).—Derechos dos rreales
y no mas, de que doy fee (rubricado)».

Archivo de Protocolos.—Oficio 6.2, protocolo 48, folios 432 a 434).

L gt

Escritura de donacion de sus obras manuscritas en verso y en
prosa, otorgada por don Luis de Gdngora a su sobrino el
racionero don Luis de Saavedra y Gongora.

Cérdoba, 1.° de Noviembre de 1626.

«Donaciéon de las Sepan quantos esta carta de donacién vieren cémo yo
obras de donLuys | don Luys de Gongora, [ capellan de Su Magestad, vezino
de Goéngora. que soy en esta ¢iudad de Cérdoua, conozco y otorgo

y digo: que por quanto yo e hecho algunas obras, asi
en poesia como en prossa, y dellas tengo boluntad de hager donaciéon a don
Luys de Saabedra y Goéngora, mi sobrino, Ragicnero de la Santa Iglesia de
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Cérdoua, para que ¢l suplique a Su Magestad y sefiores de Su Real Con-
sejo le den lissencia para inprimillas en su cabeza y ¢l goze de sus aprobecha-
mientos, y poniendo en efeto este deseo y determinada boluntad, en la mexor
manera que puedo y a lugar de derecho, hago gragia y donagiéon en ffauor
del dicho don Luys de Saabedra y Goéngora, mi sobrino, de las dichas mis
obras, sin eceptar ni rreserbar cossa alguna dellas, donagién buena, sana:
pura, perfeta y acauada, no rrebocable, quel derecho llama entre biuos y
partes presentes, sin condigiébn alguna, para aora y para sienpre xamas, para
que las dichas mis obras sean propias del dicho don Luys de Saabedra y
Gongora, mi sobrino, y goce de sus aprobechamientos y haga dellas a su
boluntad; y desde oy dia questa carta es ffecha y otorgada en adelante, para
en todo tienpo, me desapodero, desisto, pribo y aparto de todo el derecho vy
agion, titulo y rrecursso que tengo a las dichas mis obras y todo lo ¢edo y
traspaso en el dicho don Luys de Saabedra, mi sobrino, / para que sean suyas
y como tales haga dellas a su boluntad, y le doy poder para que tome la
posesion dellas por su avtoridad como le paregiere, y en el ynterin que de hecho
no la tomare me constituyo por su ynquilino, tenedor y poseedor para se la
dar y entregar cada y quando me la pida y demande; y en sefial de pose-
sion y por posesiéon de las dichas mis obras de que hago esta donagion, en-
trego a el dicho don Luys la nota y rrexistro desta escritura, para que por
su tradi¢ion se le pase y transfiera la dicha posesion, el rregibo y entrego
de lo qual pasdé y se higo en presencia del presente escribano y testigos desta
carta, de que yo el dicho escribano doy ffee, con lo qual yo el dicho otor-
gante quiero que sea bisto aberse transferido la dicha posesion. Y me obligo
de no rrebocar esta donagion por testamento, cudigilio ni ofra escritura, ni
por ley ni leyes de fuero ni de derecho canénico ni ¢ibil, comin ni mu-
nizipal ni de rreal ordenamiento, ni alegando es donagion ynmerssa, ffecha
en mayor nimero de los sueldos de oro que la ley dispone, ni alegando que
por hagerla quedé pobre y que no me / quedaron otros bienes de que susten-
tarme, o quel dicho don Luys, mi sobrino, me fué yngrato y desobediente y
que no me quedaron bienes para sustentarme, 0 que contra mi a al¢ado ma-
nos ayradas, porque confiesso quel dicho don Luys me a sido y es muy obe-
diente y me quedan bienes con que sustentarme y de que disponer en mi
testamento; y si la dicha donagion excede del dicho numero de los sueldos
de oro que dispone la ley, de la masia que fuere hago desde luego en ffauor
del dicho don Luys, mi sobrino, otra donacién y donaciones hasta que aya
tantas que ajusten a el dicho numero, porque mi deseo es esta donagién se
cunpla y goce de las dichas mis obras el dicho don Luys de Saabedra, a
quien le hago esta donaciéon por el amor que le tengo y por caussas y jus-
tos rrespetos que a ello me mueben, de cuya prueba le rreliebo. Y declaro
que no tengo fecha otra donagion destas mis obras ni las e mandado por

BRAC, 18 (1927) 65-217



Documentos Gongorinos 209
testamento ni ofra escritura, y si pareziere lo rreboco para que sélo balga
esta escrifura ques mi boluntad; y me obligo que le seran ¢iertas en todo
tienpo y se las saneo y aseguro y las gozara quieta y pacificamente sin nin-
guna contradigion, / y en todo tienpo le haré saneamiento bastante con pena de
los dafios e yntereses, y supliendo la falta de juez ynsintio y e por ynsinua-
da esta donacgion y por comunmente manifestada, y pido y suplico a qualquier
juez ante quien se presentare y la ynsintie e interponga en ella su decreto y
avtoridad judigial mandando se guarde y cunpla y a mi me condene a su
guarda y cumplimiento; y si alguna clavsula, firmeza o circunstanzia falta en
esta donacgion, la suplo y acreziento y e aqui por rreferida para que se guarde
esta escritura. Y por la presente carta doy y otorgo a el dicho don Luys de
Saabedra, mi sobrino, poder cunplido y tan bastante como de derecho se rre-
quiere para que pueda parezer y parezca ante Su Magestad y sefiores de su
Real Consejo y pida lisenzia para ymprimir las dichas mis obras y haga en
rracon dello las stplicas, pedimientos, autos y diligenzias que sean nezesarios
y las saque en su cabeza y go¢e de sus aprobechamientos, por que tenga
cuydado de hazer bien por mi alma, y en efeto/ haga en rracén del que se
le dé la dicha lisencia para la dicha ynpresion todo aquello que conbenga y
que yo haria si ffuese presente, que para ello le doy mi mesmo poder como
de derecho se rrequiere y con facultad de lo sustituir para las dichas dili-
jengias; y a la firmeza desta escritura de poder y donagion y de lo que en
su birtud se higiere obligo mis bienes y rrentas, y por la presente suplico a
Su Magestad y seniores de su Real Consejo den la dicha lisenzia para la dicha
ynpresion. Y doy poder a las justicias para la execu¢ién y cunplimiento desta
escritura como por sentencia pasada en cossa juzgada, e rrenuncio las leyes de mi
ffauor y leyes del derecho. En testimonio de lo qual otorgo la pressente, ques
ffecha y otorgada en la dicha ¢iudad de Coérdoua, en las casas de mi mora-
pa, a primero dia del mes de Novienbre de mill e seiscientos y veinte e seis
afios. Testigos, Marcos de Arguinan, mercader, y Francisco Nufez, clérigo, y
Alonso Xuarez, vezinos de Coérdoba. Y el dicho don Luys de Saabedra lo /
aceté y rrecibié en su ffauor, y lo ffirmaron los otorgantes, que yo el escri-
bano doy fee que conozco.

D. Luis de Géngora (rubricado).—Don Luis de | Saauedra (rubricado).—Bar-
tolomé Tergero, escribano piublico (signado y rubricado).

Deberse los derechos.—Llevada».

(Archivo de Protocolos.—Oficio 21, protocolo 96, folios 486 v.° a 489),
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- &

Partida de casamiento de don Francico de Argote y Gongora
con dofia Maria Cortés de Mesa y Saavedra.

Cérdoba, 6 de Noviembre de 1632.

927 ' En Cordoba sabado seis dias del mes de No-

«Don Francisco de uiembre de mill y seiscientos y ftreinta y dos
Goéngora y Argote | afio, yo el licenciado don Andrés de la Cueua,
y dofia Maria, Cortés Prior en la Santa Iglesia Cathedral de Cdérdova,

de Mesa y Saauedra. > : -
sin preceder ninguna de las fres moniciones que

Velados. el Sauto Concilio de Trento dispone y manda,
Ul 5 WS | y no resultando candnico impedimiento que lo
impidiesse, y por virtud de la licencia que in scriptis me di6 el sefior licen-
ciado don Ambrosio de Nauaz, Provisor y Vicario general de Cordoba vy
su obispado por el sefior don Ger6énimo Ruiz de Camargo, obispo de Coér-
dova, desposé por palabras de presente que hicieron uerdadero matrimonio a
don Francisco de Argote y Gongora, cauallero del &bito de Santiago, hijo
de don Juan de Goéngora y de dofia Beatriz Carrillo de los Rios, sus padres,
con donia Maria Cortés de Mesa y Saauedra, hija de don Luis Cortés de
Messa y de dofia Anna de Saauedra y Argote, sus padres; a lo qual fueron
presentes por testigos don Martin de Cércamo y Pedro de Bujeda. Racionero
entero de la Santa Iglesia de Cordoba, y otros munchos testigos, de que doy
fee y lo firmé.

Don Andrés de la Cueva (rubricado)».

(Archivo de la parroguia del Sagrario.—Libro 6.° de matrimonios, folio 229).
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o {5 i

Testamento de dofia Francisca de Argote, viuda de don Gon-
zalo de Saavedra.

Cérdoba, 10 de Diciembre de 1643.

«Testamento. Sepan quantos esta carta de testamento bieren como yo
— dofia Francisca de Argote, bivda, muger que fui de don Gon-
¢alo de Saabedra, veinte e quatro de Coérdoua, difunto, vezina que soy de la
¢ivdad de Coérdoua en la collagion de Onivn Santorun, estando enferma del
cuerpo e sano de la boluntad, en mi buen seso, juizio, memocria y enten-
dimiento natural, tal qual Dios Nuestro Sefior fué servido de me dar, creyen-
do como verdaderamente creo en el misterio de la Santisima Trenidad, Padre
y Hijo y Espirita Santo, tres personas y vn solo Dios verdadero, que bibe y
rreina por sienpre sin fin, amén, y en todo aquello que tiene y crehe la San-
ta Madre Iglesia de Roma, otorgo y conozco que hago y ordeno mi testamen-
fo a onor y rreberenzia de Dios Nuestro Sefior y de la gloriosa sienpre Bir-
gen Santa Maria, su bendita madre, a la qual suplico sea yntercesora con Nuestro
Sefior Jesucristo, su prescioso hijo, que por los méritos de su sagrada pasion
perdone mi anima y la llebe consigo a su Santa Gloria de Paraiso para don-
de fué criada, y mi cuerpo mando a la tierra de donde fué formado.

Quiero y es mi boluntad que me entierren con el &bito de Nuestra Seiio-
ra del Carmen, el qual me bistan antes que yo espire.

Quando Dios Nuestro Sefior fuere serbido/que de mi acaezca finamiento,
mando que mi cuerpo sea sepultado en la iglesia de Santo Domingo, en la
capilla y entierro donde estda enterrado el dicho don-Gonzalo de Saabedra,
mi marido.

El dia de mi entierro, si fuere hora degente e si no otro dia luego si-
guiente, digan por mi anima en la dicha iglesia de Santo Domingo, en la di-
cha capilla donde he de ser sepultada, vna misa de rrequien cantada con su
vigilia, y cada dia de los nuebe dias siguientes otra misa de rrequién canta-
da con su bigilia, y en fin dellos otra misa de rreyuien cantada con su bi-
gilia, y se dé la limosna.

Mando que digan por mi anima zien misas rre¢adas de anima en la capi-
lla de los Obispos, ques en la iglesia Catredal de Coérdoua, e se dé la Ii-
mosna.

Mando que digan por mi anima y por las énimas de mis padres y difun-
tos y del dicho don Gonzalo de Saavedra, mi marido, y por las personas a
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quien puedo tener algin cargo y obligacion de conzienzia, por todo ello qua-
trozientas misas rrecadas, en las iglesias e monesterios que pareziere a mis
albageas, y se dé la limosna.

Mando que den a la ¢era con que se aconpana el Santisimo Sacramento
de la iglesia de Onivn Santorun quatro rreales de limosna, en rreberenzia de
los Santos Sacramentos que e rrecibido y espero rregibir.

Mando que den a la obra de la iglesia del Onivn Santorun dos rreales de
limosna.

Mando que den a las casas y ermitas de Nuestra Sefiora estramuros de
Cordoba, a cada casa destas ocho maravedis de limosna.

Digo y declaro que puede aber sesenta afnos, poco mads o menos, que yo
casé ligitimamente, segiin horden de la Santa Madre Iglesia, con el dicho don
Gonzalo de Saabedra, y del dicho matrimonio tube por mis hixos a don Fran-
cisco de Saabedra y a don Luis de Sabedra, Racionero entero en la Santa
Iglesia de Coérdoba, ya dyfuntos, y a dofia Francisca de Saabedra, monja pro-
fesa del convento de Santa Clara de Cordoba, y a dona Leonor de Goéngora,
monja profesa en el dicho convento, difunta, y a dofia Maria de Guzman y
Saabedra, muger que fué de don Alonsc de Guzmén, veinte y quatro de Cor-
doba, difunto. Hago esta declaragion para que en todo tienpo se sepa los hi-
jos que tube.

Digo y declaro que por fin e fallegimiento del dicho Ragionero don Luis
de Saabedra yo fi su heredera vnibersal vnica, por ser su madre, por cuya
causa la dicha dona Maria, mi hija, puso vn pleito a los vienes y hazienda
quel dicho don Luis dejé, como sugesora que es del mayoradgo que fundaron
Juan Pérez de Saabedra y dofia Maria de Guzman, su muger, en rra¢on de
que las casas principales del dicho mayoradgo estaban arruinadas e que se
an de labrar por quenta de los vienes que abia dejado el dicho don Luis;
y asimismo, don Juan de Guzman y Saabedra, caballero de la horden de San-
tiago, mi nieto, hijo de la dicha dona Maria, tiene yntentados otro pleito con-
tra la hazienda del dicho don Luis, por donde pide se le pague mill e qui-
nientos ducados de plata doble, [ quel dicho don Alonso de Guzman, su padre,
le presté a el dicho mi hijo para el gasto de las vulas de la rrazién que
poseyod; y la dicha dona Maria, mi hija, tiene movido otro pleito contra la
dicha hazienda, en rragén de que se le pague y restituiga todos los frutos e
rrentas del tienpo de veinte y siete afios que poseyd el dicho don Luis el di-
cho mayoradgo después de estar ordenado d-epistola, contra la fundazién e
boluntad de los fundadores del dicho mayoradgo. que en tal caso llamaron a
la dicha dona Maria. Cunpliendo con lo que tengo obligacion es mi boluntad
que todos los derechos que quedan rreferidos se liquiden e paguen de los
bienes que tubiere o en algin tienpo me pertenezieren, porque avnque los di-
chos pleitos se an suspendido es porque asi se lo e pedido a los dichos mi
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hija e nieto por particu]ai‘ rragon y en especial por hallarme inabilitada a la
satisffazion.

Iten, rrespeto del muncho amor y boluntad que tengo a el dicho don Juan
de Guzmén e Saabedra, mi nieto, y lo que le rreconozco deber por los aga-
sajos e rregalos que con muncha puntualidad me a ffecho, es mi boluntad,
vsando de la facultad quel derecho me permite y en la bia y forma que mas
de derecho vbiere lugar, de mexorarle como le mejoro en el tercio y quinto
de todos mis vienes rraizes y muebles, titulos, derechos e aziones que tengo
y me puedan pertenezer agora o en algin tienpo, para que lo aya e llebe
pregipuamente para si, con esta calidad y condizién, que aquella cantidad que
montare el dicho tercio y quinto lo pueda dar y donar al hijo o hija que
tiene o /[ adelante tubiere, que a la tal persona a quien lo diere desde Iuego
lo apruebo y rratifico para que se entienda rregibillo de mi mano y hazien-
da ¢ no del dicho don Juan ni a la ligitima que del tal hijo le pudie-
re pertenezer, porque la cantidad que fuere no a de tener obligacion a la
traer a colazion e partizion con los demas herederos, porquel dicho don Juan
solo sirbe en este caso de vn mero ejecutor, y quisiera tener muncho en la
ocasion presente para hager munchas demostraziones con el dicho don Juan;
pero esta memoria, avnque no tenga fruto, servira de manifestarle como yo
sienpre e tenido a el suso dicho en la mia.

E para cunplir e pagar este mi testamento y lo en él contenido nonvro
y sefialo por mis albageas testamentarios y ejecutores dél a dofia Maria de
Guzméan e de Saabedra, mi hija, v a don Juan de Guzméan e Saabedra, ca-
ballero de la horden de Santiago, mi nieto, vezinos de Cordoba; a anbos a
dos juntamente y a cada vno dellos de por si, insélidun, doy poder cunpli-
do, de derecho vastante, para que entren en mis vienes y dellos vendan, cun-
plan e paguen mi testamento y lo en él contenido, sobre que les encargo las
conzienzias, el qual poder quiero que les dure todo el tienpo que vastare su
cunplimiento, avnque sea pasado el ano quel derecho da e congede a lus al-
bageas.

El rremanente que quedare e fincare de mis vienes rraizes y muebles, titu-
los, derechos y acgiones, quiero y mando y es mi voluntad que los aya y
erede y llebe para si la dicha dofia Maria de Guzman e Saabedra, mi hixa, /
y la dicha dona Francisca de Saabedra, mi hija, monxa en el convento de San-
ta Clara, y que mis vienes los partan igualmente, lo que fincare después de
cunplido mi festamento y sacado el tercio e quinto de la dicha mexora, y los
establesco e inistituyo por tales mis erederos e los mando en la mexor ma-
nera que puedo y de derecho a lugar.

Reboco y anulo y doy por ningunos y de ninglin valor y efeto todos
quantos testamentos, mandas y codizilios que yo aya fecho y otorgado antes
déste, que otro alguno no quiero que balga salbo éste ques mi testamento y
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testimonio de mi postrimera voluntad, el qual otorgué antel escribano piblico
de Cordoba y testigos de yuso escritos. Ques flecha y otorgada esta carta
en la ¢ivdad de Cordoba a diez dias del mes de Diziembre de mil e seis”
cientos y quarenta e tres anos, y lo firm6 la otorgante, que yo el escribano
conozco, siendo testigos el licenciado don Juan de Billalan, abogado, y Diego
de Berlanga y Gaspar Cortés, maestro de ensanblador, vezinos de Cordoba.

Dona Fran.ca | de Argote (rubricado).—Gonzalo Ferndndes de Cérdoba, es-
¢ribano puiblico de Cordoua (signado y rubricado)».

————

En catorze de Enero de mil e seiszientos y quarenta y ¢inco afios di tras-
lado deste testamento a don Juan de Guzman, en papel sellado el primero
pliego del sello primero y lo demds en papel comun.—(Rubricado).

(Archivo de protocolos.— Oticio 29, protocolo 68, folios 961 a 963).

0 =

Inventario de los bienes que dejo a su muerte dofia Fran-
cisca de Argote, viuda de don Gonzalo de Saavedra.

Coérdoba, 18 de Enero de 1645.

«Inbentario. En la ¢ivdad de Coérdoba a diez y ocho dias del mes de

Henero de mil e seiszienfos y quarenta ¢ ¢inco afios, ante
Juan de Bargas e Balenzuela, alcalde hordinario en Coérdoba del estado de
hijosdalgo por el sefior don Gerénimo del Pueyo Arziel, del Consejo de Su
Magestad y su alcalde de Corte, Corregidor de Coérdoba y su tierra por el
Rey nuestro sefior, parezi6 dofla Maria de Saabedra e de Guzmaén, bivda,
muger que fué de don Alonso de Guzméan, difunto, vezina de Cérdoba, y dijo:
que en el testamento que higo e otorgé dona Francisca de Argote, su madre,
bezina de Coérdoba y muger que fué de don Goéngalo de Saabedra, veinte y
quatro de Cordoba, diffunto, le nonbré por su albagea y eredera y como
costa por ¢él, que pasd ante el presente escribano, y que abra veinte dias
que la dicha dona Francisca fallezi6 y pas6é desta presente bida, y quella,
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como tal albagea, quiere hazer inbentario publico y solene para que en todo
tienpo se sepa los vienes que dexd, y asi hazia e hi¢o el dicho inbentario
por la horden e forma siguiente:

Cinco hanegas e media de tierra, queran rrealengas y valdias y las con-
pré de Su Magestad don Luis de Saabedra, Ragiomero de Santa Iglesia de
Cérdoba, hijo de la dicha dofia Francisca, e son a la puente bieja, linde con
el cortijo del Aguadillo y otros linderos.

* Vn escritorio de gabetas con su pie de nogal, biejo,

Vn manto de rrequemado.

Vna basquina de sarga negra,, traida.

Otra basquifia de rraja de la Vitoria.

Vu jubén de sarga, negro.

Tres camisas de liengo.

Seis sabanas de liengo traidas.

Tres colchones de lienco con lana.

Dos almohadas de liengo, con lana.

Vna cama de nogal, biexa.

Quatro sargas e vn zielo de pafio azul, biejo.

Quatro tocas biejas para la cabeza.

Tres muletillas de mano, las dos de granadillo y vna de anea.

Vn cuadro del Decendimiento de la Cruz.

Vn cobertor y vn pano agul de cama, traido.

[ la dicha dofia Maria, antel dicho Juan de Bargas, alcalde, dijo: que los
dichos vienes dej6 la dicha dona Francisca de Argote, de los quales hazia y
hico inbentario pablico y solene y juré por Dios e por Santa Maria e por
la sefial de la cruz en forma de derecho ques zierto e verdadero, y cada e
quando a su notizia viniere aver dejado mas vienes los pondrd por inbentario
y hara otro de nuebo, y lo pide por testimonio, y el dicho alcalde se Ilo
mando dar e yo el escribano se lo di en el dicho dia; y la dicha dona
Maria de Sabedra y Guzman otorgé que de los dichos vienes se costituia e
costituyd por depositaria y se otorgd por entregada a su voluntad y rrenun-
ci6 las leyes de la entrega y se obligé de los tener en depésito y dallos
cada que se le pidan, so las penas de los depositarios que no dan quenta
de los depositos que son a su cargo, e para ello obligd sus vienes y did
poder a las justicias para su execucion como por cosa pasada en cosa jvz-
gada, y rrenuncié las leyes de los emperadores Justiniano y Beliano e leyes
de Toro e Partida e las demas que son en fabor de las mugeres, de que
fué apergevida por el presente escribano‘, y lo firmaron, a los quales yo el
presente escribano doy fe que conozco; siendo testigos don Juan de Villaléan,
abogado, y Diego de Verlanga y Juan Tauste, bezinos de Cordoba.

Juan de Bargas | Balensuela (rubricado).—Dora M.? de Saada y Gusmédn
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(rubricado).—Gonzalo Fernandes de Cérdoba, escribano ptiblico de Cérdoba
(signado y rubricado).

Di este traslado a dofia Maria de Sabedra, en papel sellado, en siete de
Abril de mill y seiszientos y quarenta y seis afios.—(Rubricado)».

»

Archivo de Protocolos.—Oficio 29, protocolo, 70 folio 52).
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Firmas ;Iue autorizan la escritura de Capitulaciones matrimoniales de don Juan

de Argote con dofia Maria de Gongora Ponce de ledn, otorgada ante el escri-

bano Rodrigo de Molina el 27 de Septiembre de 1586.
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